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Wskazowki dotyczace
bezpieczenstwa
nia. Nieprzestrzeganie

wskazowek dotyczacych

bezpieczenstwa i zalecen moze doprowadzi¢ do porazenia

pradem elektrycznym, pozaru i/lub powaznych obrazen

ciafa.

Wszystkie wszystkie wskazowki dotyczace bezpieczen-

stwa pracy i zalecenia nalezy zachowac do dalszego za-

stosowania.

Uzywane w niniejszej instrukcji obstugi pojecie fadowarka

odnosi sie do wszystkich oryginalnych tadowarek Bosch sys-

temow generacji the smart system (inteligentny system).

Uzywane w niniejszej instrukcji obstugi pojecie akumulator

eBike odnosi sie do wszystkich oryginalnych akumulatoréw

Bosch eBike systemow generacji the smart system (inteli-

gentny system).

» Nalezy przeczytac i przestrzegac¢ wskazowek dotycza-
cych bezpieczenstwa pracy oraz zalecen zawartych
we wszystkich instrukcjach obstugi komponentow ro-
weru elektrycznego oraz w instrukcji obstugi roweru
elektrycznego.

» tadowarka nie oferuje ochrony przed woda. Dlatego
nalezy uzywac fadowarki wytacznie w suchym otoczeniu.

G Bezwzglednie nalezy chroni¢ fadowarke
przed deszczem i wilgocia. W szczegoinosci
nalezy zwrdci¢ uwage na wode kapiaca z ro-
weru elektrycznego, np. podczas opadéw
deszczu lub $niegu. Przedostanie sie wody do
tadowarki niesie za soba ryzyko porazenia
pradem elektrycznym.

» Po tadowaniu akumulatora w rowerze elektrycznym
nalezy doktadnie zamkna¢ gniazdo tadowania pokryw-
ka. Zapobiega to przedostawaniu sie do wnetrza zanie-
czyszczen i wody.

» Wolno tadowac wylacznie akumulatory Bosch Li-lon
dopuszczone do stosowania w rowerach elektrycz-
nych o pojemnosci min. 6,7 Ah (min. 20 ogniw akumu-
latorowych). Napiecie akumulatora musi by¢ dostoso-
wane do napigcia fadowania w tadowarce. Wolno tado-
wac wylacznie akumulatory przeznaczone do wielo-

Nalezy przeczytac wszyst-
kie wskazowki dotyczace
bezpieczenstwa i zalece-

krotnego tadowania. W przeciwnym wypadku istnieje za-

grozenie pozarem lub wybuchem.

» tadowarke nalezy utrzymywac w czystosci. Zanie-
czyszczenia moga spowodowac porazenie pradem elek-
trycznym.

» Nalezy unika¢ nadmiernego przeciazania gniazda
przyrzadowego i wtyczki przyrzadowej. W rezultacie
takiego dziatania tadowarka moze przesta¢ nadawac sie
do uzytku.

» Przed kazdym uzyciem nalezy skontrolowac tadowar-
ke, przewdd i wtyczke. Przed rozpoczeciem tadowania

Polski - 1

nalezy zwrdci¢ uwage na to, czy wtyczka i gniazdo ta-
dowania s suche. W razie stwierdzenia uszkodzen nie
wolno uzytkowac tadowarki. Nie wolno otwierac tado-
warki. Uszkodzenie tadowarki, przewodu lub wtyczki
podwyzsza ryzyko porazenia pradem elektrycznym.

Nie korzystac z tadowarki i akumulatora eBike umiesz-
czonych na tatwopalnym podtozu (np. papier, teksty-
liaitp.) ani w sasiedztwie tatwopalnych substancji. Ze
wzgledu na wzrost temperatury tadowarki podczas proce-
su fadowania istnieje niebezpieczenstwo pozaru.

Nalezy zachowac ostroznos¢, dotykajac tadowarke
podczas procesu tadowania. Nalezy nosic¢ rekawice
ochronne. tadowarka moze sie silnie nagrzewac, szcze-
golnie w przypadku wysokiej temperatury otoczenia.

W przypadku uszkodzenia i niewtasciwego uzytkowa-
nia z akumulatora eBike moga wydobywac sie szkodli-
we opary. Nalezy zadbac o doptyw Swiezego powie-
trza, a w razie wystapienia dolegliwosci skonsultowaé
sie z lekarzem. Opary moga podrazni¢ drogi oddechowe.
Akumulator roweru elektrycznego nalezy tadowac wy-
facznie pod nadzorem.

Dzieciom ponizej 8. roku Zycia nie wolno uzywac tado-
warki. Dzieciom od 8. roku Zycia i osobom o ograniczo-
nych funkcjach fizycznych, sensorycznych lub umy-
stowych, a takze osobom nieposiadajacym doswiad-
czenia iflub odpowiedniej wiedzy, aby obstugiwac ta-
dowarke przy zachowaniu wszelkich zasad bezpie-
czenstwa, nie wolno obstugiwac tadowarki bez nadzo-
ru lub poinstruowania przez osobe odpowiedzialng za
ich bezpieczenstwo, pod warunkiem zapewnienia, ze
osoby te rozumieja zwiazane z tym zagrozenia. Pod-
czas uzytkowania, czyszczenia lub prac konserwacyj-
nych dzieci powinny znajdowac sie pod nadzorem.
Dzieciom nie wolno bawi¢ sie tadowarka. W przeciw-
nym wypadku istnieje niebezpieczenstwo niewtasciwej
obstugi, a takze ryzyko doznania obrazen.
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» Na spodniej stronie tadowarki znajduja sie dane technicz-
ne w jezyku angielskim (na schemacie umieszczonym na
stronach graficznych oznaczone numerem (4)) o naste-
pujacej tresci:

Stosowac TYLKO z akumulatorami litowo-jonowymi firmy BOSCH!

eh @ﬂ@ 2 celld E-

Use ONLY with BOSCH Li-lon batteries

eBike Battery Charger BPC3200
2A Charger

EB12.110.016

Input: 220-240V~ 50-60Hz 1.0A
Output:36V= 2A

Made in China

Robert Bosch GmbH

72757 Reutlingen Germany

eBike Battery Charger BPC3400
4A Charger

EB12.110.001

Input: 220-240V ~ 50-60Hz 1.65A
Output: 36 V=== 4 A

Made in Vietnam

Robert Bosch GmbH

72757 Reutlingen, Germany

eBike Battery Charger BPC3403
4A Charger

EB12.110.01F

Input: 220-240V ~ 50-60Hz 1.65A
Output: 36 V== 4 A

Made in Vietnam

Robert Bosch GmbH

72757 Reutlingen, Germany

Opis urzadzenia i jego zastosowania

Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Oprécz przedstawionych tutaj funkcji mozliwe sg takze inne
funkcje wynikajace z biezacej modyfikacji oprogramowania
w celu usuniecia bteddw i rozszerzenia funkcjonalnosci.
tadowarki Bosch eBike sa przeznaczone wyfacznie do tado-
wania akumulatoréw Bosch eBike i nie wolno ich uzywac do
zadnych innych celdw.

Przedstawione tutaj fadowarki Bosch eBike sa kompatybilne
z akumulatorami Bosch eBike systemdw generacji the smart
system (inteligentny system).

Rowery elektryczne systemdw generacji the smart system
(inteligentny system) ze wspomaganiem do 45 km/h nale-
7y tadowac wytacznie przy uzyciu tadowarki BPC3403.

Przedstawione graficznie komponenty

Numeracja przedstawionych komponentéw odnosi sie do
schematéw, znajdujacych sie na stronach graficznych,
umieszczonych na poczatku niniejszej instrukcji.

Li-lon
Use ONLY with BOSCH Li-lon batteries

uk 8 e E cell]]

Li-lon
Use ONLY with BOSCH Li-lon batteries

a X ce [

W zaleznosci od wariantu wyposazenia roweru elektrycznego
poszczegolne schematy w niniejszej instrukcji obstugi moga
nieznacznie odbiegac od warunkow rzeczywistych.

(1) tadowarka
(2) Gniazdo przyrzadowe
(3) Wtyczka przyrzadowa

(4) Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa pracy z tado-
warka

(5) Wtyczka do fadowania

(6) Gniazdo wtyczki do tadowania

(7) PowerPack

(8) Wiacznik/wytacznik akumulatora eBike

(9) Wskaznik zasilania i wskaznik stanu natadowania
(10) Pokrywa gniazda tadowania
(11) Akumulator mocowany na bagazniku

0275007 3CX|(12.12.2024)
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Dane techniczne
tadowarka 2A Charger 4A Charger
Kod produktu BPC3200 BPC3400
BPC3403
Napiecie wejsciowe \ 220-240 220-240
Czestotliwosé Hz 50-60 50-60
Napiecie tadowania akumulatora \ 36 36
Prad fadowania (maks.) A 2 4
Czas tadowania od 0 do 100% w temperaturze pokojowej
— Czas tadowania akumulatora PowerPack 400 ok.” h 6 3,5
- Czas tadowania akumulatora PowerTube 625, ok.” h 9,3 5,4
- Czas tadowania akumulatora PowerTube 800, ok.” h 12,4 6,9
Temperatura robocza © 0...40 0...40
Temperatura przechowywania “C 10...40 10...40
Ciezar, ok. kg 0,53 0,7
Stopien ochrony 1P40® IP40%

A) Czasy fadowania pozostatych akumulatoréw eBike mozna znalez¢ na stronie internetowej: www.bosch-ebike.com.

B) Tylko do pomieszczen zamknietych

Dane obowiazuja dla napigcia znamionowego [U] 230 V. Przy napieciach odbiegajacych od powyzszego i w przypadku specjalnych wersji pro-

duktu sprzedawanych w niektdrych krajach dane te moga sie réznic.

Praca

Uruchamianie

Podtaczanie tadowarki do sieci (zob. rys. A)

» Nalezy zwréci¢ uwage na napiecie sieci! Napiecie 7ro-
dta pradu musi zgadzac sie z danymi na tabliczce znamio-
nowej tadowarki.

Wiozy¢ wtyczke przyrzadowa (3) przewodu sieciowego do

gniazda przyrzadowego (2) znajdujacego sie w tadowarce.

Podfaczy¢ przewdd sieciowy (rézny, w zaleznosci od kraju

przeznaczenia) do sieci.

tadowanie wyjetego akumulatora eBike (zob. rys. B)

Wytaczy¢ akumulator eBike i wyja¢ go z uchwytu na rowerze
elektrycznym. Przedtem nalezy przeczytac instrukcje obstugi
akumulatora eBike oraz zastosowac sie do jej zalecen.

» Akumulator eBike nalezy ustawia¢ wytacznie na czy-
stych powierzchniach. Nalezy unikac wilgoci i zanie-
czyszczenia gniazda tadowania oraz stykdw, np. ziemia
lub piaskiem.

Wiozy¢ wtyczke do tadowania (5) tadowarki do gniazda ta-

dowania (6) na akumulatorze eBike.

tadowanie akumulatora eBike w rowerze elektrycznym
(zob. rys. C-E)

Oczyscic pokrywe gniazda tadowania (10). Nalezy unika¢
wilgoci i zanieczyszczenia gniazda fadowania oraz stykow,
np. ziemig lub piaskiem. Dotyczy to w szczegdlno$ci akumu-
latoréw eBike zamontowanych na state.

Podnies¢ pokrywe gniazda tadowania (10) i umiesci¢ wtycz-
ke do tadowania (5) w gniezdzie tadowania (6).

» Z powodu wzrostu temperatury tadowarki podczas fa-
dowania istnieje niebezpieczenstwo pozaru. Akumula-
tory eBike w rowerze elektrycznym wolno tadowac tyl-
ko w stanie suchym i w pomieszczeniach ogniotrwa-
tych. Przedtem nalezy przeczytac instrukcje obstugi aku-
mulatora eBike oraz zastosowac sie do jej zalecen.

Proces tadowania

Proces tadowania rozpoczyna sie w momencie podtaczenia
tadowarki do akumulatora eBike lub do gniazda tadowania w
rowerze elektrycznym oraz do sieci.

Wskazéwka: tadowanie jest mozliwe tylko wowczas, gdy
temperatura akumulatora roweru elektrycznego nie wykra-
cza poza dopuszczalny zakres.

Wskazowka: Moc tadowania moze ulec obnizeniu na skutek
zbyt silnego nagrzania sie akumulatora eBike i/lub tadowarki.
Wskazoéwka: Podczas procesu fadowania nastepuje wyta-
czenie jednostki napedowe;j.

tadowanie akumulatora eBike jest mozliwe z wyswietlaczem
i bez niego. Bez wy$wietlacza proces fadowania mozna ob-
serwowac na wskazniku stanu natadowania (9) i ew. na mo-
dule obstugi.

Stan natadowania jest widoczny na wskazniku stanu natado-
wania (9) akumulatora eBike, na module obstugi i ew. na wy-
Swietlaczu.

Podczas procesu fadowania $wieca sie diody LED wskaznika
stanu natadowania (9) na akumulatorze eBike. Kazda ze
$wiecacych sie na state diod LED odpowiada mniej wigcej
20% pojemnosci. Migajaca dioda LED oznacza tadowanie na-
stepnych 20%.

Gdy akumulator eBike natadowany jest catkowicie, diody
LED natychmiast gasna, a wyswietlacz wyfacza sie. Proces

Bosch eBike Systems
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tadowania jest zakonczony. Nacisniecie wigcznika/wytaczni-

ka (8) na akumulatorze eBike powoduje wyswietlenie stanu
natadowania przez 5 s.

Odtaczy¢ tadowarke od sieci, a akumulator eBike lub rower
elektryczny od tadowarki.

Po odtaczeniu od tadowarki rower elektryczny i akumulator
eBike wytacza sie automatycznie.

Wskazowka: Jezeli akumulator tadowany byt w rowerze, po
zakonczeniu procesu tadowania nalezy zamkna¢ doktadnie
gniazdo tadowania (6) pokrywka (10), chroniac je przed za-
nieczyszczeniami i woda.

Jezeli fadowarka nie zostata odfaczona od akumulatora
eBike po zakonczeniu tadowania, fadowarka wiaczy sie po-
nownie po paru godzinach, skontroluje stan natadowania
akumulatora eBike i ew. wznowi proces tadowania.

Stosowanie dwdoch akumulatorow eBike w jednym
rowerze elektrycznym (opcja)

Rower elektryczny moze zosta¢ wyposazony przez produ-
centa roweru takze w dwa akumulatory eBike.

Jezeli w rowerze elektrycznym, przewidzianym do stosowa-
nia dwoch akumulatoréw eBike, uzywany bedzie tylko jeden

Btedy - przyczyny i usuwanie

akumulator eBike, styki do podtaczenia drugiego akumulato-
ra nalezy zabezpieczy¢ zataczong pokrywa, aby chronic styki
przed korozja i zanieczyszczeniem. W razie pytan lub po dal-
sze informacje nalezy skontaktowac sie z serwisem rowero-
wym.

tadowanie przy dwéch stosowanych akumulatorach
eBike

Jezeli w jednym rowerze elektrycznym sg zamontowane dwa
akumulatory eBike, mozna tadowac oba akumulatory przez
gniazdo tadowania. Najpierw bedzie tadowany bardziej roz-
tadowany akumulator eBike do poziomu natadowania drugie-
go akumulatora. Nastepnie oba akumulatory eBike beda fa-
dowane réwnoczesnie do petna.

Po wyjeciu akumulatoréw eBike z uchwytéw mozna dalej fa-
dowac kazdy z akumulatorow eBike osobno (nie dotyczy
akumulatoréw eBike zamontowanych na state).

W przypadku zamontowania akumulatora PowerMore gniaz-
do fadowania bedzie zajete przez przewod akumulatora Po-
werMore. Akumulatory eBike nalezy tadowad jeden po dru-
gim.

Wskazowka: W przypadku akumulatora eBike zamontowanego na state mozliwe jest wyswietlenie nastepujacego btedu w apli-
kacji eBike Flow. Nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami zawartymi w aplikacji eBike Flow.

Przyczyna
LT

Akumulator eBike jest uszkodzony

Rozwiazanie

Migaja dwie diody LED na akumulatorze eBike.

Nalezy skontaktowac sie z serwisem rowerowym.

a

|
¥l

~,.
‘/

P

1-’7, T S

~ Y 7
2 /:

AN A
[

N\
B
‘L

7/

N
-7
<D

\

Akumulator eBike jest zbyt goracy lub zbyt zimny

Migaja trzy diody LED na akumulatorze eBike.

Odtaczy¢ akumulator eBike od fadowarki i odczeka¢, az powrdci on do do-
puszczalnego zakresu temperatur tadowania.

Akumulator eBike nalezy podtaczy¢ ponownie do fadowarki dopiero wow-
czas, gdy znajdzie sie on w dopuszczalnym zakresie temperatur tadowania.

tadowarka nie faduje.

Miga dioda LED na akumulatorze eBike.

Nalezy skontaktowac sie z serwisem rowerowym.

S
LN N

tadowarka nie taduje.

Nie miga zadna dioda LED (w zaleznosci od stanu natadowania akumu-
latora eBike jedna lub kilka diod LED $wieci si¢ na state).

Nalezy skontaktowac sie z serwisem rowerowym.

Nie mozna rozpoczac procesu fadowania (nie
dziata wskaznik na akumulatorze eBike)

Wtyczka nie jest prawidtowo wtozona

Skontrolowac wszystkie potaczenia wtykowe.

Styki akumulatora eBike sg zabrudzone

Ostroznie oczyscic styki akumulatora eBike.

Uszkodzone jest gniazdo, przewdd lub tadowarka Skontrolowac napiecie sieci, oddac tadowarke do przegladu w serwisie ro-

werowym.

Akumulator eBike jest uszkodzony

Nalezy skontaktowac sie z serwisem rowerowym.

0275007 3CX|(12.12.2024)
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Konserwacja i serwis

Konserwacja i czyszczenie

W razie stwierdzenia usterki tadowarki nalezy skontaktowac
sie z serwisem rowerowym.

Oczysci¢ tadowarke, uzywajac suchej $ciereczki.

Obstuga klienta oraz doradztwo dotyczace
uzytkowania

W razie pytan dotyczacych roweru elektrycznego i jego kom-
ponentéw nalezy skontaktowac sie z serwisem rowerowym.

Dane kontaktowe serwisow rowerowych mozna znalez¢ na
stronie internetowej: www.bosch-ebike.com.

[EzA5[E] Dalsze informacje na temat komponentéw
%" t eBike oraz ich funkcji mozna znalez¢ w Bosch
1 i eBike Help Center.

=

Utylizacja i materiaty wykonania

Dane dotyczace materiatéw wykonania znajda Parstwo, kli-
kajac w link:
www.bosch-ebike.com/en/material-compliance.

Rowerdw elektrycznych i ich czesci sktadowych nie wolno
wyrzucac razem z odpadami domowymi

Zwrot za posrednictwem punktow sprzedazy jest mozliwy,

jesli dobrowolnie oferujg one mozliwo$¢ przyjmowania zwro-

tow lub sg do tego ustawowo zobowigzane. Nalezy przy tym
przestrzegac krajowych przepiséw prawa.

Poszczegodlne komponenty roweru elektrycz-
nego, osprzet i opakowania nalezy doprowa-
A dzi¢ do powtérnego przetworzenia zgodnie z

przepisami ochrony Srodowiska.

Nalezy we wtasnym zakresie zapewnic, ze dane osobowe zo-

staty usuniete zkomponentéw roweru elektrycznego.
Akumulatory i baterie, ktére mozna wymontowac ze kompo-
nentdw roweru elektrycznego, nie uszkadzajac ich, nalezy
przed utylizacjg wyja¢ i zbiera¢ osobno.

Zgodnie z rozporzadzeniem (UE) 2023/1542
niezdatne do uzytku urzadzenia elektryczne
oraz uszkodzone lub zuzyte akumulatory/bate-
rie nalezy zbiera¢ osobno i doprowadzic¢ do po-
nownego uzycia zgodnie z obowigzujacymi
przepisami ochrony Srodowiska.

Selektywna zbidrka sprzetu elektrycznego stuzy wstepnemu
sortowaniu wedtug rodzajow materiatéw i wspomaga prawi-
dtowe przetwarzanie i odzysk surowcéw, chronigc w ten
sposob ludzi i Srodowisko naturalne.

3¢

Zastrzegamy sobie prawo wprowadzania zmian.
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Cestina-1

Bezpeénostni upozornéni > Nabl’jeéka se musi udrZovat v Cistoté. Pri znecisténi
hrozi nebezpedi zasahu elektrickym proudem.

Prectéte si viechna » Vyhnéte se nadmérnému zatiZeni pristrojové zdirky

II bez,pe‘;’]"°5t":'(“p°z°mé"" a zastréky. Nabijecka tak méize byt nepouzitelna.
L...I a vsechny pokyny. » Pred kazdym pouitim zkontrolujte nabijecku, kabel
NedodrZovani ey . P n .
. . . a zastrcku. Dbejte na to, aby byla zastrcka a nabijeci
bezpecnostnich upozornéni ssuvk &atku nabiieni sucha. Pokud ziistit
a pokyn( miize mit za nasledek traz elektrickym proudem, Zasuvka na zacatku nabljeni sucha. b okud zjistite
poskozeni, nabijecku nepouzivejte. Nabijecku

0zar a/nebo tézka poranéni.

\pl§echn/a bezpet':noZtm’ upozornéni a pokyny uschovejte neovte_\,n'_rgjte. I?oékozené n-abl',je(:ky, kabely a zastrcky
o budouci potfebu zvysuji riziko zasahu elektrickym proudem.

gr' biiecka, kt » SivA v tomto ndvod » Nabijecku a akumulator eBike nepouzivejte na snadno

ojem nabljecka, kiery se pouziva v tomto navocu hoflavém podkladu (napf¥. papiru, textiliich), resp.
kob§luze,lse vztahuje na vsechny origindlni nab'uecky . v hoflavém prostredi. Protoze se nabijecka pfi provozu
systémové generace the smart system (Chytry Systém). zahfiva, hrozi nebezpedi pozaru
Pojem akumulator eBike, ktery se pouziva vtomto Navodu > Bud'te opatrni, kdy? se béhem nabijeni dotykate

kobsluzef s€ vzta’hUje na vechny origindni akumulatory nabijecky. Noste ochranné rukavice. Nabijecka se miize
Bosch eBike systémové generace the smart system AR ) . O
zejména pfi vysokeé teploté prostredi silné zahrat.

(Chytry Systém). v . o seos s
Prectéte si a dodriuite b Enostni - » Pri poskozeni nebo nespravném pouzivani

> |:ecte ﬁsm ovmlll] € e:’pe;n; S nl'l‘lr'?(zornem t akumulatoru e-Bike mohou unikat vypary. Zajistéte
a Instruxce ve Vsech navodech K pouzit komponen pfivod Eerstvého vzduchu a v pFipadé potizi

S}(slt(:m: eIBlke avnavodu k pouziti vaseho vyhledejte Iékaiskou pomoc. Vypary mohou drazdit
elekirokola. dychaci cesty.

> Nabllfjevéka nerj!’ chrénéné proti p(oniknuti vody. Proto » Akumulator systému eBike se nesmi nechat nabijet
nabijecku pouzivejte pouze v suchych prostorech. bez dozoru

G Bezpodminetné chraiite nabijecku pred > Nabijecku nesmi pouzivat déti mladsi 8 let. Déti od
destéma ‘_',Ihkem' Zejmena da\{ejte pozorna 8 let a osohy, které nejsou na zakladé svych fyzickych,
vocviuvkapajm zvelektrygkola,Anapr'. v disledku smyslovych ¢i dusevnich schopnosti nebo kviili
des‘g_e rJebo snghy._ Pri ’pronlknutl yody do nezkusenosti ¢i neznalosti schopné nabijecku
nabijecky hroz riziko drazu elektrickym bezpecné pouzivat, sméji tuto nabijecku pouzivat
" Proudem. i . . pouze pod dohledem nebo po instruovani
» Po nabijeni na elektrokole peclivé uzavrete nabijeci zodpovédnou osobou, pokud je zajiténo, ze rozuméji

zditku krytem. Zajistite tak, Ze se do ni nedostanou pFislugnym nebezpe&im. P¥i pouzivani, &isténi

necistoty a voda. atidrzbé dohliZejte na déti. Déti si nesmi s nabijeckou
»> Nabijejte pouze lithium-iontové akumulatory Bosch od hrat. V opaéném piipadé hrozi nebezpeti nespravné

kapacity 6,7 Ah (od 20 akumulatorovych ¢lankii), obsluhy a poranéni.

schvalené pro systémy eBike. Napéti akumulatoru » Na spodni strané nabijecky se nachézeji technické tidaje

musi odpovidat nabijecimu napéti nabijecky. Nabijejte vanglickém jazyce (na vyobrazeni na strané s obrazky

vyhradné nabijeci akumulatory. Jinak hrozi nebezpeci oznadené &islem (4)) a s nasledujicim obsahem:

pozaru a vybuchu.

PouZivejte POUZE s lithium-iontovymi akumulatory BOSCH!

eBike Battery Charger BPC3200
2A Charger

EB12.110.016

Input: 220-240V~ 50-60Hz 1.0A

Cupsel= 2 uk & ~E R celll)

Robert Bosch GmbH

72757 Reutlingen Germany Use ONLY with BOSCH Li-lon batteries
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eBike Battery Charger BPC3400
4A Charger

EB12.110.001

Input: 220-240V ~ 50-60Hz 1.65A
Output: 36 V== 4 A

Made in Vietnam

Robert Bosch GmbH

72757 Reutlingen, Germany

eBike Battery Charger BPC3403
4A Charger

EB12.110.01F

Input: 220-240V ~ 50-60Hz 1.65A
Output: 36 V== 4 A

Made in Vietnam

Robert Bosch GmbH

72757 Reutlingen, Germany

Popis vyrobku a vykonu

Pouziti v souladu s uréenym tcelem

Kromé zde popsanych funkci se mize kdykoli stat, Ze budou
provedeny zmény softwaru pro odstranéni chyb a zmény
funkci.

Nabijecky Bosch eBike jsou urcené vyhradné k nabijeni
akumulator(i Bosch eBike a nesmi se pouzivat k jinym
celdm.

Zde vyobrazené nabijecky Bosch eBike jsou kompatibilni

s akumulatory Bosch eBike systémové generace the smart
system (Chytry Systém).

Systémy eBike systémové generace the smart system
(Chytry Systém) s podporou do 45 km/h nabijejte
vyhradné pomoci nabijecky BPC3403.

Zobrazené soucasti

Cislovani zobrazenych komponent se vztahuje k vyobrazeni
na stranach s obrazky na za¢atku navodu.

Li-lon
Use ONLY with BOSCH Li-lon batteries

uk N~ cell]

Li-lon
Use ONLY with BOSCH Li-lon batteries

g X ce L

Jednotliva vyobrazeni v tomto navodu k pouZiti se mohou
v zavislosti na vybaveni vaseho elektrokola nepatrné lisit od
skutecného provedeni.

(1) Nabijecka
(2) Pristrojova zdirka
(3) Pristrojova zastrcka
(4) Bezpecnostni upozornéni pro nabijecku
(5) Nabijeci zastrcka
(6) Zdirka pro nabijeci zastréku
(7) PowerPack
(8) Tlacitko zapnuti/vypnuti akumulatoru eBike
(9) Provozni ukazatel a ukazatel stavu nabiti
(10) Kryt nabijeci zdirky
(11) Akumulator v nosici

Technické udaje
Nabijecka 2A Charger 4A Charger
Kéd vyrobku BPC3200 BPC3400
BPC3403
Vstupni napéti \ 220-240 220-240
Frekvence Hz 50-60 50-60
Nabijeci napéti akumulatoru \ 36 36
Nabijeci proud (max.) A 2 4
Doba nabijeni 0 az 100 % pfi pokojové teploté
- Doba nabijeni PowerPack 400 cca® h 6 3,5
- Doba nabijeni PowerTube 625 cca ™ h 9,3 5,4
- Doba nabijeni PowerTube 800 cca h 12,4 6,9

0275007 3CX|(12.12.2024)
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Nabijecka 2A Charger 4A Charger
Provozni teplota “C 0az40 0az40
Skladovaci teplota “C 10az40 10az40
Hmotnost, cca kg 0,53 0,7
Stupen kryti IP 40° IP 40”

A) Doby nabijeni dal$ich akumulatorti eBike najdete na webové strance: www.bosch-ebike.com.

B) pouze pro vnitni prostredi

Udaje plati pro jmenovité napéti [U] 230 V. U odli$nych napéti a u specifickych provedeni pro prisluiné zemé se mohou tyto tdaje liit.

Provoz

Uvedeni do provozu

Zapojeni nabijecky do elektrické sité (viz obrazek A)

» Dbejte na spravné sitové napéti! Napéti zdroje proudu
musi souhlasit s idaji na typovém stitku nabijecky.

Zapojte pristrojovou zastrcku (3) sitového kabelu do

pristrojové zdirky (2) v nabijecce.

Zapojte sitovy kabel (specificky podle pfislusné zemé) do

elektrické sité.

Nabijeni vyjmutého akumulatoru eBike (viz obrazek B)

Vypnéte akumulator eBike a vyjméte ho z drzaku na
elektrokole. Prectéte si a dodrzujte k tomu navod k pouziti
akumulatoru eBike.

» Akumulator eBike stavte jen na Cistou plochu. Zejména
zabrarite vihkosti a znecisténi nabijeci zdirky a kontaktd,
napf. piskem nebo zeminou.

Zapojte nabijeci zastrcku (5) nabijecky do nabijeci zdirky (6)

v akumulatoru eBike.

Nabijeni akumulatoru eBike na elektrokole

(viz obrazky C-E)

Vycistéte kryt nabijeci zdirky (10). Zejména zabrarte

vlhkosti a zneCisténi nabijeci zdirky a kontaktd, napf. piskem

nebo zeminou. To plati zejména pro pevné zabudované
akumulatory eBike.

Odklopte kryt nabijeci zdirky (10) a zapojte nabijeci

zastrcku (5) do nabijeci zdirky (6).

» V diisledku zahfivani nabijecky pfi nabijeni hrozi
nebezpeci pozaru. Akumulatory eBike nabijejte na
elektrokole jen v suchém stavu a na misté, kde nehrozi
nebezpeci pozaru. Prectéte sia dodrzujte k tomu navod
k pouZiti akumulatoru eBike.

Proces nabijeni

Proces nabijeni zacne, jakmile je nabijecka spojena

s akumulatorem eBike, resp. nabijeci zditkou na elektrokole
aelektrickou siti.

Upozornéni: Proces nabijeni je mozny pouze tehdy, kdyz je
teplota akumulatoru systému eBike v pripustném rozpéti
nabijeci teploty.

Upozornéni: Nabijeci vykon mlze byt pfi silném zahrati
akumulatoru eBike a/nebo nabijecky snizeny.

Upozornéni: Béhem nabijeni je pohonna jednotka
deaktivovana.

Nabijeni akumulatoru eBike je mozné s displejem i bez néj.
Bez displeje Ize nabijeni sledovat na ukazateli stavu

nabiti (9) a pripadné na fidici jednotce.

Stav nabiti je indikovan pomoci ukazatele stavu nabiti (9) na
akumulatoru eBike, na fidici jednotce a pripadné na displeji.
Béhem nabijeni sviti LED ukazatele stavu nabiti (9) na
akumulatoru eBike. Kazda trvale svitici LED odpovida
priblizné 20 % kapacity nabiti. Blikajici LED indikuje nabijeni
dalsich 20 %.

Kdyz je akumulator systému eBike tplné nabity, LED ihned
zhasnou a displej se vypne. Proces nabijeni se ukonéi.
Stisknutim tlacitka zapnuti/vypnuti (8) na akumulatoru
eBike si lze na 5 sekundy zobrazit stav nabiti.

Odpojte nabijecku od sité a akumulator eBike resp.
elektrokolo od nabijecky.

Elektrokolo a akumulator eBike se po odpojeni nabijecky
automaticky vypnou.

Upozornéni: Pokud jste nabijeli akumulator na elektrokole,
po nabijeni peclivé zaviete nabijeci zditku (6) krytem (10),
aby dovniti nemohla proniknout $pina nebo voda.

Pokud nabijecku po nabijeni neodpojite od akumulatoru
eBike, nabijecka se za nékolik hodin zase zapne, zkontroluje
stav nabiti akumulatoru eBike a v pfipadé potfeby znovu
zahdji proces nabijeni.

Poutziti dvou akumulatorii eBike pro jeden systém eBike
(volitelné)

Elektrokolo méze byt vyrobcem jizdnich kol vybavené také
dvéma akumulatory eBike.

KdyZ chcete elektrokolo, které je ur¢ené pro dva
akumulatory eBike, pouZivat pouze s jednim akumulatorem
eBike, uzavrete kontakty volného zasuvného mista krytkou,
aby byly kontakty chranéné proti korozi a pred znecisténim.
V pfipadé otazek a pro dal$i informace se obratte na odborny
Servis.

Nabijeni pfi dvou nasazenych akumulatorech eBike

Pokud jsou na elektrokole nasazené dva akumulatory eBike,
miiZete oba akumulatory eBike nabijet prostiednictvim
nabijeci zdirky. Nejprve se vice vybity akumulator eBike
vybije na stav druhého akumulatoru. Poté se oba
akumulatory eBike soubézné plné dobiji.

Kdyz sejmete akumulatory eBike z drzaku, mizete dal kazdy
akumulator nabijet zvlast (neplati pro pevné zabudované
akumulatory eBike).

Bosch eBike Systems

0275007 3CX(12.12.2024)
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Pri namontovaném akumulatoru PowerMore je do nabijeci

zditky zapojeny kabel akumulatoru PowerMore. Akumulatory

eBike nabijejte postupné.

Zavady - priciny a odstranéni

Upozornéni: U pevné zabudovanych akumulatord eBike si mizZete existujici chyby zobrazit v aplikaci eBike Flow. Postupuijte

podle pokyni, které jsou ulozené v aplikaci eBike Flow.

Odstranéni
Dvé LED na akumulatoru eBike blikaji.

Obratte se na odborny servis.

Akumulator eBike je pfilis teply nebo pfili$ studeny.

TFi LED na akumulatoru eBike blikaji.

Odpojte akumulator eBike od nabijecky a pockejte, dokud
nebude nabijeci teplota v pripustném rozmezi.

Akumulator eBike znovu pripojte k nabijecce teprve po
dosazeni pripustné nabijeci teploty.

LT

Nabijecka nenabiji.

Blika jedna LED na akumulatoru eBike.

Obratte se na odborny servis.

\\/a\\/jii
7/ NENE

Nabijecka nenabiji.

Neblika Zadna LED (v zavislosti na stavu nabiti
akumulatoru systému eBike trvale sviti jedna nebo vice
LED).

Obratte se na odborny servis.

Nabijeni neni mozné (na akumulatoru eBike neni Zadny
ukazatel)

Zastrcka neni spravné zapojena

Zkontrolujte vSechna zastrckova spojenti.

Znecisténé kontakty akumulatoru eBike

Opatrné vycistéte kontakty akumulatoru eBike.

Zasuvka, kabel nebo nabijecka vadné

Zkontrolujte sitové napéti, nechte nabijecku zkontrolovat
v odborném servisu.

Vadny akumulator eBike

Obratte se na odborny servis.

Udrzba a servis

Udrzba a ¢isténi

Pokud ma nabijecka poruchu, obratte se odborny servis.
Nabijecku Cistéte suchym hadrem.

Zakaznicka sluzba a poradenstvi ohledné pouziti

V pfipadé otazek k systému eBike a jeho soucastem se
obratte na odborny servis.

Kontaktni idaje odbornych servis(i najdete na internetové
strance www.bosch-ebike.com.

[=]; [=] Dalsiinformace o komponentech eBike a jejich
t funkcich naleznete v Bosch eBike Help Center.

Likvidace a latky ve vyrohcich

Udaje k latkam ve vyrobcich najdete pod nésledujicim
odkazem: www.bosch-ebike.com/en/material-compliance.
Nevyhazujte eBike a jeho soucasti do komunalniho odpadu!

Vraceni v obchodu je mozné, pokud odbér dobrovolné nabizi
nebo je k tomu ze zakona povinen. DodrZujte pfitom
Jednotlivé komponenty systému eBike,

prislusenstvi a obaly je tfeba odevzdat

L= Zajistéte sami, aby v komponentach systému
eBike uz nebyly Zadné osobni tdaje.
systému eBike, se musi pred likvidaci vyjmout a odevzdat
zvlast na sbérném misté pro baterie.

vnitrostatni predpisy.
k ekologické recyklaci.
Baterie, které |ze bez zni¢eni vyjmout z komponenti

0275007 3CX|(12.12.2024)
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Podle nafizeni (EU) 2023/1542 se musi jiz

nepouzitelna elektricka zafizeni a vadné nebo

opotrebené akumulatory/baterie

shromazdovat oddélené a odevzdat
B K ekologické likvidaci.

0ddélené odevzdani k likvidaci slouzi k tfidéni podle druhu
materialu a prispiva k spravnému zachazeni se surovinami
a jejich recyklaci, coz je Setrné pro ¢lovéka i Zivotni
prostredi.

Zmeény vyhrazeny.

Cestina-5
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Bezpecnostné upozornenia

II Precitajte si vsetky bez-

pecnostné upozornenia
a pokyny. Nedodrziavanie

ni a pokynov moze zaprici-

nit traz elektrickym pridom, poziar a/alebo tazké poranenia.

Uschovajte vsetky bezpecnostné upozornenia a pokyny
na budtce poutzitie.

Vyraz nabijacka, pouzivany v tomto navode na obsluhu, sa
vztahuje na vsetky originalne nabijacky Bosch systémovej
generacie the smart system.

Pojem eBike akumulator, pouzity v tomto ndvode na ob-
sluhu, sa vztahuje na vetky originalne eBike akumulatory
Bosch systémovej generdacie the smart system.

» Precitajte si a dodrziavajte bezpecnostné upozornenia

a pokyny vo vsetkych navodoch na obsluhu eBike
komponentov aj v navode na obsluhu vasho eBike.

» Nabijacka nema Ziadnu ochranu proti vniknutiu vody.
Nabijacku preto pouZivajte len na suchych miestach.

G Nabija¢ku chraiite pred dazd’om alebo vih-
kostou. Obzvlast davajte pozor na kvapkaju-
cu vodu z vasho eBike, napr. v dosledku daz-
da alebo snehu. Pri vniknuti vody do nabijac-
ky hrozi riziko zasahu elektrickym pradom.
» Po nabijani dokladne uzatvorte nabijaciu zasuvku na
eBike pomocou krytu. Zabranite tak tomu, aby sa do-
vnutra nedostala Ziadna necistota alebo voda.

bezpecnostnych upozorne-

Slovencina - 1

» Zabraiite nadmernému zataZeniu na zasuvke a zastré-
ke zariadenia. Nabijacka sa v dosledku toho moze stat
nepouzitelnou.

» Pred kazdym pouzitim skontrolujte nabijacku, kabel
a zastrcku. Pred zacatim nabijania sa uistite, Ze za-
strcka a nabijacia zasuvka su suché. Ak zistite po-
Skodenie, nabijacku nepouzivajte. Nabijacku neotva-
rajte. Poskodené nabijacky, kable a zastréky zvysuju rizi-
ko zasahu elektrickym pradom.

» Nabijacku a akumulator eBike neprevadzkuijte na 'ah-
ko horfavom podklade (napr. papier, textilie a pod.),
prip. v horPavom prostredi. Z dévodu tepla, ktoré vznika
pri nabijani hrozi nebezpecenstvo poZiaru.

» Bud'te opatrni, ak sa dotykate nabijacky pocas nabija-
nia. Noste ochranné rukavice. Nabijacka sa méze
predovSetkym pri vysokych teplotach okolia intenzivne
zohrievat.

» Pri poskodeni alebo nespravnom pouzivani eBike aku-
mulatora mdzu unikat vypary. Zabezpeéte éerstvy
vzduch a pri akychkol'vek priznakoch vyhladajte
lekarsku pomoc. Vypary mozu drazdit dychacie cesty.

» Akumulator systému eBike sa nesmie nechat nabijat
bez dozoru.

» Deti mladsie ako 8 rokov nesmui nabija¢ku pouzivat.
Deti starsie ako 8 rokov a osoby, ktoré na zaklade svo-
jich fyzickych, zmyslovych alebo dusevnych
schopnosti alebo kvéli nedostatku skiisenosti alebo
neznalosti nie st sposobilé na bezpecnii obsluhu nabi-
jacky, smii tato nabijaéku pouzivat iba pod dohl'adom

alebo podla pokynov zo strany zodpovednej osoby,
pokial je zabezpecené, Ze porozumeli nebezpecen-
stvam spojenym s jej pouzivanim. Pri pouzivani, Ciste-
ni a udrzbe davajte pozor na deti. Deti sa nesmti s na-

» Nabijajte iba litiovo-ionové akumulatory Bosch
schvalené pre eBike od kapacity 6,7 Ah (od 20 akumu-
latorovych ¢lankov). Napatie akumulatora sa musi
zhodovat s nabijacim napitim nabijacky. Nabijajte vy-
luéne nabijatelné akumulatory. Inak hrozi nebezpecen- bijackou hrat. V opaénom pripade hrozi riziko chybnej
stvo poZiaru a vybuchu. obsluhy a vzniku poraneni.

» Udrziavajte nabijacku éisti. Znecistenim hrozi nebezpe- ~ » Na spodnej strane nabijacky sa nachadzajt informacie
Censtvo Urazu elektrickym pridom. o technickych tdajoch v anglictine (na vyobrazeni na

grafickej strane oznacené Cislom (4)) a nasleduijtci ob-
sah:

Pouzivajte LEN s litiovo-ionovymi akumulatormi BOSCH!

eBike Battery Charger BPC3200
2A Charger

EB12.110.016

Input: 220-240V~ 50-60Hz 1.0A

Oupu ey 24 UK O nEEce

Robert Bosch GmbH
72757 Reutlingen Germany

Use ONLY with BOSCH Li-lon batteries
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eBike Battery Charger BPC3400
4A Charger

EB12.110.001

Input: 220-240V ~ 50-60Hz 1.65A
Output: 36 V== 4 A

Made in Vietnam

Robert Bosch GmbH

72757 Reutlingen, Germany

eBike Battery Charger BPC3403
4A Charger

EB12.110.01F

Input: 220-240V ~ 50-60Hz 1.65A
Output: 36 V== 4 A

Made in Vietnam

Robert Bosch GmbH

72757 Reutlingen, Germany

Opis vyrobku a vykonu

Pouzivanie v stilade s uréenim

Popri tu predstavenych funkciach moze kedykolvek dojst
k softvérovym zmenam kvéli odstraneniu chyb a zmene
funkénosti.

Nabijacky Bosch eBike st ur¢ené vylucne na nabijanie aku-
mulatorov Bosch eBike a nesmu sa pouzivat na iné icely.
Tu znazornené eBike nabijacky Bosch sti kompatibilné

s eBike akumulatormi Bosch systémovej generacie the
smart system.

eBike systémovej generdacie the smart system s podporou
do 45 km/h nabijajte vylu¢ne nabijackou BPC3403.

Vyobrazené komponenty

Cislovanie vyobrazenych komponentov sa vztahuje na vyob-

razenia na grafickych stranach na zaciatku navodu.

Li-lon
Use ONLY with BOSCH Li-lon batteries

uk N~ cell]

Li-lon
Use ONLY with BOSCH Li-lon batteries

g X ce L

Jednotlivé znazornenia v tomto navode na obsluhu sa mézu
v zavislosti od vybavy vasho eBike nepatrne lisit.

(1) Nabijacka
(2) Zasuvka zariadenia
(3) Zastrcka zariadenia
(4) Bezpecnostné upozornenia pre nabijacku
(5) Nabijacia zastrcka
(6) Zasuvka pre nabijaciu zastréku
(7) PowerPack
(8) Tlacidlo zapnutia/vypnutia eBike akumulatora
(9) Zobrazenie stavu prevadzky a stavu nabitia
(10) Kryt nabijacej zasuvky
(11) Akumulator na batoZinovom nosici

Technické udaje
Nabijacka 2A Charger 4A Charger
Kéd vyrobku BPC3200 BPC3400
BPC3403
Vstupné napatie \ 220-240 220-240
Frekvencia Hz 50-60 50-60
Nabijacie napatie akumulatora \ 36 36
Nabijaci prad (max.) A 2 4
Cas nabijania 0 az 100 % pri izbovej teplote
- Cas nabijania PowerPack 400 cca" h 6 3,5
- Cas nabijania PowerTube 625 cca” h 9,3 5,4
- Cas nabijania PowerTube 800 cca®” h 12,4 6,9
Prevadzkova teplota T 0...40 0...40
Skladovacia teplota © 10...40 10...40
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Nabijacka 2A Charger 4A Charger
Hmotnost cca kg 0,53 0,7
Stupef ochrany 1P40® IP40%

A) Dobu nabijania dalsich eBike akumulatorov ndjdete na internetovej stranke: www.bosch-ebike.com.

B) Len pre vnitorny priestor

Udaje platia pre menovité napitie [U] 230 V. Pri odli$nych napitiach a vo vyhotoveniach $pecifickych pre jednotlivé krajiny samozu tieto tdaje li-
Sit.

Prevadzka

Uvedenie do prevadzky

Pripojenie nabijacky do elektrickej siete

(pozri obrazok A)

» Skontrolujte napitie elektrickej siete! Napatie zdroja
elektrického pridu sa musi zhodovat s idajmi na typovom
Stitku nabijacky.

Zasunte zastrcku pristroja (3) sietového kabla do zdierky

pristroja (2) na nabijacke.

Pripojte sietovy kabel ($pecificky podla krajiny) do elektric-

kej siete.

Nabijanie vybratého eBike akumulatora
(pozri obrazok B)

Vypnite eBike akumulator a vyberte ho z drziaka na eBike.
Precitajte si a dodrziavajte navod na obsluhu eBike akumula-
tora.

» Akumulator eBike ukladajte len na ¢isté plochy. Vyva-
rujte sa vlhkosti a znecCisteniu nabijacej zasuvky a kontak-
tov, napr. pieskom alebo zeminou.

Zasunte nabijaciu zastrcku (5) nabijacky do nabijacej zasuv-

ky (6) na eBike akumulatore.

Nabijanie eBike akumulatora na eBike-u
(pozri obrazok C-E)

Vycistite kryt nabijacej zasuvky (10). Vyvarujte sa vlhkosti

a znecisteniu nabijacej zasuvky a kontaktov, napr. pieskom

alebo zeminou. Obzvlast to plati pri pevne zabudovanom

eBike akumulatore.

Nadvihnite kryt nabijacej zasuvky (10) a zasunte nabijaciu

zastréku (5) do nabijacej zasuvky (6).

» Kvdli zahrievaniu nabijacky pri nabijani hrozi nebez-
pecenstvo poziaru. Akumulatory eBike nabijajte na
bicykli eBike len v suchom stave a na nehorl'avom

mieste. Precitajte si a dodrziavajte navod na obsluhu aku-

multora eBike.

Proces nabijania

Nabijanie sa zacne, ked je nabijacka spojena s eBike akumu-
latorom, resp. nabijacou zasuvkou na eBike, a elektrickou
siefou.

Upozornenie: Nabijanie je mozné len vtedy, ked sa teplota
akumulatora eBike nachadza v pripustnom rozsahu teploty
nabijania.

Poznamka: Nabijaci vykon sa moZze znizit, ak sa eBike aku-
mulator a/alebo nabijacka prili§ zahrievaju.

Upozornenie: Po¢as nabijania sa deaktivuje pohonna
jednotka.

Nabijanie eBike akumulatora je mozné s displejom a bez
displeja. Bez displeja mozno proces nabijania sledovat na in-
dikatore stavu nabijania (9) a pripadne na ovladacej jednot-
ke.

Stav nabitia sa zobrazuje pomocou indikatora stavu nabi-

tia (9) na eBike akumulatore, na ovladacej jednotke

a pripadne na displeji.

Pocas procesu nabijania svietia LED diddy indikacie stavu
nabitia (9) na eBike akumulatore. Kazda trvalo svietiaca LED
dioda zodpoveda priblizne 20 % kapacity nabitia. Blikajlica
LED didda zobrazuje nabitie dalSich 20 %.

Ak je eBike akumulator tplne nabity, LED diody ihned zhas-
nd a displej sa vypne. Proces nabijania sa ukonéi. Stlacenim
tlacidla zapnutia/vypnutia (8) na eBike akumulatore mozete
zobrazit stav nabitia na 5 sekundy.

Odpojte nabijacku od elektrickej siete a akumulator eBike,
resp. eBike od nabijacky.

eBike a akumulator eBike sa po odpojeni od nabijacky auto-
maticky vypna.

Upozornenie: Ak ste nabijali na bicykli eBike, po nabijani do-
kladne zatvorte nabijaciu zasuvku (6) pomocou krytu (10),
aby ste zabranili vniknutiu necistot a vody.

Ak sa nabijacka po nabiti neodpoji od eBike akumulatora, na-
bijacka sa po niekolkych hodinach znova zapne, skontroluje
stav nabitia eBike akumulatora a v pripade potreby zacne
znova postup nabijania.

Pouzivanie dvoch eBike akumulatorov pre jeden eBike
(volitelné)

Vyrobca bicyklov moZze vybavit eBike aj dvomi eBike akumu-
[atormi.

Ked chcete eBike, ktory je urceny pre dva eBike akumulato-
ry, pouzivat len s jednym eBike akumulatorom, zakryte kon-
takty prazdneho slotu dodanym krycim uzaverom, aby ste
tak kontakty chranili pred kordziou a znecistenim. V pripade
otazok a dalsich informacii sa obratte na odbornd dielfiu.

Proces nabijania pri dvoch vloZenych eBike
akumulatoroch

Ak st na eBike nasadené dva eBike akumulatory, obidva
eBike akumulatory mozete nabijat cez nabijaciu zasuvku.
Najprv sa viac vybity eBike akumulator nabije na stav druhé-
ho akumulatora. Oba eBike akumulatory sa potom plne nabi-
jaju paralelne.

Ked eBike akumulatory vyberiete z drziakov, mozete kazdy
eBike akumulator nabijat jednotlivo (neplati to pri pevne za-
budovanych eBike akumulatoroch).

Bosch eBike Systems
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Ked je zabudovany PowerMore akumulator, potom je nabija-

cia zasuvka vybavena kablom pre PowerMore akumulator.
eBike akumulatory nabijajte jeden po druhom.

Chyby - pri¢iny a pomoc

Poznamka: V pripade pevne zabudovaného eBike akumulatora si mozete existujlice chyby pozriet v aplikacii eBike Flow. Po-

stupujte podla pokynov uvedenych v aplikacii eBike Flow.

Pricina

Pomoc
Dve LED diédy na eBike akumulatore blikaju.

Obratte sa na odbornu dielfiu.

eBike akumulator je prili$ teply alebo prili$ studeny

Tri LED diédy na eBike akumulatore blikaju.

eBike akumulator odpojte od nabijacky, kym sa nedosiahne
rozsah teploty pre nabijanie.

eBike akumulator pripojte na nabijacku az po dosiahnuti
pripustnej teploty pre nabijanie.

LT

LED diéda na eBike akumulatore blika.

Obratte sa na odbornu dielfiu.

Nabijacka nenabija.
\ - /,\ b Neblika Ziadna LED diéda (v zavislosti od stavu nabitia
j ; i i eBike akumulatora trvale svieti jedna alebo viac LED
‘/ ] \L/ N did).
Nabijacka nenabija. Obrétte sa na odbornt dielfiu.

Proces nabijania nie je mozny (Ziadna indikacia na eBike
akumulatore)

Zastrcka nie je spravne zasunuta

Skontrolujte vSetky zastrckové spojenia.

Kontakty na eBike akumulatore st znecistené

Opatrne vycistite kontakty na eBike akumulatore.

Zasuvka, kabel alebo nabijacka st chybné

Skontrolujte sietové napatie, nechajte nabijacku skontrolovat
v odbornej dielni.

eBike akumuldtor je chybny

Obratte sa na odbornt dieliu.

Udrzba a servis

Udrzba a ¢istenie

Ak by nabijacka nefungovala, obratte sa na odbornu dielfu.
Nabijacku vycistite suchou handrickou.

Zakaznicka sluzba a poradenstvo ohl'adom
pouzitia

Ak mate akékolvek otazky tykajlce sa bicykla eBike a jeho
komponentov, obratte sa na odbornt dielfiu.

Kontaktné tidaje na odborné dielne najdete na internetovej
stranke www.bosch-ebike.com.

[E:A5[E Dalsie informécie o eBike komponentoch a ich
E funkcidch najdete v Bosch eBike Help Center.

Likvidacia a latky vo vyrobkoch
Udaje o latkach vo vyrobkoch najdete na tomto odkaze:
www.bosch-ebike.com/en/material-compliance.

Nikdy neodhadzujte eBike a jeho komponenty do komunal-
neho odpadu!

Vratenie vyrobku predajcovi je mozné, pokial tento predajca
takéto vratenie pontikne dobrovolne alebo ak ho k tomu za-
vazuje zakon. Dodrziavajte pri tom narodné ustanovenia.
Jednotlivé komponenty eBike, prislusenstvo
a obaly sa musia recyklovat ekologickym spo-
sobom.
£ Uistite sa, Ze na tychto komponentoch eBike
uz nie st Ziadne osobné tdaje.
Batérie, ktoré sa dajti zkomponentov eBike vybrat bez toho,
aby doslo k ich poskodeniu, sa musia pred likvidaciou odo-
brat a odovzdat do zberne batérii.

0275007 3CX|(12.12.2024)

Bosch eBike Systems


http://www.bosch-ebike.com
http://www.bosch-ebike.com/en/material-compliance

V stilade s nariadenim (EU) 2023/1542 sa
elektrospotrebice, ktoré st chybné a nepouzi-
telné, alebo pouzité akumulatory/batérie musia
zbierat oddelene a recyklovat spdsobom $etr-
I Y™k Zivotnému prostrediu.
Separovany zber elektrickych zariadeni slizi na ¢isté pred-

bezné roztriedenie a pomaha spravnemu spracovaniu,
recyklacii surovin a chrani ludi a Zivotné prostredie.

Pravo na zmeny je vyhradené.

Slovencina - 5
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Olvassa el az 6sszes biz-
|I|| tonsagi figyelmeztetést
tartdsanak elmulasztasa
aramitéshez, tlizhoz és/vagy sulyos sériilésekhez vezethet.

Biztonsagi tajékoztato
és eléirast. A biztonsagi
eléirasok és utasitasok be-

Kérjiik a kés6bbi hasznalatra gondosan 6rizze meg eze-

ket az el6irasokat.

Az ebben a hasznalati utasitasban hasznalt toltokeésziilék ki-

fejezés minden eredeti, the smart system rendszergenera-
ciéba tartoz6 Bosch toltokésziilékre vonatkozik.

Az ebben a hasznalati utasitasban hasznalt eBike akkumula-

tor fogalom a the smart system rendszergeneracio 6sszes

eredeti Bosch eBike akkumulatorara vonatkozik.

» Olvassa el és tartsa be az eBike-komponensek vala-
mennyi iizemeltetési itmutatasaban és az eBike iize-
meltetési utasitasaban talalhato biztonsagi eléiraso-
kat, figyelmeztetéseket és utasitasokat.

» A toltokésziilék nem nyiijt védelmet a behatolo viz el-
len. A tolt6késziiléket ezért csak szaraz teriileten mikod-
tesse.

i

Mindenképpen tartsa tavol a toltokésziilé-

ket az es6tol és a nedvességtol. Kilonosen

ligyeljen az eBike-ra lecsopogo vizre, pl. esé

vagy hd miatt. Ha viz hatol be egy toltékészii-

|ékbe, az megndveli az aramiités veszélyét.

» Afeltdltés utan gondosan zarja le az eBike-on a tolt6-
aljzatot a fedéllel. Ezzel biztosithatja, hogy se szennye-
z6dések, se viz ne hatolhasson be.

» Csak eBike-okhoz jévahagyott Bosch Li-ion akkumula-

torokat toltson 6,7 Ah kapacitastol (20 akkumulator-
cellatol). Az akku fesziiltségének meg kell egyeznie a
toltokeésziilék akkutolto-fesziiltségével. Kizardlag uj-
ratdltheté akkumulatorokat toltson. Kiilonben tiz- és
robbandsveszély all fent.

» Tartsa tisztan a toltokésziiléket. A szennyez6dés aram-

(ités veszélyét okozza.

eBike Battery Charger BPC3200
2A Charger

EB12.110.016

Input: 220-240V~ 50-60Hz 1.0A
Output:36V= 2A

Made in China

Robert Bosch GmbH

72757 Reutlingen Germany

>

>

>

UK

cA @ﬁlﬁl Z ¢ €

Use ONLY with BOSCH Li-lon batteries

Magyar - 1

Keriilje a késziilék aljzatanak és a késziilék dugdjanak
tulzott terhelését. Ez hasznalhatatlanna teheti a toltot.
Minden hasznalat el6tt ellendrizze a toltokésziiléket, a
kabelt és a csatlakozodugét. Gy6zodjon meg rola,
hogy a toltés megkezdésekor a csatlakozo és a tolto-
hiively szaraz. Ne hasznalja a toltokeésziiléket, ha az
mar megrongalddott. Ne nyissa fel a toltokésziiléket.
Egy megrongalddott toltokeésziilék, kabel és csatlakozo
dugé megndveli az dramiités veszélyét.

Ne iizemeltesse a toltokésziiléket és az eBike-akku-
mulatort egy gyiilékony alapra (pl. papir, textiliak
sth.) helyezve, illetve gyulékony kdrnyezetben. A tél-
tokeésziiléknek a toltés soran fellépd felmelegedése tliz-
hoz vezethet.

Legyen 6vatos, ha a toltési folyamat kozben megérinti
a toltokésziiléket. Viseljen védokesztyiit. A toltokészii-
Iék kiilonosen magasabb kornyezeti hémérsékletek mel-
lett erdsen felmelegedhet.

Az eBike-akkumulatorok megrongalddasa vagy szak-
szeriitlen kezelése esetén az akkumulatorbél gozok
léphetnek ki. Szivjon friss leveg6t, és forduljon orvos-
hoz, ha rosszul érzi magat. A g6zok irritalhatjak a léguta-
kat.

Az eBike-akkumulatort nem szabad feliigyelet nélkiil
feltdlteni.

8 év alatti gyermekek nem hasznalhatjak a toltokészii-
léket. A toltokeésziiléket 8 év feletti gyermekek, vala-
mint csokkent fizikai, érzékszervi vagy mentalis ké-
pességekkel, illetve kell tapasztalattal és ismeretek-
kel nem rendelkezé személyek csak egy felelds sze-
mély feliigyelete alatt vagy egy ilyen személy utasita-
sara hasznalhatjak, amennyiben biztositott, hogy az
ezzel kapcsolatos veszélyeket megértik. Tartsa a gye-
rekeket a hasznalat, tisztitas és karbantartas soran
feliigyelet alatt. A gyermekek nem jatszhatnak a tolt6-
késziilékkel. Ellenkez6 esetben fennall a hibas kezelés és
asériilés veszélye.

Atoltékésziilék aljan angol nyelvi miszaki adatok szere-
pelnek (az abrakat tartalmazo oldalon (4) szammal jelol-
ve) a kovetkez6 tartalommal:

CSAK BOSCH litium-ion akkumulatorokkal hasznalja!

Bosch eBike Systems

0275007 3CX(12.12.2024)



Magyar - 2

eBike Battery Charger BPC3400
4A Charger

EB12.110.001

Input: 220-240V ~ 50-60Hz 1.65A
Output: 36 V== 4 A

Made in Vietnam

Robert Bosch GmbH

72757 Reutlingen, Germany

eBike Battery Charger BPC3403
4A Charger

EB12.110.01F

Input: 220-240V ~ 50-60Hz 1.65A
Output: 36 V== 4 A

Made in Vietnam

Robert Bosch GmbH

72757 Reutlingen, Germany

A termék és a teljesitmény leirasa

Rendeltetésszerii hasznalat

Az itt bemutatott funkcidkon feliil eléfordulhat, hogy szoftver
valtoztatasok hibak megsziintetéséhez és egyes funkciok ki-
terjesztéséhez vezetnek.

A Bosch eBike-toltokésziilékek kizardlag a Bosch gyartma-
nyl eBike-akkumulatorok téltésére vannak elGiranyozva és
azokat nem szabad mas célokra hasznalni.

Az itt bemutatdsra kerdil6 Bosch eBike-t6ltokésziilékek kom-
patibilisek a the smart system rendszergeneraciohoz tarto-
26 Bosch eBike-akkumulatorokkal.

eBike-okat max. 45 km/h tamogatassal csak BPC3403 t6l-
tokésziilékkel toltse.

Az abrazolasra keriil6 komponensek

Az &brézolt alkatrészek sorszamozdsa megfelel az abraknak
az Uzemeltetési utasitas elején lévd, abrakat tartalmazo ol-
dalon.

Li-lon
Use ONLY with BOSCH Li-lon batteries

uk N~ cell]

Li-lon
Use ONLY with BOSCH Li-lon batteries

g X ce L

Ezen Uzemeltetési utasitas egyes abrai az On eBike-ja felsze-
reléseitdl fiiggben kismértékben eltérhetnek a tényleges kivi-
teltél.

(1) Toltokesziilék

(2) Késziilék csatlakozohiivelye

(3) Késziilék csatlakozodugoja

(4) Atoltokésziilék biztonsagi eldirasai

(5) Tolt6 csatlakozodugoja

(6) Hiively a tolt6 csatlakozodugdjahoz

(7) PowerPack

(8) eBike-akkumulator be-/kikapcsologomb

(9) Uzemi és toltéttségiallapot-kijelzo
(10) Atolt6 csatlakozohiivelyének fedele
(11) Csomagtartd-akkumulator

Miiszaki adatok
Toltokésziilék 2A Charger 4A Charger
Termékkod BPC3200 BPC3400
BPC3403
Bemeneti fesziiltség V 220-240 220-240
Frekvencia Hz 50-60 50-60
Akkumulator-toltéfesziiltség Vv 36 36
Toltéaram (max.) A 2 4
Toltési idé 0-100% szobahdmérsékleten
- APowerPack 400 téltési idétartama kb." h 6 3,5
- PowerTube 625 toltési idd kb." h 9,3 5,4
- PowerTube 800 toltési idd kb." h 12,4 6,9

0275007 3CX|(12.12.2024)
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Toltokésziilék 2A Charger 4A Charger
Uzemi hémérséklet °C 0...40 0...40
Tarolasi hémérséklet © 10...40 10...40
Tomeg, kb. kg 0,53 0,7
Védelmi osztaly IP40® 1P40°

A) Tovabbi eBike-akkumulatorok téltési idGtartamai a www.bosch-ebike.com weboldalon talalhatok.

B) Csak beltéri hasznalatra

Aadatok 230 V halozati fesziiltségre [U] vonatkoznak. Ettél eltéré fesziiltségek és kiilon, egyes orszagok szamara késziilt kivitelek esetén ezek az

adatok valtozhatnak.

Uzemeltetés

Uzembe helyezés

A toltokeésziilék csatlakoztatasa a halézathoz

(lasd a A abrat)

» Ugyeljen a helyes halézati fesziiltségre! Az aramforras
fesziiltségének meg kell egyeznie a toltokésziilék tipus-
tablajan talalhato adatokkal.

Dugja be a halozati csatlakozd kabel (3) késziilék csatlakozo-

dugojat a toltokésziiléken talalhato (2) késziilék hiivelybe.

Csatlakoztassa a haldzati csatlakozd kabelt (ez az adott or-

szagtol fliggben kiilonboz6 lehet) villamos haldzathoz.

A levett eBike-akkumulator feltéltése (lasd B abra)

Kapcsolja ki az eBike-akkumulatort, és vegye ki azt az eBike-
on talalhato tartdjabol. Ehhez olvassa el és tartsa be az
eBike-akkumulator hasznalati itmutatojat.

» Az eBike-akkumulatort csak tiszta feliileten helyezze
el. Keriilje el a toltohiively és az érintkezok példaul homok
vagy fold altal torténd benedvesitését és beszennyezését.

Dugja be a toltokésziilék csatlakozodugdjat (5) az eBike-ak-

kumulator csatlakozéaljzataba (6).

Az eBike-akkumulator feltoltése az eBike-on
(lasd C-E abra)

Tisztitsa meg a toltéhiively fedelét (10). Keriilje el a toltohi-
vely és az érintkez6k példaul homok vagy fold altal torténd
benedvesitését és beszennyezését. Ez kiilondsen a rogzitet-
ten beépitett eBike-akkumulatorokra vonatkozik.

Emelje le a toltohiively fedelét (10), és dugja bele a toltd

csatlakozddugojat (5) a téltGhiivelybe (6).

» A toltokésziiléknek a toltés soran fellépd felmelegedé-
se kdvetkeztében tiizveszély all fenn. Az eBike-akku-
mulatorokat az eBike-on csak szaraz allapothan és
csak tiizbiztos helyen téltse fel. Ehhez olvassa el és tart-
sa be az eBike-akkumulator hasznalati Utmutatdjat.

Toltési folyamat

Atoltési folyamat azonnal megkezdddik, mihelyt 6sszekap-
csolja a tolt6késziiléket az eBike-akkumulatorral, illetve az
eBike-on talalhatd toltéhiivelyt 6sszekapcsolja a villamos ha-
|6zattal.

Figyelem: A toltésre csak akkor van lehet6ség, ha az eBike-
akkumulator hémérséklete a megengedett toltési hémérsék-
lettartomanyon beliil van.

Figyelem: A toltési teljesitmény csékkenhet, ha az eBike ak-
kumuldtora és/vagy a toltokésziilék tilsagosan felmelegszik.
Figyelem: A toltési folyamat kozben a hajtoegység deaktival-
vavan.

Az eBike-akkumulatort a kijelzével és anélkiil is fel lehet tol-
teni. Kijelzé nélkiili toltés esetén a toltési folyamatot a tél-
tottségiallapot-kijelzon (9) és adott esetben a kezelGegysé-
gen lehet nyomon kévetni.

A toltottségi allapotot az eBike-akkumulatoron talalhato

(9) toltottségiallapot-kijelzdn, a kezeldegységen és adott
esetben a kijelzon megjelend savok mutatjak.

Atoltési folyamat kozben az eBike-akkumulatoron vilagita-
nak a toltottségiallapot-kijelzé (9) LED-jei. Minden egyes
folytonosan vilagité LED kb. a teljes kapacitas 20%-os feltl-
tésének felel meg. A villogo LED a kovetkezo 20% feltoltését
jelzi.

Ha az eBike-akkumulator teljesen feltoltésre keriilt, akkor va-
lamennyi LED azonnal kialszik és a kijelz6 kikapcsol. A toltési
folyamat befejezddik. Az eBike-akkumulatoron talalhat6 be-/
kikapcsoldgomb (8) megnyomasaval a téltési allapo-

tot 5 masodpercre ki lehet jeleztetni.

Valassza le a toltékésziiléket a villamos halézatrol és az
eBike-akkumulatort, ill. az eBike-ot a tolt6késziilékrol.

Az eBike és az eBike-akkumulator automatikusan kikapcsol,
ha levalasztjak a toltékésziilékrdl.

Figyelem: Ha az akkumulatort az eBike-on téltotte fel, akkor
a toltési folyamat befejezése utan gondosan zarja le a tolt6-
hiivelyt (6) a fedéllel (10), hogy ne hatolhasson be szennye-
26dés vagy viz.

Ha a toltékésziiléket a toltési folyamat befejezése utan nem
valasztotta le az eBike-akkumulatorrdl, akkor a toltékésziilék
néhany dra elteltével ismét bekapcsolddik, ellendrzi az akku-
mulator toltési szintjét és sziikség esetén djra elinditja a tol-
tési folyamatot.

Két eBike-akkumulator hasznalata egy eBike-hoz (opcid)

A kerékpargyarto az eBike-ot akar két eBike-akkumulatorral
is felszerelheti.

Ha egy olyan eBike-ot, amely két eBike-akkumulatorhoz van
tervezve, csak egy eBike-akkumulatorral akar hasznalni, ta-
karja le a szabad csatlakozohely érintkezGit az eBike-kal szal-
litott fed6sapkaval, hogy megvédje az érintkezéket a korrdzi-
Otol és a szennyezddésektdl. Ha barmilyen kérdése van vagy
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informaciora van sziiksége, kérjiik, forduljon egy szakszer-
vizhez.
Toltési eljaras két behelyezett eBike-akkumulator esetén

Ha egy eBike-ra két eBike-akkumulator van felszerelve,
mindkét akkumulatort toltheti a toltéhiivelyen keresztiil. EI6-
sz6r a lemertiltebb eBike-akkumulator feltoltodik a masik ak-

Hibak - okaik és elharitasuk modja

kumulator allapotara, ezutan pedig mindkét eBike-akkumula-
tor parhuzamosan teljesen feltoltésre kertil.

Ha kiveszi az eBike-akkumulatorokat a tartokbol, akkor
mindkettét kiilon-kiilon feltltheti (nem vonatkozik a rogzi-
tetten beépitett eBike-akkumulatorokra).

Ha a PowerMore akkumulator be van szerelve, a toltéhiivelyt
a PowerMore akkumulator kabele foglalja el. Toltse az eBike
akkumulatorokat egymas utan.

Megjegyzés: A rogzitetten beépitett eBike-akkumulator esetében a meglévé hibakat az eBike Flow alkalmazasban tekintheti
meg. Kérjiik, hogy az eBike Flow alkalmazashan talalhato utasitasoknak megfeleléen jarjon el.

A hiba oka Hibaelharitas

TS STYE
7, <3 7 127
N

AT
N

Az eBike-akkumulatoron két LED villog.
Forduljon szakszervizhez.

Az eBike-akkumulator til meleg vagy tul hideg

Az eBike-akkumulatoron harom LED villog.

Valassza le az eBike-akkumulatort a toltokészilékrol, amig
nem éri el a toltési hdmérséklet-tartomanyt.

Csak akkor csatlakoztassa ismét az eBike akkumulatorat a tél-
t6késziilékhez, ha az akkumulator elérte a megengedett toltési
homérsékletet.

7y

LT

Atoltékésziilék nem tolt.

Az eBike akkumulatoran lévé egyik LED villog.

Forduljon szakszervizhez.

e
L/\\L/\\

Atoltékésziilék nem tolt.

Nem villog egy LED sem (az eBike-akkumulator feltoltési
szintjétol fiiggoen egy vagy tobb LED folytonosan vilagit-
hat).

Forduljon szakszervizhez.

Nem lehetséges a toltés (az eBike-akkumulatoron nincs ki-
jelzés)

A csatlakozodugd nincs helyesen bedugva

Ellendrizze az 6sszes csatlakozddugos dsszekottetést.

Az eBike-akkumulator érintkez6i el vannak szennyezddve

Ovatosan tisztitsa meg az eBike-akkumulator érintkezit.

A dugaszoléaljzat, a kabel vagy a toltokésziilék elromlott

Ellendrizze a halozati fesziiltséget, ellendriztesse a toltékészii-
|éket egy szakszervizzel.

Az eBike-akkumulator elromlott

Forduljon szakszervizhez.
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Karbantartas és szerviz

Karbantartas és tisztitas

Ha a tolt6késziilék nem mikodik, kérjiik, forduljon szakszer-
vizhez.

Atoltokésziiléket szaraz kenddvel tisztitsa.

Vevoszolgalat és alkalmazasi tanacsadas

Ha kérdései vannak az eBike-kal és komponenseivel kapcso-
latban, forduljon egy szakszervizhez.

A szakszervizek kapcsolatfelvételi adatai a kovetkez6 webol-
dalon taldlhatok: www.bosch-ebike.com.

[=]; [®] Tovébbiinforméciokat az eBike-komponensek-
k16l és azok funkcidirdl a Bosch eBike Help Cen-
! terben taldl.

Artalmatlanitas és az arucikkekben levé anyagok

Az drucikkekben levé anyagokrdl adatokat a kovetkezé lin-
ken talal: www.bosch-ebike.com/en/material-compliance.
Ne dobja az eBike-ot és komponenseit a haztartasi szemét-
be!

Lehet6ség van a termékek kiskeresked6knek torténd vissza-
kiildésére, ha az 6nként felajanlja a termékek visszavételét,
vagy ha erre jogszabalyi kotelezettsége van. Kérjik, vegye fi-
gyelembe a nemzeti eldirasokat.

Az egyes eBike-komponenseket, valamint a
tartozékokat és csomagoldanyagokat a kornye-
zetvédelmi szempontoknak megfeleléen kell
Ujrafelhasznalasra leadni.

On sajat maga koteles gondoskodni arrdl, hogy ezeken az
eBike-komponenseken ne legyenek személyes adatok.

Az eBike-komponensekbdl sériilésmentesen kivehetd eleme-
ket artalmatlanitas elGtt vegye ki, és tegye kiilon az elemgy(ij-
tébe.

A 2023/1542/EU rendeletnek megfeleléen a

mar nem hasznalhat6 elektromos késziilékeket

és a hibas vagy hasznalt akkumulatorokat/ele-

meket kiilon kell gytjteni és kornyezetbarat mo-
B  don kell Ujrahasznositani.

Az elektromos késziilékek szelektiv gy(ijtése a tipusok szerin-
ti elévalogatast szolgdlja, és tdmogatja az alapanyagok meg-
feleld kezelését és visszanyerését, ezzel védve az embereket
és akornyezetet.

A valtoztatasok joga fenntartva.
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Instructiuni privind siguranta > Evita solicitarea excesivé a conectorului aparatului si
’ ’ afisei pentru aparat. Incarcatorul ar putea deveni
Cititi toate indicatiile si neutilizabil.

II instructiunile privind » inainte de fiecare utilizare, verifica incarcitorul,
siguranta. Nerespectarea cablul si fisa. Asigura-te ca, lainceputul procesului de
instructiunilor si indicatiilor incircare, fisa si priza de incircare sunt uscate. Nu

ld lectrocutiri. incendi prlvmdvs[gyranta se poate folosi incarcatorul in cazul in care constati ca acesta
solda cu electrocutari, incendiu si/sau réniri grave. prezinta deteriorari. Nu deschide incarcatorul.

Péstrati in conditii optime toate instructiunile si Incércatoarele, cablurile i fisele defecte comporté riscuri
indicatiile privind siguranta in vederea consultarii sporite de electrocutare.
ulterioare a acestora. » Nu utiliza incircitorul si acumulatorul eBike pe o
In aceste instructiuni de utilizare, termenul incarcator se suprafata ugor inflamabila (de exemplu, hartie,
refera la toate incdrcatoarele originale Bosch din generatia materiale textile etc.) si nici in medii inflamabile.
de sisteme the smart system. Deoarece incircatorul se incilzeste in timpul incarcarii,
Termenul acumulatori eBike utilizat in aceste instructiuni exista pericolul de incendiu.
de utilizare se refera la toti acumulatorii originali eBike de la » Aveti griji atunci cand atingeti incircatorul in timpul
Bosch din generatia de sisteme the smart system. procesului de incarcare. Purtati manusi de protectie.
» Citeste si respecta atat specificatiile si indicatiile Incarcatorul se poate inclzi puternic, in special in cazul
privind siguranta din instructiunile de utilizare a unor temperaturi ambiante inalte.
componentelor Bike, cat siinstructiunile de utilizarea ) in cazul deteriorarii acumulatorului eBike sau utilizérii
eBike-ului. necorespunzitoare a acestuia, din acesta pot fi
» incarcitorul nu asigura protectie impotriva eliberati vapori. Aeriseste bine incaperea si solicita
infiltratiilor de apa. De aceea, utilizeaza incdrcatorul asistenta medicala daca starea ta de sanatate se
numai in zone uscate. agraveaza. Vaporii pot irita cdile respiratorii.
G Protejeaza intotdeauna incarcatorul » Nu este permisa incarcarea nesupravegheata a
impotriva ploii si umezelii. Acorda o atentie acumulatorului eBike.
deosebitd picaturilor de apa care se scurg de » Utilizarea incarcitorului nu este permisa copiilor cu
pe eBike, de exemplu, din cauza ploii sau varsta de sub 8 ani. Copiii cu varsta de peste 8 ani si
zapezii. In cazul patrunderii apei in incércator, persoanele cu capacititi fizice, senzoriale sau
existd riscul de electrocutare. intelectuale reduse sau care nu au suficients
» Dupa incarcarea la eBike, acopera cu atentie priza de experienta sau cunostinte si care nu pot utiliza in
incarcare cu ajutorul capacului. Astfel, te asiguri ca in siguranta incarcatorul pot folosi incarcatorul numai
aceasta nu va patrunde murdarie sau apa. sub supravegherea sau indrumarea unei persoane
» incarca numai acumulatori litiu-ion Bosch avizati responsabile pentru siguranta acestora, in masurain
pentru eBike-uri, care au o capacitate de minimum care se asigura faptul ca acestia inteleg pericolele
6,7 Ah (minimum 20 de celule de acumulator). implicate. Supravegheaza copiii in timpul utilizarii,
Tensiunea acumulatorului trebuie si corespunda cu curatarii si efectuarii intretinerii produsului. Copiii nu
tensiunea de incircare a incircitorului. incarca trebuie sa se joace cu incarcatorul. In caz contrar,
exclusiv acumulatori reincrcabili. in caz contrar, exista pericolul de manevrare gresita si de ranire.
exista pericolul de incendiu si explozie. » Pe partea inferioard a incarcatorului existd specificatii, in
» Mentineti curat incircatorul. Prezenta murdariei limba engleza, privind datele tehnice (in schita de la
comporti pericolul de electrocutare. pagina graficd, marcatd cu numarul (4)), care are

urmatorul continut:

A se utiliza NUMAI cu acumulatori litiu-ion BOSCH!

eBike Battery Charger BPC3200
2A Charger

EB12.110.016

Input: 220-240V~ 50-60Hz 1.0A

Output:36V= 2A UK @ ﬁ ﬁ
Made in China Cn TUV-026772-EA @ — C E

Robert Bosch GmbH

72757 Reutlingen Germany Use ONLY with BOSCH Li-lon batteries
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eBike Battery Charger BPC3400
4A Charger

EB12.110.001

Input: 220-240V ~ 50-60Hz 1.65A
Output: 36 V== 4 A

Made in Vietnam

Robert Bosch GmbH

72757 Reutlingen, Germany

eBike Battery Charger BPC3403
4A Charger

EB12.110.01F

Input: 220-240V ~ 50-60Hz 1.65A
Output: 36 V== 4 A

Made in Vietnam

Robert Bosch GmbH

72757 Reutlingen, Germany

Descrierea produsului si a
performantelor sale

Utilizarea conform destinatiei

Suplimentar fata de functiile prezentate aici, ar putea fi
intotdeauna necesara implementarea de modificari ale
software-ului in vederea remedierii erorilor si pentru
modificarile functiilor.

Incarcatoarele Bosch eBike sunt destinate exclusiv incarcérii
acumulatorilor Bosch eBike si nu trebuie utilizate in alte
scopuri.

Incarcitoarele Bosch eBike prezentate aici sunt compatibile
cu acumulatorii Bosch eBike din generatia de sisteme the
smart system.

Incarca eBike-urile din generatia de sisteme the smart
system cu un nivel de asistentd de pand la 45 km/h numai
cu incdrcdtorul BPC3403.

Li-lon
Use ONLY with BOSCH Li-lon batteries

uk N~ cell]

Li-lon
Use ONLY with BOSCH Li-lon batteries

g X ce L

Componentele ilustrate

Numerotarea componentelor ilustrate corespunde schitelor
de pe paginile grafice de la inceputul acestor instructiuni.

in functie de dotérile eBike-ului dumneavoastra, schitele din
prezentele instructiuni de utilizare pot prezenta mici abateri
fata de structura reald a acestuia.

(1) incarcitor
(2) Conector aparat
(3) Fisa pentru aparat

(4) Instructiuni privind siguranta la utilizarea
incarcatorului

(5) Fisa deincarcare
(6) Priza pentru fisa de incdrcare
(7) PowerPack
(8) Tasta de pornire/oprire a acumulatorului eBike
(9) Indicator de functionare si al nivelului de incarcare
(10) Capac prizd de incarcare
(11) Acumulator cu montare in portbagaj

Date tehnice
incarcator 2A Charger 4A Charger
Cod produs BPC3200 BPC3400
BPC3403
Tensiune de intrare \ 220-240 220-240
Frecventd Hz 50-60 50-60
Tensiune de incarcare a acumulatorului \ 36 36
Curent de incarcare (max.) A 2 4
Duratd de incarcare de la 0 pana la 100%, la temperatura incaperii
- Durati aproximativa de incarcare PowerPack 400" h 6 3,5
- Durati aproximativa de incarcare PowerTube 625% h 9,3 5,4
- Durati aproximativa de incarcare PowerTube 800" h 12,4 6,9

0275007 3CX|(12.12.2024)
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incarcator 2A Charger 4A Charger
Temperatura de functionare “C 0...40 0...40
Temperatura de depozitare “C 10...40 10...40
Greutate, aproximativa kg 0,53 0,7
Tip de protectie IP40°® |P40°®)

A) Pentru duratele de incarcare ale altor acumulatori eBike, acceseaza site-ul web: www.bosch-ebike.com.

B) Numai pentru zona interioara

Specificatiile sunt valabile pentru o tensiune nominala [U] de 230 V. In cazul unor tensiuni diferite si al unor modele specifice anumitor tari,

aceste specificatii pot varia.

Functionare

Punerea in functiune

Conectarea incarcatorului la reteaua de alimentare cu
energie electrica (consultati imaginea A)

» Atentie la tensiunea din reteaua de alimentare cu
energie electrica! Tensiunea din sursa de curent trebuie
sa coincidd cu datele de pe placuta cu date tehnice
privind tipul de incdrcator.

Introduceti fisa (3) a cablului de alimentare electricd in

conectorul pentru aparat (2) al incarcatorului.

Racordati cablul de alimentare (specific fiecarei tari) la

reteaua de alimentare cu energie electrica.

incarcarea acumulatorului eBike demontati
(consulta imaginea B)

Deconecteaza acumulatorul eBike si extrage-I din suportul
de la eBike. Citeste si respecta instructiunile de utilizare a
acumulatorului eBike.

» Asaza acumulatorul eBike numai pe suprafete curate.
Evita umezeala si murdarirea prizei de incarcare sia
bornelor de contact, de exemplu, cu nisip sau pamant.

Introdu fisa de incarcare (5) a incarcatorului in priza de

incarcare (6) de la acumulatorul eBike.

incircarea acumulatorului eBike la eBike

(consulta imaginile C-E)

Curdtd capacul prizei de incarcare (10). Evitd umezeala si

murdarirea prizei de incdrcare si a bornelor de contact, de

exemplu, cu nisip sau pamant. Acest lucru este valabil in
special pentru acumulatorul eBike montat fix.

Ridica capacul prizei de incarcare (10) si introdu fisa de

incarcare (5) in priza de incarcare (6).

» incalzirea incarcatorului in timpul incarcirii comporta
pericolul de incendiu. incarca acumulatorul eBike la
eBike numai in stare uscata si intr-un spatiu ignifug.
Citeste si respecta instructiunile de utilizare a
acumulatorului eBike.

Procesul de incarcare

Procesul de incarcare incepe imediat ce se realizeaza
legdtura dintre incarcator si acumulatorul eBike, respectiv
dintre priza de incarcare de la eBike si reteaua de alimentare
cu energie electrica.

Observatie: Procesul de incarcare este posibil numai dacd
temperatura acumulatorului eBike se incadreaza in intervalul
temperaturilor de incdrcare admise.

Observatie: in cazul incalzirii excesive, capacitatea de
incarcare a acumulatorului eBike si/sau incarcatorului se
poate reduce.

Observatie: in timpul procesului de incircare, unitatea de
actionare se dezactiveaza.

incdrcarea acumulatorului eBike este posibila atat cu, cat si
fara afisaj. Fara afisaj, procesul de incarcare poate fi urmarit
pe indicatorul nivelului de incarcare (9) si daca este necesar,
pe unitatea de comanda.

Nivelul de incarcare este indicat de indicatorul nivelului de
incarcare (9) de la acumulatorul eBike, pe unitatea de
comanda si, daca este necesar, pe afisaj.

In timpul procesului de incarcare, LED-urile indicatorului
nivelului de incarcare (9) al acumulatorului eBike se aprind.
Fiecare LED care se aprinde fix corespunde unei incarcari de
aproximativ 20% din capacitatea de incarcare. LED-ul care
se aprinde intermitent indicd incarcarea urmatorului interval
de 20%.

Cand acumulatorul eBike s-a incdrcat complet, LED-urile se
sting imediat, iar afisajul se dezactiveaza. Procesul de
incarcare s-a incheiat. Prin apasarea tastei de pornire/
oprire (8) a acumulatorului eBike, va fi afisat nivelul de
incarcare, timp de 5 secunde.

Decupleazd incarcatorul de la reteaua de alimentare cu
energie electricd si acumulatorul eBike, respectiv eBike-ul,
de laincdrcator.

eBike-ul si acumulatorul eBike se deconecteaza automat
dupa ce sunt decuplate de la incarcator.

Observatie: in cazul incarcirii la eBike, dupa procesul de
incdrcare, acopera cu atentie priza de incarcare (6) cu
capacul (10), pentru a preveni patrunderea murdariei sau
apei in interiorul acesteia.

in cazulin care, dupadincarcare, incarcatorul nu a fost
decuplat de la acumulatorul eBike, incarcétorul se
conecteaza din nou dupa cateva ore, verifica nivelul de
incdrcare a acumulatorului eBike si, daca este necesar,
reincepe procesul de incarcare.

Utilizarea a doi acumulatori eBike pentru un singur eBike
(optional)

Un eBike poate fi echipat de cétre producatorul bicicletei
chiar si cu doi acumulatori eBike.

Bosch eBike Systems
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Daca doresti sa utilizezi un singur acumulator eBike la un acumulatorul eBike descarcat mai puternic este incarcat
eBike prevazut pentru utilizarea cu doi acumulatori eBike, pana la nivelul celuilalt acumulator. Apoi, cei doi acumulatori
acopera cu capacul bornele de contact ale slotului liber, sunt incdrcati complet in paralel.

pentru a proteja bornele de contact impotriva coroziunii si Daci scoti acumulatorii eBike din suporturile lor, poti
murddriei. Pentru intrebdri si informatii suplimentare, incarca in continuare individual fiecare acumulator eBike (nu
contacteazad un atelier de specialitate. este valabil pentru acumulatorii eBike montati fix).

Dacd este montat acumulatorul PowerMore, priza de
incdrcare este ocupatd de cablul acumulatorului PowerMore.
Incarcd succesiv acumulatorii eBike.

Procesul de incarcare in cazul prezentei a doi
acumulatori eBike montati

Dacd la un eBike sunt montati doi acumulatori eBike, ambii
pot fi incarcati prin intermediul prizei de incarcare. Mai intai,

Defectiuni - Cauze si remediere

Observatie: Pentru acumulatorul Bike montat fix, oti vizualiza erorile existente in cadrul aplicatiei eBike Flow. Actioneaza
conform specificatiilor care sunt stocate in aplicatia eBike Flow.

Doua LED-uri de la acumulatorul eBike se aprind
intermitent.

Contacteaza un atelier de specialitate.

Trei LED-uri de la acumulatorul eBike se aprind
intermitent.

Decupleaza acumulatorul eBike de la incdrcdtor pana cand
temperatura revine in intervalul admis al temperaturilor de
incdrcare.

Cupleaza din nou acumulatorul eBike la incarcator numai dupa
atingerea temperaturii de incarcare admise.

Un LED de la acumulatorul eBike se aprinde intermitent.

Contacteaza un atelier de specialitate.

incarcatorul nu incarca.

\ /, s Nu se aprinde intermitent niciun LED (in functie de nivelul
/\/f ; i i de incarcare a acumulatorului eBike, se aprind continuu

Z, T, . o
/ ) X n unul sau mai multe LED-uri).

Incarcatorul nu incarca. Contacteaza un atelier de specialitate.

Nu este posibila incarcarea (niciun indicator la

acumulatorul eBike)

Stecherul nu este introdus corect Verifica toate conexiunile.

Bornele de contact ale acumulatorului eBike sunt murdare Curata cu atentie bornele de contact ale acumulatorului eBike.

Priza, cablul sau incdrcatorul sunt defecte Verificd tensiunea din reteaua de alimentare cu energie
electrica, solicita verificarea incarcatorului intr-un atelier de
specialitate.

Acumulator eBike defect Contacteaza un atelier de specialitate.
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Intretinere si service

Intretinere si curatare

Dacd incdrcatorul se defecteazd, contacteaza un atelier de
specialitate.

Curata incarcatorul utilizand o lavetd uscata.

Serviciu de asistenta tehnica post-vanzari si
consultanta clienti

Pentru raspunsuri la intrebari privind eBike-ul si
componentele sale, adreseaza-te unui atelier de specialitate.

Datele de contact ale atelierelor de specialitate sunt
disponibile pe site-ul web www.bosch-ebike.com.

[®zA5[E] Informatii suplimentare referitoare la
%" k. componentele eBike-ului si la functiile acestora
iEI i gdsestiin Bosch eBike Help Center.

Eliminarea si substantele din produse

Specificatii privind substantele din produse sunt disponibile
la urmatorul link:
www.bosch-ebike.com/en/material-compliance.

Nu eliminati eBike-urile si componentele acestora impreuna
cu deseurile menajere!

Returnarea aparatului la distribuitor este posibild numai
daca acesta ofera in mod voluntar posibilitatea de returnare
sau este obligat prin lege sa facd acest lucru. In acest caz,
respecta reglementdrile nationale.

Componentele individuale ale eBike-ului,
% precum si accesoriile si ambalajele, trebuie sa

fie predate la un centru de reciclare ecologica.
Asigura-te cd aceste componente ale eBike-
ului nu mai contin date cu caracter personal.
Bateriile care pot fi extrase din componentele eBike-ului fara
afidistruse trebuie sa fie extrase inainte de eliminare si
predate la un centru de colectare separata a bateriilor.

Conform Dispozitiei (UE) 2023/1542,

aparatele electric scoase din uz si acumulatorii/

bateriile defecti/defecte sau uzati/uzate trebuie
||

sa fie colectati/colectate separat i
directionati/directionate catre un centru de
reciclare ecologica.
Colectarea separata a aparatelor electrice permite
presortarea acestora si sprijind tratarea si recuperarea
corespunzdtoare a materiilor prime, protejand astfel
persoanele si mediul.

Sub rezerva modificarilor.
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MpoueTteTe BHUMaTENHO
1L
Ha MHCTPYKUMKTE 3a be3o-
M3non3BaHKAT B HACTOALLATA MHCTPYKLIMA 33 eKCrnoaraums
N3non3BaHKAT B HACTOALLATA MHCTPYKLIMA 3a eKCrnoaraLma

Yka3zaHuua 3a CUTYPHOCT
BCHUKH YKa3aHHA U HHCT-
PyKuuK 3a besonacHocT.
Mponycku npu cnassaHeTo
MacHOCT M yKa3aHu1ATa 3a paboTta MoraT ja uMar 3a nocnefc-
TBME TOKOB Y/iap, Noxap U/Unu TeXK1 TpaBMH.
CbXpaHsBaiiTe Te3H yKa3aHHA Ha CUTYPHO MACTO.
TEPMUH 3apAAHO YCTPONCTBO Ce OTHACA [10 BCUUKU OPUTU-
HarnHW 3apsAaHM ycTpoicTaa Ha Bosch ot cuctemHo nokone-
Hue the smart system.
TepMUH akymynaropHa 6arepus eBike ce otHaca 10 Bcuu-
K1 OpUTMHANHK akymynatopHu batepuun Bosch eBike ot cuc-
TEMHO nokonexve the smart system.

» Mpouetere U cna3Baiite yKa3aHuATa 3a 6e3onacHoCT U

HACOKHTe BbB BCUUKH HHCTPYKLUHU 32 eKCnnoatauus
Ha KOMMOHeHTHTe Ha eBike, kKaKTo U B MHCTPYKLMATA
3a ekcnnoarayuaATa Ha Bawmus eBike.

» 3apAAHOTO YCTPOHCTBO He Npeanara 3aluTa ot npo-
HUKBaLLa BoAa. ETo 3alLi0 U3non3BaiTe 3apAgHOTO YCT-
POWCTBO CaMo B Cyx1 0bnactu.

Bbnrapcku - 1

» U3barsaiiTe npekomepHOTO HaTOBapBaHe Ha bykcaTta

W LieKepa Ha ypeaa. 3apsAAHOTO MOXE [ia CTaHe Hens-
Non3BaeMo Nopaau ToBa.

BuHaru npepgu non3saHe npoBepsABaiTe 3apAAHOTO
YCTPOWICTBO, Kabena u wencena. BHumagaiite weke-
pbT U 3apAgHaTa bykca Npy1 HaYanoTo Ha 3apeXaaHeTo
[a ca cyXu. AKO yCTaHOBHTE NOBpeSH, He Non3Baite
3apAAHoTO ycTpoicTBo. He oTBapAiiTe 3apagHOTO yCT-
po#cTBo. MoBpeeHH 3apAAHU YCTPOMCTBA, Kabenu 1
LL{eNCeny yBenuuaBat pUcka ot TOKOB yaap.

He octaBsiiTe 3apAfHOTO YCTPOHCTBO M aKyMynaTop-
Hata batepus Ha eBike ga pabotar Bbpxy necHosana-
NMMa NOBbPXHOCT (Hanp. XapTHA, NNaT U T.H.), pecn. B
necHo3ananuma cpepa. lopaau HarpaBaHeTo Ha 3apaf-
HOTO YCTPOWCTBO M0 Bpeme Ha paboTa ChlliecTByBa onac-
HOCT OT MoXap.

BbpeTte npeanasnuBM, ako OKOCBaTe 3apAAHOTO YCT-
poiicTBO No BpeMe Ha npolieca Ha 3apexaaxe. Pabo-
TeTe C NpeAna3H1 pbKaBHLK. 3apAAHOTO YCTPOHCTBO
MOXe [1a ce 3arpee CUNHo, 0CobeHo NpH BUCOKM Temne-
paTypu Ha OKonHaTa cpefia.

Mpu noBpeXxaaHe UNK HeNpPaBUNHA €KCNNOAaTaLyaA OT
aKymynatopHarta 6atepus eBike morar ga ce otaenar
napH. BkapaiiTe cBeX Bb3fyX ¥ NpH ONNaKBaHWA OCH-
rypete nekapcka nomouu, apute mMorat ja pa3gpasHat
[QINXaTeNHUTE MbTHULLA.

G Npenna3BaiiTe 3apAAHOTO YCTPOCTBO Hen-
PEMHHO OT AbXKA, U OBRAXKHABaHe. BHuMa-

BalTe No-CnewuanHo 3a Kanku Boga ot Bawwa

eBike Hanp. npu AbXA UK CHAT. TTpU NPOHKK-

» AkymynatopHata batepus Ha eBike He Moxe pa ce 3a-
pexpa bes Hag3op.
» [leua nop 8-roauwuHa Bb3pacT He 6UBa fa M3non3sar

BaHe Ha BOfia B 3apAAHO YCTPOMCTBO UMa
PMCK OT eN1EKTPUUECKH yaap.

» 3arBopere bykcara 3a 3apexaaHe cneg 3apexaaHe

BbpXy eBike BHUMaTenHo ¢ kanaka. Taka ce rapaHT1pa,

ue He NPOHMKBA MPbCOTHA UMK BOAA.
» 3apexpaiite camo pa3peiuenu 3a eBike nutneBo-iioH-
HU aKymynatopHu 6atepun Bosch ¢ kanauuter ot
6,7 Ah (ot 20 akymynaTopHu KneTku). HanpexeHueto
Ha aKyMynatopHara 6atepua TpAbBa Aa CboTBETCTBA

Ha 3apAAHOTO HanpeXxeHue Ha 3apAAHOTO ychOﬁCTBO.

3apexpaiite camo npe3apexaalyy ce akyMmynaTopHu
6aTepuu. B npoTMBEH cyyait UMa OmacHoOCT OT NoXap 1
eKcnnosus.

» MopabpxaiTe 3apAAHOTO YCTPOHCTBO UKCTO. ChlLecT-
BYBa OMACHOCT OT TOKOB yfiap BCNeACTBME HA 3aMbpCABa-
He.

3apAAHOTO YCTPOICTBO. [lena Haa 8-roauLIHa Bb3pacT
¥ NHLA, KOHTO NOpajy NCUXHUECKOTO CH, CEH30PHO-
MOTOPHOTO UMK AYILEBHOTO CH CbCTOAHWE MITH MOPaaN
NUNCa Ha 3HaHUA UK OTUT He Ca B CbCTOAHME Aa 0bc-
Ny)XBaT 3apAAHOTO YCTPOIHCTBO, He TPAGBaA Aa paboTaT
CbC 3apAAHOTO YCTPOICTBO Be3 HenocpeACTBEH KOHT-
PPON UNK HAaZ30p OT OTFOBOPHO NHLE, OCBEH aKO He e
rapaHTMpaHo, ue pa3dupar CBbp3aHHTe C TOBa onac-
HocTH. Hag3upaeaiite geuara npu non3Bsaxe, NOYKCT-
BaHe 1 noaabpxaHe. [leuata He 6UBa ia HTPaAT Cbe
3apAAHOTO YCTPOMCTBO. B NPOTUBEH CNyualt CbLyecTBy-
Ba ONACHOCT OT HENPABUIHO NON3BaHE W TPY0BH 3M0M0-
NYKH.

Ha fonHara ctpaHa Ha 3apsiiHOTO YCTPOMCTBO MMa NOCO-
UeHW TeXHUUECKH [IaHHW Ha aHIMMICKK e3nK (0603HaueH
Ha UNKOCTPaLMATa Ha rpadpuHaTa cTpaHuLa ¢ Homep (4))
U CbC CNEHOTO ChbPXKaHHe:

[a ce uanonasa CAMO ¢ nTMeBO-HOHHK akymynaTopHu batepuu Ha BOSCH!

eBike Battery Charger BPC3200
2A Charger

EB12.110.016

Input: 220-240V~ 50-60Hz 1.0A
Output:36V= 2A

Made in China

Robert Bosch GmbH

72757 Reutlingen Germany

K. mAce

Use ONLY with BOSCH Li-lon batteries

Bosch eBike Systems
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eBike Battery Charger BPC3400
4A Charger

EB12.110.001

Input: 220-240V ~ 50-60Hz 1.65A
Output: 36 V== 4 A

Made in Vietnam

Robert Bosch GmbH

72757 Reutlingen, Germany

eBike Battery Charger BPC3403
4A Charger

EB12.110.01F

Input: 220-240V ~ 50-60Hz 1.65A
Output: 36 4A

Made in Vietnam

Robert Bosch GmbH

72757 Reutlingen, Germany

OnucaHue Ha NPOAYKTa U AeHHOCTTa

MpepHasHaueHue Ha ypeaa

OcBeH TyK NpeficTaBeHuTe (PYHKLMM MOXKE NO BCAKO BpeMe
[ia ce BbBeflaT CO(hTyepHU MPOMEHH 3a OTCTPaHABaHe Ha
rPeLUKM 1 3a TPOMAHA Ha (YHKLMKTE.

3apagHuTe ycTpoiicTea Ha Bosch eBike ca u3kniountenHo
npeaBHAEHH 3a 3apex/aaHe Ha akyMynaTopHuTe batepuu
eBike Ha Bosch v He 61Ba fa ce M3non3gart 3a pyru Lenu.
lpencTaBeHOTOo TyK 3apAAHO YCTPOMCTBO eBike Ha Bosch e
CbBMECTUMO C akymynatopHuTe batepuu eBike Ha Bosch ot
cucTeMHo nokoneHue the smart system.

Mons, 3apexpaitte eBike ot cuctemHo nokoneue the smart
system c nognomaraue o 45 km/h camo cbe 3apsaaHo ycT-
poiicteo BPC3403.

U306pa3eHn enemeHTH

HomepupaHeTo Ha 1306paseHiTe KOMMOHEHTH Ce OTHACA 10
(h1rypuTe Ha CTPaHULKTE C U306PAKEHUATA B HAUANOTO HA
yKa3zaHwero.

Li-lon
Use ONLY with BOSCH Li-lon batteries

uk N~ cell]

Li-lon
Use ONLY with BOSCH Li-lon batteries

w g X ce [

OTaenH1 UMoCTpaLmMm B HAaCTOALLOTO PbKOBOACTBO 3a eKCh-
noarauus morat cnopes 0bopyzBaHeTo Ha Bawus eBike fa
Ce pa3nuuaBar N1eKo OT LeNCTBUTENHOCTTA.

(1) 3apsgHo ycTpoicTBo
(2) bykca3aypena
(3) Llencen 3a BkniousaHe B ypeaa

(4) YxasaHus 3a be3onacHOCT 3apsIHO YCTPOMCTBO
(5) KoHTakTeH Lekep

(6) KynnyHr 3a wekepa Ha 3apsiiHOTO YCTPOICTBO
(7) PowerPack

(8) Myckos npekbcBau akymynatopHa barepus eBike

(9) CsennHeH UHaMKaTOp 3a pexuma Ha pabota v cTe-
neHTa Ha 3apedeHocT Ha batepuaTa

(10) Kanaue Ha KynnyHra 3a 3apexiaHe
(11) AxkymynatopHa batepus baraxHuk

TexHUUeCKH AaHHU
3apagHo ycTpoiicTBo 2A Charger 4A Charger
MpoayKToB Kofy BPC3200 BPC3400
BPC3403
BxopAwo HanpexeHne \ 220-240 220-240
YecroTa Hz 50-60 50-60
3apexaallio HanpexeHue Ha akymynaTopHara barepus \ 36 36
3apsafieH ToK (Makc.) A 2 4
Bpeme Ha 3apexpaare 0 o 100 % npw cTariHa Temneparypa
- BpeMe Ha 3apexaate PowerPack 400 ok.” h 6 85
- BpeMe Ha 3apexaaHe PowerTube 625 ok.” h 9,3 5,4
- BpeMe Ha 3apexaaHe PowerTube 800 ok.” h 12,4 6,9

0275007 3CX|(12.12.2024)
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3apagHo ycTpoiicTBO 2A Charger 4A Charger
PaboTHa Temnepartypa “C 0...40 0...40
TemnepatypeH AnanasoH 3a CbxpaHABaHe “C 10...40 10...40
Maca, npuon. kg 0,53 0,7
Bup sawmTa IP40°® |P40°®)

A) BpemeHara Ha 3apexpaHe Ha ipyr1 akymynaTopHu batepuu eBike wwe otkpueTte Ha yebcaiTa: www.bosch-ebike.com.

B) Camo 3a3akputo

[laHHuTe Baxar 3a HoMUHanHo Hanpexetune [U] ot 230 V. Mpu OTKNOHABALLM Ce HANPEXEHUA W NPH CMIELMUUHN 33 OTAENHW CTPAHH U3MbNHEHHS

Te3W laHHW MoraTt ia Bapupar.

Pabora

MyckaHe B ekcnnoarayus

CBbpiKeTe 3apAAHOTO YCTPOHCTBO KbM eNeKTpuuecKara
mpexa (BX. pur. A)

» CbobpassaBaiite ce ¢ HanpeXXeHWETO Ha 3aXpaHBallaTa
mpexa! HanpexeH1eTo Ha 3axpaHBallara Mpexa Tpabsa
[1a CbOTBETCTBA Ha [JaHHHTE, Han1CaHu Ha Tabenkara Ha
3apALHOTO YCTPOKCTBO.

IMbxHeTe wwencena 3a ypeaa (3) Ha MpexoBus kaben B Oyk-

cata 3a ypefa (2) Ha 3apsAHOTO YCTPOMCTBO.

BknioueTe MpexoBus kaben (cneuuduueH 3a cTpanara) B

3axpaHBallyata Mpexa.

3apexpaaHe Ha cBaneHaTa akymynatopHa 6arepusn eBike
(8. chur. B)

U3kniouete akymynatopHara batepus eBike v s cBanete ot
cTolikara Ha eBike. [poueTeTe 1 cnassaliTe pbKOBOACTBOTO
3a eKcnnoarauma Ha akymynatopHara barepus eBike.

» Mocraesiite akymynatopHata 6atepus eBike camo
BbPXY YHCTH NOBbPXHOCTH. 130ArBaliTe Bnarata 1 3a-
MbPCABAHETO Ha 3apsAfHaTa bykca 1 KOHTaKTUTe, Hanp. ¢
MACHK UMK NPbCT.

MbxHeTe Wekepa (5) Ha 3apAAHOTO YcTpoiicTBO B bykcara 3a

3apexzaHe (6) Bbpxy akymynatopHarta batepus eBike.

3apexaaHe Ha akymynaTopHara barepus eBike Bbpxy
eBike (Bx. dur. C-E)

lMouncTeTe Kanaka Ha 3apsigHata bykca (10). U3bsrsaiite

Barata 1 3aMbPCfBaHeTO Ha 3apsiaHaTa bykca U KOHTaKTuTe,

Hanp. ¢ NACbK UMK NpbCT. ToBa BaXu Mo-CrielyManto 3a Tpai-

HO BrpaieH1Te akyMynatopHu batepuu eBike.

MoBaurHeTe Kanaka Ha 3apsaHata bykca (10) v mbxHeTe 3a-

pAnHusa wencen (5) B 3apaaHara bykca (6).

» Upe3 HarpsABaHe Ha 3apAAHOTO YCTPOICTBO NPH 3a-
pexpaHe MMa ONacHOCT OT NoXap. 3apexaaiTe aky-
mynatopHute 6atepuu eBike Bbpxy eBike camo B cyxo
CbCTOAIHUE W Ha MACTO, 0be3onaceHo cpeluy noxap.
lpoueTeTe 1 cra3BaiTe PbKOBOACTBOTO 3a eKC/I0aTaLUsA
Ha akymynatopHata batepus eBike.

3apexpaHe Ha batepuaTa

MpouechT Ha 3apex/aaHe 3anoysa Korato 3apAgHoTo yCT-
POWCTBO Ce CBbPXKE C akyMynaropHara barepus eBike, pecn.
3apAfHara bykca Ha eBike 1 enekTpuueckata Mpexa.

YkasaHue: [1poLechT Ha 3apeXiaHe € Bb3MOXeEH CaMo ako
TeMnepartypata Ha akymynatopHara batepus ce Hamupa B
[onycTUMaTa TeMnepaTypHa 30Ha 3a 3apexaaHe.
Ykasanue: MoLHOCTTa Ha 3apexaHe MOXe Npu TBbpae
CUIMHO 3aTONNAHE Ha akyMynaTopHara barepus Ha eBike u/
WNW 3apAAHOTO YCTPOMCTBO [1a Ce pemyLmpa.

Ykasauue: 1o Bpeme Ha npoLeca Ha 3apexiaHe 3a[B1KBa-
LWWAT MOAYN Ce eaKTUBUPA.

3apexaaHeTo Ha akymynatopHara barepus Ha eBike e Bb3-
MOXHO cbe 1 6e3 gucnnei. bes gucnnen NpoLecsT Ha 3a-
pexpaHe Moxe [ia ce Habntoaasa Bbpxy MHAMKATOPA 3a CbC-
TOAHWETO Ha 3apexaaHe (9) v Npy Hyxaa BbpXy Moayna 3a
ynpasneHxue.

CbCTOAHMETO Ha 3apexiaHe Ce NocouBa C MHAMKATopa 3a
CbCTOAHMETO Ha 3apexpaaHe (9) Bbpxy akymynatopHara ba-
Tepusa Ha eBike, Bbpxy Moayna 3a ynpaeneH1e U pecrnekTuB-
HO Ha aucnnes.

Mo Bpeme Ha npoLieca Ha 3apexaaHe CBETOAUONTE Ha UH-
[AMKaTopa 3a CbCTOAHKE Ha 3apexnaaHe (9) Bbpxy akymyna-
TopHata barepus eBike cBeTAT. Bceku TpaiiHo cBeTell CBeTo-
[nvop otroBaps Ha okono 20 % KanauuTeT Ha 3apex/iaHe.
MuraluuTte CBeTOAMOIM NOKA3BaT 3apexaaHeTo Ha cnemsa-
wute 20 %.

Ako akymynaTopHata batepus Ha eBike e HambiHO 3apefe-
Ha, Be/jHara yracear CBETOfJUOMMTE W IUCTNEAT Ce U3KMOY-
Ba. [TpoLiechT Ha 3apexaaHe ce npekpaTaBa. Upes HaThcka-
He Ha MyCcKoBHA NpekbeBau (8) Bbpxy akymynatopHara bare-
puA eBike CbCTOAHMETO Ha 3apeXIaHe MOXE /1a Ce NoKake
3a 5 cekyHau.

PaskaueTe 3apsAaHOTO YCTPOWCTBO OT eNeKTpUUeckaTa Mpe-
Xa W akymynatopHara batepus eBike, pecn. eBike ot 3apsg-
HOTO YCTPOWCTBO.

eBike v akymynatopHara barepus eBike ce u3kniousar aBTo-
MaTWUHO Cefl pa3kauaHe Ha 3apAAHOTO YCTPOMCTBO.
Ykaszanue: Ako cTe 3apexaany Bbpxy eBike, cnen npoueca
Ha 3apexnaaHe 3aTBopeTe Oykcarta 3a 3apexnaaHe (6) BHMMa-
TeNHo ¢ kanaka (10), 3aja He MoXe fla NPOHUKHE MPbCOTUS
Wnu Bofa.

AKO 3apAAHOTO YCTPOMCTBO CMEf 3apeXAaHeTo He Ce 0TKauu
OT akyMynTopHata batepus eBike, 3apAaHOTO YCTPOMCTBO ce
BK/IOUBA CMEf HAKONMKO Yaca OTHOBO, NPOBEPABA CbCTOAHM-
€T0 Ha 3apeXaHe Ha akymynaTopHara batepus eBike v 3a-
MoyBa Mpu Hy»aa 0THOBO C MpoLieca Ha 3apex/aaHe.

Bosch eBike Systems
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WUsnon3sBaHe Ha aBe akymynaTopHu barepuu eBike 3a
enuH eBike (onuus)

eBike Moxe aa ce 0bopy/Ba 0T NPOM3BOAUTENS U C [1BE aKy-
MynatopHu batepuu eBike.

Ako vckarte ja uanonssare eBike, koiTo e NpeaBKAEH 3a iBe
akymynatopHu batepuu eBike, camo ¢ eiHa akymynatopHa
batepun eBike, NoKpuitTe KOHTaKTUTE Ha CBODOAHMA LEKEP
C [OCTaBEHOTO Kanaue, 3a a NpeanasnTe KOHTaKTUTe OT KO-
po3usA 1 3ambpcsaBaHe. [py BbNPOCH 1 3a AOMbIHUTENHA MH-
hopmauus ce 0bpblLaiTe KbM CNeLManu3nupaH CepBus.

Mpoueaypa 3a 3apexaaHe Npu ABe H3NON3BaHK
aKkymynaropHu batepuu eBike

Ako Bbpxy eBike ca noctaBeHu fjse akymynatopHu barepuu
eBike, MmoxeTe fia 3apequTe AiBETE aKyMynaTopHH batepuu

eBike npes bykcara 3a 3apexpaHe. [TbpBo no-uatolieHaTa
akymynatopHa batepus eBike wie ce 3apeau 4o HUBOTO Ha
npyraTa akymynatopHa batepus. Cnep ToBa iBeTe akymyna-
TOpHK batepun eBike Lie ce 3apeasT HaMbAHO NapanesnHo.
Ao U3BaauTe akymynatopHute batepun eBike ot gbpxauu-
Te, MOXeTe [1a 3apexzare nooTaAenHo BCAKA aKyMynatopHa
barepus eBike (He Baxu 3a TpaiHO BrpaieHu akyMynaTopHu
barepuu eBike).

Mpw nocTaBAHeTo Ha akyMynatopHarta batepus PowerMore
Dykcara 3a 3apex/aHe ce CBbp3Ba ¢ kabena Ha akymynarop-
Hata batepus PowerMore. [lo3apefieTe akyMynatopHuTe ba-
Tepuu eBike.

Ipewku - MpuuKnHK 32 Bb3HUKBAHE U HAUMHU 32 OTCTPAHABaHe

YkasaHue: 3a TpaiHo BrpajieHara akymynaropHata barepus eBike MoxeTe fa BUgMTE HAaNMUHKUTE FPELLKK B TPUNOXKEHKE-
10 eBike Flow. Mons, fieiicTBaiTe CbrnacHo NpeanucaHuaTa, KOUTo ce Chabpxat B npunoxeHueto eBike Flow.

Mpuunna Momouy

AkymynatopHata batepus eBike e fecektHa

[lBa cBeTOAMOAA BbPXY aKyMynaTopHarta 6atepus eBike
Murar.

ObbpHeTe ce KbM cneuuanianpaH Cepers.

AkymynatopHata barepus eBike e TBbpae ropetia unv Tebpae
CTyfieHa

Tpu cBeToAMOAa BbPXY aKymMynaTopHarta 6atepus eBike
Murar.

PaskaueTe akymynatopHarta batepus eBike ot 3apsgHOTO yCT-
POMCTBO, JOKATO HE Ce AOCTUTHE TEMMNePATYPHKA A1anasoH 3a
3apexpaHe.

CBbpxeTe akymynatopHara barepus eBike 0THOBO KbM 3apsa-
HOTO YCTPOKCTBO, aKO A0NYCTUMATa TeMNeparypa Ha 3apex-
[JaHe e J0CTUrHarta.

LT

3apAaHOTO YCTPOMCTBO He 3apex/a.

Epun LED BbpXy akymynatopHata 6atepus eBike mura.

ObbpHeTe ce KbM cneuuanianpaH Cepers.

o0
L/\\L/\\

3apAnHOTO YCTPOWCTBO HE 3apeXxaa.

Hama ceeToauoa, KoWTO Aa MUra (B 3aBUCHMOCT OT CbCTO-
AHUETO Ha 3apex/iaHe Ha aKyMynaTopHarta 6arepus Ha
eBike cbeTaT equH UNM HAKONKO CBETOAUOAA).

ObbpHeTE ce KbM CrieLuan1anpaH Cepeus.

He e Bb3moXeH Npovec Ha 3apexaaHe (HAMa MHANKaLMA
BbpXYy aKyMynatopHata 6atepus eBike)

LLlekepbT He € nocTaBeH NPaBUIHO

TpoBepeTe BCUUKK LLEKEPHU CBbP3BaHHS.

KoHTakT1Te no akymynatopHara 6arepus eBike ca 3ambpceHi

BHMMaTENHO MOUKCTETE KOHTAKTUTE BbPXY aKyMynaTopHara
batepun eBike.

KOHTaKTbT, KabenbT UK 3apAAHOTO YCTPOMCTBO ca fieheKTHM

[poBepeTe MPeXOBOTO HaMpeXeHWe, OCUrypeTe NPoBepKa
Ha 3apAHOTO YCTPONCTBO B CrieLManyu3npaH CepBH3.

AkymynatopHara batepus eBike e nedektHa

ObbpHETE Ce KbM CrieLuan1anpaH Cepeus.

0275007 3CX|(12.12.2024)
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MopabpxaHe U cepBU3

MopanbpiKaHe U NOUUCTBAHE

AKO 3apAAHOTO YCTPOMCTBO CEe NOBPEAM, MONs, 0bbpHeTe ce
KbM CMeLUan1anpaH Cepaua.

MouncTeTe 3apAAHOTO YCTPONCTBO CbC CyXa Kbpna.

KnuenTcka cny»6a M KOHCYNTaLua OTHOCHO
ynotpebara

TpK BCHUKK BbNIPOCH OTHOCHO eBike W HeMHWTE KOMMOHEH-
TW, MONA, 0bPbLLANTE Ce KbM OTOPU3MPAHH ThPTOBLM Ha Be-
nocuneau.

[laHHWTE 3a KOHTAKT Ha OTOPU3WPaHUTE ThProBLW Ha BENOCH-
nefu Liie OTKpUeTe Ha UHTepHET cTpaHuLaTa
www.bosch-ebike.com.

[=; [®] Aombnuwtenna nkdopmauua 3a eBike komno-

k HEHTUTE 1 TEXHMTE (DYHKLMM Liie OTKPHETE B

i Bosch eBike Help Center.

WU3xBbpnsaHe 1 BeleCTBa B U3[eNnuATa

[laHHW 3a BelLlecTBaTa B U3AENUATA LLe OTKPUETE Ha CNeaHMS
nuHK: www.bosch-ebike.com/en/material-compliance.
He u3xBbpnaitte cuctemata eBike 1 HEMHUTE KOMMOHEHTH
npv butoBMTE OTNAbLM!
BpbliiaHe B TbproBcKaTta Mpesxa e Bb3MOXHO, ako AUCTPHbY-
TOPbT Npeanara A06POBONHO NPUEMaHe UK e 3ab/HKEH MO
3aKOH 3a ToBa. [py ToBa TpAbBa a cbbntofaBate HalMoHan-
HUTE pa3nopenobm.
C orneq ona3saHe Ha Np1pofaTa akymynarop-
Hata batepua eBike, foMbnHUTENHUTE NpUCHO-
cobneHus 1 onakoBkuTe TpAbBa fa ce Npeaa-
(=] BaT 32 OMO/30TBOPSABAHE Ha CbAbpPXKaLLKTE ce
B TAX CYPOBMHU.
Cam# ce yBepeTe, ue Beue HAMa IMUHM JaHHW BbpXY Te3u
KOMMNOHeHTH Ha eBike.
BatepuuTe, KOUTO MOraT Aa ce U3BaAAT OT enekTpoypena bes
paspyllaBaHe, TpAbBa Aa ce U3BAAAT NPEAU U3XBbPNAHETO U
[a ce NpefiafiaT OTAENHO Ha MACTO 3a cbbupaHe Ha batepuu.

B cbotsetcTaue ¢ Pernament (EC) 2023/1542
€NeKTPUUECKUTE YPeAH, KOUTO Beue He ca rof-
HW 3a ynoTpeba, 1 AedeKTHUTE UMK U3NON3Ba-
HW akyMynaTopHu batepuu/akymynaTopu Tpsb-
Ba fla ce CbOMpaT pasfieNnHo v ia ce PeLnKu-
pat no eKonorocbobpaseH HauH.

PaanenHoto cbbupaHe Ha enekTpoypenu CyXxu Ha npaswn-
HOTO NPEeABAPUTENHO COPTUPAHE U NOANOMara NPaBUIHOTO
TPETUPaHe W PeLMKNMpaHe Ha CypoBHHUTE, KATo MO TO3M Ha-
UMWH 3alljUTaBa YoBEKA M OKONHATA CPefa.

o

134

(=] [m]

MpaBarta 3a U3BMeHeHH!A 3ana3eHu.
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Varnostna opozorila

Preberite vsa varnostna
II opozorila in navodila.
|I || Neupostevanje varnostnih
opozoril in navodil lahko
povzroci elektricni udar,
pozar in/ali hude poskodbe.

Vsa varnostna navodila in opozorila shranite za prihodnjo

uporabo.

Beseda polnilnik, uporabljena v teh navodilih za uporabo, se

navezuje na vse Boscheve originalne polnilnike

generacije the smart system.

Izraz akumulatorska baterija elektricnega kolesa eBike,

uporabljen v teh navodilih za uporabo, se navezuje na vse

Boscheve originalne akumulatorske baterije elektri¢nih koles

eBike generacije the smart system.

» Preberite in upoStevajte varnostne napotke in
navodila v vseh navodilih za uporabo komponent
elektricnega kolesa eBike ter v navodilih za uporabo
elektricnega kolesa eBike.

» Polnilnik ni zasciten pred vdorom vode. Polnilnik zato
uporabljajte le v suhih prostorih.

G Polnilnik obvezno zavarujte pred dezjem in
vlago. Zlasti pazite na kapljanje z elektricnega
kolesa eBike, npr. zaradi dezja ali snega. Vdor
vode v polnilnik lahko povzroci tveganje za
elektri¢ni udar.

» Po polnjenju skrbno pokrijte polnilno vti¢nico na
elektri¢nem kolesu eBike s pokrovom. Tako boste
zagotovili, da v sistem ne moreta zaiti umazanija in voda.

» Polnite samo litij-ionske akumulatorske baterije s
kapaciteto najmanj 6,7 Ah (najmanj
20 akumulatorskih baterijskih celic), ki so odobrene
za elektricna kolesa eBike. Napetost akumulatorske
baterije mora ustrezati polnilni napetosti polnilnika.
Polnite samo akumulatorske baterije. V nasprotnem
primeru lahko pride do pozara ali eksplozije.

» Poskrhite za Cistoco polnilnika. Zaradi umazanije lahko
pride do elektricnega udara.

Slovenscina - 1

» Pazite, da ne pride do prekomerne obremenitve

vticnice na napravi in vti¢a naprave. Sicer polnilnik
morda ne bo vec uporaben.

Pred vsako uporaho polnilnika, kabla in vtica jih
preglejte. Pred zacetkom polnjenja se prepricajte, da
sta vtié in polnilna vtiénica suha. Ce opazite kakrine
koli poskodbe, polnilnika ne uporabljajte. Polnilnika
ne odpirajte. Poskodbe na polnilniku, kablu in vti¢u
povecajo tveganje elektricnega udara.

Polnilnika in akumulatorske baterije elektricnega
kolesa eBike ne uporabljajte na lahko vnetljivi podlagi
(npr. papir, blago itd.) oz. v vnetljivem okolju. Ker se
polnilnik med polnjenjem segreje, obstaja nevarnost
poZara.

Bodite previdni, ¢e se med polnjenjem dotikate
polnilnika. Nosite zas¢itne rokavice. Polnilnik se lahko
Se posebej pri visokih temperaturah ozracja zelo segreje.
Ce akumulatorske baterije elektriénega kolesa eBike
ne uporabljate pravilno ali ¢e je ta poSkodovana, lahko
iz nje uhaja para. Poskrbite za dovod sveZega zraka in
v primeru tezav poiscite zdravnisko pomoc¢. Para lahko
drazi dihalne poti.

Akumulatorske baterije elektricnega kolesa eBike ne
smete polniti brez nadzora.

Otroci, mlajsi od 8 let, polnilnika ne smejo uporabljati.
Otroci, stari vsaj 8 let, in osebe z omejenimi telesnimi,
Cutnimi ali duSevnimi sposobnostmi oz. osebe s
pomanjkljivimi izku$njami in pomanjkljivim znanjem o
varni uporabi polnilnika smejo polnilnik uporabljati le,
Ce jih nadzira oz. o varni uporabi pouci odgovorna
oseba in e je zagotovljeno, da se zavedajo
nevarnosti, povezanih z uporabo. Med uporabo,
¢iS¢enjem in vzdrzevanjem nadzorujte otroke. Otroci
se ne smejo igrati s polnilnikom. V nasprotnem primeru
obstaja nevarnost napacne uporabe in poskodb.

Na spodnji strani polnilnika so navedeni tehnicni podatki
v anglescini (na strani s shemami je oznaceno s

stevilko (4)) z naslednjo vsebino:

Uporaba je dovoljena IZKLJUCNO z litij-ionskimi akumulatorskimi baterijami BOSCH!

eBike Battery Charger BPC3200
2A Charger

EB12.110.016

Input: 220-240V~ 50-60Hz 1.0A
Output:36V= 2A

Made in China

Robert Bosch GmbH

cA @ﬂ@ E ¢ €

72757 Reutlingen Germany Use ONLY with BOSCH Li-lon batteries

Bosch eBike Systems
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eBike Battery Charger BPC3400
4A Charger

EB12.110.001

Input: 220-240V ~ 50-60Hz 1.65A
Output: 36 V== 4 A

Made in Vietnam

Robert Bosch GmbH

72757 Reutlingen, Germany

eBike Battery Charger BPC3403
4A Charger

EB12.110.01F

Input: 220-240V ~ 50-60Hz 1.65A
Output: 36 V== 4 A

Made in Vietnam

Robert Bosch GmbH

72757 Reutlingen, Germany

Opis izdelka in funkcij

Namen uporabe

Poleg tu predstavljenih funkcij lahko v vsakem trenutku pride
do sprememb programske opreme zaradi odpravljanja
napak in sprememb funkcij.

Boschevi polnilniki za elektri¢no kolo so namenjeni izkljucno
polnjenju Boschevih akumulatorskih baterij elektricnega
kolesa in jih ni dovoljeno uporabljati v druge namene.
Prikazani polnilniki za Boschevo elektri¢no kolo eBike so
zdruzljivi samo z Boschevimi akumulatorskimi baterijami
elektricnega kolesa eBike generacije the smart system.
Elektricna kolesa eBike generacije the smart system s
podporo do 45 km/h polnite izklju¢no s polnilnikom
BPC3403.

Komponente na sliki

Ostevilcenje prikazanih komponent se nanasa na shematske
prikaze na zacetku navodil za uporabo.

Li-lon
Use ONLY with BOSCH Li-lon batteries

uk N~ cell]

Li-lon
Use ONLY with BOSCH Li-lon batteries

g X ce L

Posamezni prikazi v teh navodilih za uporabo lahko glede na
opremo vasega elektricnega kolesa malenkostno odstopajo
od dejanskih znacilnosti izdelka.

(1) Polnilnik

(2) Vticnica na napravi

(3) Vti¢ naprave

(4) Varnostna opozorila za polnilnik
(5) Polnilni vti¢

(6) Vticnica za polnilni vti¢

(7) PowerPack

(8) Tipka za vklop/izklop akumulatorske baterije
elektricnega kolesa eBike

(9) Prikaz delovanja in stanja napolnjenosti
(10) Pokrov polnilne vticnice
(11) Akumulatorska baterija na prtljazniku

Tehnicni podatki
Polnilnik 2A Charger 4A Charger
Koda izdelka BPC3200 BPC3400
BPC3403
Vhodna napetost \ 220-240 220-240
Frekvenca Hz 50-60 50-60
Polnilna napetost akumulatorske baterije \ 36 36
Polnilni tok (najv.) A 2 4
Cas polnjenja z 0 na 100 % pri sobni temperaturi
- Cas polnjenja PowerPack 400 pribl.” h 6 35
- Cas polnjenja PowerTube 625 pribl." h 9,3 5,4
- Cas polnjenja PowerTube 800 pribl." h 12,4 6,9

0275007 3CX|(12.12.2024)
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Polnilnik 2A Charger 4A Charger
Delovna temperatura “C 0...40 0...40
Temperatura skladis¢enja “C 10...40 10...40
Teza, pribl. kg 0,53 0,7
Vrsta za$Cite IP40® 1P40°

A) Cas polnjenja drugih akumulatorskih baterij elektri¢nega kolesa eBike lahko najdete na spletni strani: www.bosch-ebike.com.

B) Samo za uporabo v zaprtih prostorih

Navedbe veljajo za nazivno napetost [U] 230 V. Pri drugih napetostih in izvedbah, specificnih za posamezne drzave, se lahko te navedbe

razlikujejo.

Delovanje
Uporaba

Priklop polnilnika na omrezje (glejte sliko A)

» Bodite pozorni na omrezno napetost! Napetost vira
elektri¢ne energije se mora ujemati s podatki na tipski
ploscici polnilnika.

Vti¢ (3) omreznega kabla vstavite v vticnico (2) na

polnilniku.

V skladu z nacionalnimi predpisi omrezni kabel prikljucite na

elektri¢no omrezje.

Polnjenje odstranjene akumulatorske baterije
elektri¢nega kolesa eBike (glejte sliko B)

Izklopite akumulatorsko baterijo elektricnega kolesa eBike in
jo odstranite iz drzala na elektricnem kolesu eBike. Preberite
in upostevajte navodila za uporabo akumulatorske baterije
elektri¢nega kolesa eBike.

» Akumulatorsko baterijo elektricnega kolesa eBike
odlozite zgolj na ¢isto povrsino. Se posebej pazite na
to, da se polnilna vticnica in kontakti ne zmocijo ali
umazejo, npr. s peskom ali zemljo.

Polnilni vti¢ (5) polnilnika vstavite v polnilno vti¢nico (6) na

akumulatorski bateriji elektri¢nega kolesa eBike.

Polnjenje akumulatorske baterije elektricnega kolesa
eBike na elektri¢nem kolesu eBike (glejte slike C-E)

Ocistite pokrov polnilne vtiénice (10). Se posebej pazite na
to, da se polnilna vti¢nica in kontakti ne zmocijo ali umazejo,
npr. s peskom ali zemljo. To velja zlasti za trajno vgrajene
akumulatorske baterije elektricnega kolesa eBike.
Privzdignite pokrov polnilne vticnice (10) in polnilni vti¢ (5)
vstavite v polnilno vti¢nico (6).

» Zaradi segrevanja polnilnika med polnjenjem lahko
pride do pozara. Akumulatorske baterije elektricnega
kolesa eBike polnite, ko so namescene na elektricnem
kolesu eBike, zgolj v suhem stanju in na ognjevarnem
mestu. Preberite in upostevajte navodila za uporabo
akumulatorske baterije elektricnega kolesa eBike.

Polnjenje

Polnjenje se zatne takoj, ko je polnilnik povezan z
akumulatorsko baterijo elektricnega kolesa eBike 0z. s
polnilno vtiénico na elektriénem kolesu eBike in elektri¢nim
omrezjem.

Opomba: polnjenje je mogoce samo, ko je temperatura
akumulatorske baterije elektri¢nega kolesa v dopustnem
temperaturnem obmocju za polnjenje.

Opomba: zmogljivost polnjenja se lahko zmanj$a, Ce se
akumulatorska baterija elektri¢nega kolesa eBike in/ali
polnilnik prevec segreje.

Opomba: med polnjenjem se pogonska enota izklopi.
Polnjenje akumulatorske baterije elektricnega kolesa eBike
je mogoce z zaslonom ali brez njega. Brez zaslona lahko
polnjenje akumulatorske baterije elektricnega kolesa eBike
spremljate na prikazu stanja napolnjenosti akumulatorske
baterije (9) in po potrebi na upravljalni enoti.

Stanje napolnjenosti je prikazano s prikazom stanja
napolnjenosti akumulatorske baterije (9) na akumulatorski
bateriji elektri¢nega kolesa eBike, na upravljalni enoti in po
potrebi na zaslonu.

Med polnjenjem na akumulatorski bateriji elektricnega
kolesa eBike svetijo LED-diode prikaza stanja napolnjenosti
akumulatorske baterije (9). Vsaka LED-dioda, ki
neprekinjeno sveti, ustreza pribl. 20 % napolnjenosti.
Utripajoca LED-dioda kaze polnjenje naslednjih 20 %.

Ko je akumulatorska baterija elektri¢énega kolesa eBike
povsem napolnjena, LED-diode nemudoma ugasnejo, zaslon
pa se izklopi. Polnjenje se zakljugi. Ce na akumulatorski
bateriji elektricnega kolesa eBike pritisnete tipko za vklop/
izklop (8), se za 5 s prikaZe stanje napolnjenosti.

Polnilnik odklopite iz elektricnega omrezja, akumulatorsko
baterijo elektri¢nega kolesa eBike oz. elektri¢no kolo eBike
pa s polnilnika.

Elektri¢no kolo eBike in akumulatorska baterija elektricnega
kolesa eBike se po prekinitvi povezave s polnilnikom
samodejno izklopita.

Opomba: Ce ste akumulatorsko baterijo polnili na
elektricnem kolesu eBike, po polnjenju polnilno vticnico (6)
skrbno pokrijte s pokrovom (10), da vanjo ne more zaiti
umazanija ali voda.

Ce akumulatorske baterije elektri¢nega kolesa eBike po
polnjenju ne odklopite s polnilnika, se polnilnik po nekaj urah
ponovno vkljuci, preveri stanje napolnjenosti akumulatorske
baterije elektricnega kolesa eBike in jo po potrebi ponovno
zacne polniti.

Bosch eBike Systems
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Uporaba dveh akumulatorskih baterij za eno elektricno
kolo eBike (izhirno)

Proizvajalec kolesa lahko elektri¢no kolo eBike opremi tudi z
dvema akumulatorskima baterijama elektri¢nega kolesa
eBike.

Ce 7elite elektricno kolo eBike, za katerega je predvidena
uporaba z dvema akumulatorskima baterijama elektri¢nega
kolesa eBike, uporabljati zeno samo akumulatorsko baterijo
elektricnega kolesa eBike, kontakte prostega mesta prekrijte
s pokrovom, da jih zascitite pred rjo in umazanijo. Ce imate
vprasanja ali potrebujete dodatne informacije, se obrnite na
servisno delavnico.

Polnjenje z dvema vstavljenima akumulatorskima
baterijama elektricnega kolesa eBike

Ce sta na elektricnem kolesu eBike nameséeni dve
akumulatorski bateriji elektricnega kolesa eBike, lahko obe

Napake - vzroki in pomo¢

akumulatorski bateriji elektricnega kolesa eBike polnite prek
polnilne vti¢nice. Najprej se akumulatorska baterija
elektricnega kolesa eBike, ki je napolnjena manj, napolni do
ravni, do katere je napolnjena druga akumulatorska baterija.
Nato se obe akumulatorski bateriji elektri¢nega kolesa eBike
hkrati polnita do konca.

Ce akumulatorski bateriji elektri¢nega kolesa eBike
odstranite iz drzal, lahko vsako od njiju napolnite tudi
posamezno (to ne velja za trajno vgrajene akumulatorske
baterije elektricnega kolesa eBike).

Ce je vgrajena akumulatorska baterija PowerMore, je
polnilna vti¢nica zasedena s kablom akumulatorske baterije
PowerMore. Akumulatorski bateriji elektricnega kolesa eBike
polnite zaporedno.

Opomba: morebitne napake v zvezi s trajno vgrajeno akumulatorsko baterijo elektricnega kolesa eBike si lahko ogledate v
aplikaciji eBike Flow. Sledite navodilom v aplikaciji eBike Flow.

Na akumulatorski bateriji elektricnega kolesa eBike
utripata dve LED-diodi.

Obrnite se na servisno delavnico.

Akumulatorska baterija elektri¢nega kolesa eBike je pretopla
ali prehladna

Na akumulatorski bateriji elektricnega kolesa eBike
utripajo tri LED-diode.

Akumulatorsko baterijo elektricnega kolesa eBike odklopite s
polnilnika, dokler ni dosezen temperaturni razpon za
polnjenje.

Akumulatorsko baterijo elektri¢nega kolesa eBike prikljucite
na polnilnik $ele, ko ta doseze dopustno polnilno
temperaturo.

LT

Polnilnik ne polni.

LED-dioda na akumulatorski bateriji elektricnega kolesa
eBike utripa.

Obrnite se na servisno delavnico.

\\/a\\/jii
L/\\\f/\/\\/

Polnilnik ne polni.

Nobena LED-dioda ne utripa (odvisno od stanja
napolnjenosti akumulatorske baterije elektricnega kolesa
eBike trajno sveti ena ali ve¢ LED-diod).

Obrnite se na servisno delavnico.

Polnjenje ni mogoce (na akumulatorski bateriji
elektri¢nega kolesa eBike ni prikaza)

Vti¢ ni pravilno vstavljen

Preverite vse vticne spoje.

Kontakti na akumulatorski bateriji elektri¢nega kolesa eBike
S0 umazani

Previdno ocistite kontakte na akumulatorski bateriji
elektri¢nega kolesa eBike.

Vticnica, kabel ali polnilnik v okvari

Preverite omrezno napetost, servisna delavnica naj preveri
delovanije polnilnika.

Akumulatorska baterija elektri¢nega kolesa eBike je okvarjena Obrnite se na servisno delavnico.

0275007 3CX|(12.12.2024)
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Vzdrzevanje in servisiranje
Vzdrzevanje in CisCenje

Ce se polnilnik pokvari, se obrnite na servisno delavnico.
Polnilnik ocistite s suho krpo.

Servisna sluzba in svetovanje uporabnikom
Z vsemi vprasanji o elektricnem kolesu eBike in njegovih
komponentah se obrnite na servisno delavnico.

Podatke za stik s servisnimi delavnicami najdete na spletni
strani www.bosch-ebike.com.

[=]; [®] Zadodatne informacije o komponentah za
%" k. elektricno kolo eBike in njihovih funkcijah se
iEI i obrnite na Bosch eBike Help Center.

Ravnanje z odpadnim materialom in snovi v
stranskih proizvodih

Podatki o snoveh v stranskih proizvodih so na voljo na
naslednji povezavi:
www.bosch-ebike.com/en/material-compliance.
Elektri¢nih koles in njihovih komponent ne odvrzite med
gospodinjske odpadke!

Vracilo izdelka v trgovini je mozno, Ce ga trgovina
prostovoljno prevzame ali ga mora prevzeti po zakonu.
Upostevajte nacionalne dolocbe.

Posamezne komponente elektri¢nega kolesa
eBike, pribor in embalaZo je treba reciklirati na
okolju prijazen nacin.

(>]

Prepricajte se, da na teh komponentah
elektri¢nega kolesa eBike ni ve¢ osebnih podatkov.
Preden elektricno napravo zavrzete med odpadke, morate iz
izdelka odstraniti odstranljive komponente elektriénega
kolesa eBike in jih oddati v zabojnik za loceno zbiranje
baterij.

OdsluZene elektri¢ne naprave in okvarjene ali
izrabljene akumulatorske baterije/navadne
baterije je treba v skladu z Uredbo (EU)
2023/1542 zbirati loceno in jih okolju prijazno

B reciklirati.

Loceno zbiranje elektricnih naprav je namenjeno
vnaprejSnjemu lo¢evanju materialov in omogoca ustrezno
ravnanje z odpadki in reciklazo surovin, s tem pa varuje
okolje in ljudi.

Pridrzujemo si pravico do sprememb.

Slovenscina - 5
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Treba procitati sve
|I|| sigurnosne napomene i
nepridrzavanja sigurnosnih

napomena i uputa mogu uzrokovati elektri¢ni udar, pozar i/ili

primjenu.

Pojam punjag, koji se koristi u ovim uputama za uporabu,

Pojam eBike baterija, koji se koristi u ovim uputama za

uporabu, odnosi se na sve originalne Bosch eBike baterije

uputa u svim uputama za uporabu eBike komponenti
te u uputama za uporabu vaseg e-bicikla.

ﬂ Obavezno drzite punjac dalje od kise ili
vlage. Posebno obratite pozornost na
opasnost od elektri¢nog udara.

» Nakon punjenja na e-biciklu zatvorite uti¢nicu za

» Punite samo Bosch litij-ionske baterije dopustene za

e-bicikle kapaciteta od 6,7 Ah (od 20 baterijskih
baterije. U suprotnom postoji opasnost od pozara i
eksplozije.

Sigurnosne napomene
upute. Propusti do kojih
moze doci uslijed

teske ozljede.

Sacuvajte sve sigurnosne napomene i upute za buducu

odnosi se na sve originalne Bosch punjace generacije

sustava the smart system.

generacije sustava the smart system.

» Procitajte i pridrzavajte se sigurnosnih napomena i

» Punjac ne nudi nikakvu zastitu od prodiranja vode.

Stoga upotrebljavajte punja¢ samo u suhim podrucjima.
kapanje vode s vaseg e-bicikla, npr. zbog kise
ili snijega. Prodiranje vode u punja¢ povecava

punjenje poklopcem. Time se osigurava da prljavstina ili

voda ne moze prodrijeti.

celija). Napon baterije mora odgovarati naponu

punjenja baterije u punjacu. Punite samo punjive

» Punjac odrzavaijte Cistim. Zbog necistoce postoji

opasnost od elektricnog udara.

eBike Battery Charger BPC3200
2A Charger

EB12.110.016

Input: 220-240V~ 50-60Hz 1.0A
Output:36V= 2A

Made in China

Robert Bosch GmbH

72757 Reutlingen Germany

Hrvatski - 1

» Izbjegavajte preveliko opterecenje na konektoru i
utikacu uredaja. Zbog toga punja¢ moze postati
neupotrebljiv.

» Prije svake uporabe provjerite punjac, kabel i utikac.
Pazite da su utikac i uti¢nica za punjenje suhi na
pocetku punjenja. Punjac ne koristite ako ste
ustanovili oStecenja. Ne otvarajte punjac. Osteceni
punjaci, kabel i utika¢ poveéavaju opasnost od
elektri¢cnog udara.

» Ne radite punjacem i eBike baterijom na lako
zapaljivoj podlozi (npr. papir, tekstil itd.) odn. u
zapaljivoj okolini. Zbog zagrijavanja punjaca pri punjenju
postoji opasnost od poZara.

» Budite oprezni ako dodirujete punjac za vrijeme
punjenja. Nosite zastitne rukavice. Punjac bi se mogao
jako zagrijati posebice pri visokim okolnim
temperaturama.

» U slucaju oStecenja ili nestrucne upotrebe eBike
baterije mogu poceti izlaziti pare. Dovedite svjeZi zrak
i uslucaju potrebe zatrazite lijecnicku pomo¢. Pare
mogu nadraziti disne puteve.

» eBike baterija ne smije se puniti bez nadzora.

» Djeca mlada od 8 godina ne smiju upotrebljavati
punjac. Djeca starija od 8 godina i osobe, koje zhog
svojih fizickih, osjetilnih ili mentalnih sposobnosti ili
zbog svog neiskustva i neznanja nisu u stanju sigurno
rukovati punjacem, smiju ga koristiti samo pod
nadzorom ili prema uputama odgovorne osobe ako ih
se uputi u opasnosti povezane s rukovanjem
punja¢em. Djeca moraju biti pod nadzorom prilikom
koristenja, ¢iS¢enja i odrZavanja. Djeca se ne smiju
igrati s punjacem. U suprotnom postoji opasnost od
pogresnog rukovanja i ozljeda.

» Na donjoj strani punjaca nalaze se informacije o tehnickim
podacima na engleskom jeziku (u prikazu na stranici sa
slikama oznacena je brojem (4)) i sljedecim sadrzajem:

Koristiti SAMO s BOSCH litij-ionskim baterijama!

UK & g Ece

Use ONLY with BOSCH Li-lon batteries

Bosch eBike Systems

0275007 3CX(12.12.2024)
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eBike Battery Charger BPC3400
4A Charger

EB12.110.001

Input: 220-240V ~ 50-60Hz 1.65A
Output: 36 V== 4 A

Made in Vietnam

Robert Bosch GmbH

72757 Reutlingen, Germany

eBike Battery Charger BPC3403
4A Charger

EB12.110.01F

Input: 220-240V ~ 50-60Hz 1.65A
Output: 36 V== 4 A

Made in Vietnam

Robert Bosch GmbH

72757 Reutlingen, Germany

Opis proizvoda i radova

Namjenska uporaba

Osim ovdje prikazanih funkcija moze se dogoditi da se u
svakom trenutku uvode izmjene softvera za uklanjanje
pogresaka i za promjene funkcija.

Bosch eBike punjaci su namijenjeni iskljucivo za punjenje
Bosch eBike baterija i ne smiju se koristiti u druge svrhe.

Ovdje prikazani Bosch eBike punjaci kompatibilni su s Bosch
eBike baterijama generacije sustava the smart system.

Punite e-bicikle generacije sustava the smart system s
rezimom rada do 45 km/h iskljucivo punjacem BPC3403.

Prikazani dijelovi uredaja

Numeriranje prikazanih komponenti odnosi se na prikaze na
stranicama sa slikama koje se nalaze na poetku ove upute.

Tehnicki podaci

Li-lon
Use ONLY with BOSCH Li-lon batteries

uk N~ cell]

Li-lon
Use ONLY with BOSCH Li-lon batteries

g X ce L

Pojedini prikazi u ovoj uputi za uporabu mogu neznatno
odstupati od stvarnih okolnosti ovisno o opremi vaseg e-
bicikla.

(1) Punjac

(2) Konektor

(3) Utikac uredaja

(4) Sigurnosne napomene za punja¢

(5) Utikac za punjenje

(6) Uticnica za utikaC za punjenje

(7) PowerPack

(8) Tipka za ukljucivanje/iskljucivanje eBike baterije

(9) Pokazivac radnog stanja i stanja napunjenosti
(10) Poklopac uticnice za punjenje
(11) Baterija u nosacu prtljage

Punja¢ 2A Charger 4A Charger
Kod proizvoda BPC3200 BPC3400
BPC3403
Ulazni napon \ 220-240 220-240
Frekvencija Hz 50-60 50-60
Napon punjaca baterija \ 36 36
Struja punjenja (maks.) A 2 4
Vrijeme punjenja 0 do 100 % pri sobnoj temperaturi
- Vrijeme punjenja PowerPack 400 oko" h 6 3,5
- Vrijeme punjenja PowerTube 625 oko" h 9,3 5,4
- Vrijeme punjenja PowerTube 800 oko” h 12,4 6,9
Radna temperatura © 0...40 0...40
Temperatura skladistenja © 10...40 10...40
TeZina cca. kg 0,53 0,7

0275007 3CX|(12.12.2024)
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Punja¢
Vrsta zastite

Hrvatski - 3

2A Charger
IP40%

4A Charger
1P40”

A) Vrijeme punjenja drugih eBike baterija naci ¢ete na internetskoj stranici: www.bosch-ebike.com.

B) Samo za unutra$njost

Podaci vrijede za nazivni napon [U] od 230 V. U slucaju odstupanja napona i u izvedbama specifi¢nim za doti¢nu zemlju, ovi podaci mogu varirati.

Rad

Pustanje urad

Priklju¢ivanje punjaca na elektri¢nu mrezu

(vidjeti sliku A)

» Pridrzavajte se mreznog napona! Napon izvora struje
mora se podudarati s podacima na tipskoj plocici
punjaca.

Utikac uredaja (3) mreznog kabela utaknite u konektor (2)

na punjacu.

Priklju¢ite mrezni kabel (specifican za doti¢nu zemlju) na

elektricnu mrezu.

Punjenje izvadene eBike baterije (vidjeti sliku B)
Iskljucite eBike bateriju i izvadite je iz nosaca na e-biciklu.
ProCitajte i pridrZavajte se uputa za uporabu eBike baterije.

» eBike bateriju odloZite samo na Ciste povrsine.
Posebice izbjegavajte da se vlaga i prijavstina nakupe na

uti¢nici za punjenje i na kontaktima, npr. pijesak ili zemlja.

Utikac za punjenje (5) punjaca utaknite u uti¢nicu za
punjenje (6) na eBike bateriji.

Punjenje eBike baterije na e-biciklu (vidjeti slike C-E)
Ocistite poklopac uti¢nice za punjenje (10). Posebice
izbjegavajte da se vlaga i prljavstina nakupe na uticnici za
punjenje i na kontaktima, npr. pijesak ili zemlja. To posebno
vrijedi za fiksno ugradene eBike baterije.

Podignite poklopac uti¢nice za punjenje (10) i utaknite

utikac za punjenje (5) u uticnicu za punjenje (6).

» Postoji opasnost od pozara zhog zagrijavanja punjaca
prilikom punjenja. eBike baterije na e-biciklu punite
samo u suhom stanju i na mjestu na kojem ne postoji
opasnost od pozara. Procitajte i pridrzavajte se uputa za
uporabu eBike baterije.

Punjenje

Proces punjenja zapocinje kada je punjac spojen na eBike
bateriju odn. utaknut u uti¢nicu za punjenje na e-biciklu i
spojen na elektriénu mrezu.

Napomena: Proces punjenja je mogu¢ samo ako je
temperatura eBike baterije u dopustenom podrucju
temperature punjenja.

Napomena: Snaga punjenja moze se smanjiti u slucaju
prejakog zagrijavanja eBike baterije i/ili punjaca.
Napomena: Tijekom procesa punjenja deaktivira se
pogonska jedinica.

Punjenje eBike baterije je moguce sa ili bez zaslona. Proces
punjenja moZete promatrati na pokazivacu stanja

napunjenosti (9) bez zaslona i eventualno na upravljackoj
jedinici.

Stanje napunjenosti se prikazuje pomodéu pokazivaca stanja
napunjenosti (9) na eBike bateriji, upravljackoj jedinici i
eventualno na zaslonu.

Tijekom procesa punjenja svijetle LED lampice pokazivaca
stanja napunjenosti (9) eBike baterije. Svaka LED lampica
koja stalno svijetli odgovara 20 % kapaciteta napunjenosti.
LED lampica koja treperi prikazuje stanje napunjenosti
uvecano za jos 20 %.

Ako je eBike baterija potpuno napunjena, LED lampice se
odmah gase, a zaslon se iskljuCuje. Proces punjenja je
zavr$en. Pritiskom na tipku za ukljucivanje/iskljucivanje (8)
eBike baterije moZe se prikazati stanje napunjenosti u
trajanju od 5 sekunde.

Odvojite punjac od elektritne mreze, a potom eBike bateriju
ili e-bicikl izvadite iz punjaca.

E-bicikl i eBike baterija iskljucuju se automatski nakon
vadenja iz punjaca.

Napomena: Ako ste bateriju punili na e-biciklu, nakon
procesa punjenja pazljivo zatvorite uti¢nicu za punjenje (6)
poklopcem (10) kako prljavstina ili voda ne bi mogla
prodrijeti u nju.

Ukoliko nakon punjenja eBike bateriju ne izvadite iz punjaca,
punjac se nakon nekoliko sati ponovno ukljucuje, provjerava
stanje napunjenosti eBike baterije i po potrebi ponovno
zapocinje s procesom punjenja.

Uporaba dvije eBike baterije za jedan e-bicikl
(opcionalno)

Proizvodac bicikala moZze opremiti jedan e-bicikl ¢ak s dvije
eBike baterije.

Ako e-bicikl, koji je predviden za dvije eBike baterije, Zelite
koristiti samo s jednom eBike baterijom, onda prekrijte
kontakte slobodnog uticnog mjesta s isporu¢enom
pokrovnom kapom kako biste zastitili kontakte od korozije i
prljavstine. Za pitanja i ostale informacije obratite se
servisnoj radionici.

Postupak punjenja s dvije umetnute eBike baterije

Ako su na jednom e-biciklu postavljene dvije eBike baterije,
onda se obje eBike baterije mogu puniti preko uti¢nice za
punjenje. Najprije se puni viSe ispraznjena eBike baterija na
stanje druge baterije. Nakon toga se obje eBike baterije
paralelno pune do kraja.

Ako izvadite eBike baterije iz nosaca, onda mozete svaku
eBike bateriju zasebno puniti (ne vrijedi za fiksno ugradene
eBike baterije).

Ako je ugradena PowerMore baterija, uticnicu za punjenje
zauzima kabel PowerMore baterije. Uzastopno punite eBike
baterije.

Bosch eBike Systems
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Smetnje - uzroci i pomo¢

Napomena: Za fiksno ugradenu eBike bateriju mozete vidjeti postojece pogreske u aplikaciji eBike Flow. Postupite prema

naputcima koji su pohranjeni u aplikaciji eBike Flow.

Uzrok

Pomo¢
Trepere dvije LED lampice na eBike bateriji.

Obratite se servisnoj radionici.

Trepere tri LED lampice na eBike bateriji.

eBike bateriju izvadite iz punjaca sve dok se ne postigne
podrucje temperature punjenja.

eBike bateriju ponovno umetnite u punjac tek nakon sto je
postigao dopustenu temperaturu punjenja.

Punjac ne puni.

Treperi jedna LED lampica na eBike bateriji.

Obratite se servisnoj radionici.

\‘/ﬂ\/‘/
D/ L/
7/ | L/‘\

Punjac ne puni.

Ne treperi niti jedna LED lampica (ovisno o stanju
napunjenosti eBike baterije stalno svijetli jednaili vise
LED lampica).

Obratite se servisnoj radionici.

Nije mogué proces punjenja (nema pokazivaca eBike
baterije)

Utikac nije ispravno utaknut

Provjerite sve uticne spojeve.

Zaprljani su kontakti eBike baterije

Pazljivo o€istite kontakte eBike baterije.

Uti¢nica, kabel ili punja¢ je neispravan

Provjerite mrezni napon, provjeru punjaca prepustite
servisnoj radionici.

Neispravna eBike baterija

Obratite se servisnoj radionici.

Odrzavanje i servisiranje
Odrzavanje i ¢iS¢enje

Ukoliko dode do kvara na punjacu, obratite se servisnoj
radionici.

QOcistite punja¢ suhom krpom.

Servisna sluzba i savjeti o uporabi

Za sva pitanja glede e-bicikla i njegovih komponenti obratite
se servisnoj radionici.

Kontakt podatke servisnih radionica naci ¢ete na
internetskoj stranici www.bosch-ebike.com.

[=; [®] Dodatne informacije o eBike komponentama i
: njihovim funkcija mozete naci na Bosch eBike
i Help Center.

Zbrinjavanje i materijali u proizvodima
Informacije o materijalima u proizvodima mozete pronaci na
sljedecoj poveznici:
www.bosch-ebike.com/en/material-compliance.

E-bicikle i njihove komponente ne bacajte u kucni otpad!

Povrat u trgovini moguc je ako ona dobrovoljno ponudi
povrat ili ako je zakonski obvezna. Pritom se pridrZzavajte
nacionalnih propisa.
Pojedinacne eBike komponente kao i pribor i
ambalazu treba dovesti na ekoloski prihvatljivo
recikliranje.
L= Provjerite da vise nema osobnih podataka na
ovim eBike komponentama.
Baterije koje se mogu izvaditi iz eBike komponenti, a da se
ne uniste, treba izvaditi prije zbrinjavanja i odvojeno
reciklirati.

0275007 3CX|(12.12.2024)
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Sukladno Uredbi (EU) 2023/1542 elektri¢ni
uredaji koji viSe nisu uporabivi i neispravne ili
istro$ene aku-baterije/baterije moraju se
odvojeno sakupljati i dovesti na ekoloski
I  rrihvatljivo recikliranje.
Odvojeno sakupljanje elektricnih uredaja sluzi za njihovo
prethodno razvrstavanje po vrsti i podrzava pravilnu obradu i
oporabu sirovina ¢ime se Stite ljudi i okolis.

ZadrZavamo pravo promjena.
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Ohutusnouded

1L

raskeid vigastusi.

Hoidke koik ohutusnéuded ja juhised edasiseks

kasutamiseks hoolikalt alles.

Selles kasutusjuhendis kasutatud méistega laadimisseade

tahistatakse koiki Boschi siisteemipdlvkonna the smart

system laadimisseadmeid.

Selles kasutusjuhendis kasutatud moiste eBike'i aku kaib

koigi Boschi siisteemipdlvkonna the smart system

originaalsete eBike'i akude kohta.

» Lugege ja jargige eBike'i komponentide koikides
kasutusjuhendites ning oma eBike'i kasutusjuhendis
toodud ohutusnoduded ja juhised.

» Laadur ei kaitse vee sissetungimise eest. Kasutage
seepdrast laadurit ainult kuivades kohtades.

ﬂ Kaitske laadurit tingimata vihma véi
niiskuse eest. Veenduge eelkoige selles, et
teie eBike'ilt ei tilguks laadurile vett, nditeks
kui sajab vihma voi lund. Kui vesi tungib
laadurisse, tekib elektrilodgi oht.

» Sulgege eBike'i laadimispesa parast laadimist
hoolikalt kattega. Sellega tagatakse, et mustust ja vett
sisse ei tungi.

» Laadige ainult eBike'il kasutamiseks lubatud Boschi
Li-ioonakusid alates mahutavusest 6,7 Ah (alates
20 akuelemendist). Aku pinge peab vastama
laadimisseadme akulaadimispingele. Laadige ainult
taaslaetavaid akusid. Vastasel korral on tulekahju- ja
plahvatusoht.

» Hoidke laadimisseade puhas. Madrdumine suurendab
elektriloogi ohtu.

Lugege labi koik
ohutusnouded ja juhised.
Ohutusnduete ja juhiste
eiramine voib kaasa tuua
elektriloogi, tulekahju ja/voi

eBike Battery Charger BPC3200
2A Charger

EB12.110.016

Input: 220-240V~ 50-60Hz 1.0A
Output:36V= 2A

Made in China

Robert Bosch GmbH

72757 Reutlingen Germany

eBike Battery Charger BPC3400
4A Charger

EB12.110.001

Input: 220-240V ~ 50-60Hz 1.65A
Output: 36 V== 4 A

Made in Vietnam

Robert Bosch GmbH

72757 Reutlingen, Germany

Eesti-1

» Viltige seadmepesa ja seadmepistiku iilemdarast
koormust. Laadmisseade vob muutuda seetéttu
kasutamiskolbmatuks.

» Kontrollige iga kord enne kasutamist laadurit, kaablit
ja pistikut. Veenduge enne laadimist, et pistik ja
laadimispuks on kuivad. Kahjustuste tuvastamise
korral irge votke laadimisseadet kasutusele. Arge
avage laadimisseadet. Kahjustatud laadur, kaabel ja
pistik suurendavad elektriloogi ohtu.

» Arge kasutage laadimisseadet ja eBike'i akut kergesti
siittival aluspinnal (nt paber, kangas) ega pélevas
keskkonnas. Laadimisel tekkiva laadimisseadme
soojenemise tottu on tulekahjuoht.

» Olge ettevaatlik, kui te laadimisseadet laadimise ajal
puudutate. Kandke kaitsekindaid. Laadimisseade voib
kuumeneda, seda eelkdige siis, kui imbritseva keskkonna
temperatuur on korge.

» eBike'i aku kahjustamise voi vale kasutamise korral
voib sellest viljuda aur. Tagage vérske 6hu juurdevool
ja otsige kaebuste korral arstiabi. Aurud voivad arritada
hingamisteid.

» eBike-akut ei tohi jitta laadimise ajaks jarelevalveta.

» Alla 8 aasta vanused lapsed ei tohi laadimisseadet
kasutada. Lapsed alates 8. eluaastast ja inimesed,
kelle fiiiisilised, meelelised voi vaimsed véimed ei
voimalda seadet ohutult kdsitseda voi kellel puuduvad
seadme kasutamiseks vajalikud kogemused ja
teadmised, tohivad seadet kasutada vaid vastutava
isiku jarelevalvel voi juhendamisel, kui on kindlaks
tehtud, et nad sellega seotud ohtusid méistavad. Arge
jatke lapsi seadme kasutamise, puhastamise ja
hooldamise ajal jarelevalveta. Lapsed ei tohi
laadimisseadmega méngida. Vastasel korral on
vaarkasitsemise ja vigastuste oht.

» Laaduri pohja all asuvad ingliskeelsed tehnilised andmed
(graafilise kujutisega lehel toodud joonisel tahistatud
numbriga (4)) ja jargmine sisu:

Kasutada AINULT BOSCHi liitium-ioonakuga!

K O g Ecell]

Use ONLY with BOSCH Li-lon batteries

Li-lon
Use ONLY with BOSCH Li-lon batteries

K O~ E ce L]

Bosch eBike Systems
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eBike Battery Charger BPC3403
4A Charger

EB12.110.01F
Input: 220-240V ~ 50-60Hz 1.65A

Output: 36 V== 4 A

Made in Vietnam

Robert Bosch GmbH

72757 Reutlingen, Germany

Toote kirjeldus ja kasutusjuhend

Nouetekohane kasutamine

Lisaks kirjeldatud funktsioonidele voidakse mis tahes ajal
lisada tarkvaramuudatusi vigade korvaldamiseks ja
funktsioonide laiendamiseks.

Boschi eBike'i laadimisseadmed on méeldud tiksnes Boschi
eBike'i akude laadimiseks ning neid ei tohi kasutada muul
otstarbel.

Siin kujutatud Boschi eBike'i laadurid Ghilduvad Boschi
eBike'i siisteemipdlvkonna the smart system akuga.

Palun laadige stisteemipdlvkonnathe smart system eBike'i
toega kuni 45 km/h ainult laadimisseadmega BPC3403.

Seadme osad

Seadme osade numeratsiooni aluseks on kasutusjuhendi
alguses sisalduvatel jooniste lehekiilgedel toodud numbrid.

Li-lon
Use ONLY with BOSCH Li-lon batteries

v X ce L

Selles kasutusjuhendis esitatud kujutised voivad olenevalt
eBike'i varustusest tegelikkusest vahesel maaral erineda.

(1) Laadimisseade
(2) Seadme pesa
(3) Seadme pistik
(4) Laadimisseadme ohutussuunised
(5) Laadimispistik
(6) Laadimispistiku pesa
(7) PowerPack
(8) eBike'i aku sisse-/valja-nupp
(9) To6- ja laetusseisundi ndit
(10) Laadimispesa kate
(11) Pakiraamiaku

Tehnilised andmed
Laadimisseade 2A Charger 4A Charger
Tootekood BPC3200 BPC3400
BPC3403
Sisendpinge \ 220-240 220-240
Sagedus Hz 50-60 50-60
Aku laadimispinge Vv 36 36
Laadimisvool (max) A 2 4
Laadimisaeg O kuni 100% toatemperatuuril
- Laadimisaeg PowerPack 400 u” h 6 8.5
- PowerTube 625 laadimisaeg, u" h 9,3 5,4
- PowerTube 800 laadimisaeg, u" h 12,4 6,9
Tootemperatuur °C 0...40 0...40
Ladustamistemperatuur °C 10...40 10...40
Mass u kg 0,53 0,7
Kaitseklass IP40® 1P40”

A) Muude eBike'i akude laadimisajad leiate veebisaidilt: www.bosch-ebike.com.

B) Kasutuseks ainult sisetingimustes

Andmed kehtivad nimipingel [U] 230 V. Teistsuguste pingete ja kasutusriigis spetsiifiliste mudelite puhul voivad toodud andmed olla erinevad.
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Kasutus

Seadme kasutuselevott

Laadimisseadme iihendamine vooluvorguga (vt joonis A)
» Poorake tahelepanu vorgupingele! Vorgupinge peab

tihtima laadimisseadme andmesildil margitud pingega.
Uhendage vérgujuhtme pistik (3) laadimisseadme pessa
(2).

Uhendage vérgujuhe vooluvdrguga.

Eemaldatud eBike'i aku laadimine (vaata joonist B)
Liilitage eBike'i aku vdlja ja eemaldage see hoidikust eBike'il.
Lugege ja jargige selleks eBike'i aku kasutusjuhendit.

» Asetage eBike'i aku ainult puhastele pindadele. Valtige
niiskust ja laadimispesa ning kontaktide maardumist nt
liiva v6i mullaga.

Uhendage laadimisseadme laadimispistik (5) eBike'i aku

laadimispesaga (6).

eBike'i aku laadimine eBike'il (vaata jooniseid C-E)
Puhastage laadimispesa kate (10). Valtige niiskust ja
laadimispesa ning kontaktide maardumist nt liiva voi
mullaga. See puudutab eriti piisipaigaldatud eBike'i akusid.
Eemaldage laadimispesa kate (10) ja ihendage
laadimispistik (5) laadimispesaga (6).

» Laadimisseadme kuumenemise tottu laadimise ajal on
tulekahjuoht. Laadige eBike'i akut eBike'il ainult
kuivalt ja tulekindlas kohas. Lugege ja jargige selleks
eBike'i aku kasutusjuhendit.

Laadimisprotsess

Laadimistoiming algab, kui laadimisseade on eBike'i akuga
voi eBike'i laadimispesaga ja vooluvorguga ihendatud.
Markus: Laadida saab vaid siis, kui eBike-aku
laadimistemperatuur on lubatud vahemikus.

Markus: Laadimisvoimsust saab eBike'i aku ja/voi laaduri
liiga soojaks muutumise korral véhendada.

Markus: Laadimise ajal ajam inaktiveeritakse.

Vead - pohjused ja korvaldamine

Eesti-3

eBike'i akut saab laadida ekraani kaudu ja ilma selleta. lIma
ekraanita saab laadimist jalgida laadimisoleku naidikult (9)
javajaduse korral juhtseadmelt.

Laadimisoleku naidikut kuvatakse eBike'i akul olevalt
laadimisoleku ndidikult (9), juhtimisseadmelt ja vajaduse
korral ekraanilt.

Laadimistoimingu kestel polevad eBike'i akul laetusseisundi
naidiku (9) LEDid. Iga pidevalt pélev LED vastab umbes 20%
laetuse mahule. Vilkuv LED nditab jargmise 20% laadimist.
Kui eBike'i aku on tais laetud, kustuvad LED-d kohe ja ekraan
|iilitatakse vélja. Laadimine Iopeb. eBike'i akul oleva sisse-/
vélja-nupu (8) vajutamisega saab kuvada 5 laadimisoleku.
Lahutage laadimisseade vooluvorgust ja eemaldage aku
laadimisseadmest.

eBike ja eBike'i aku liilituvad laadimisseadmest lahutamise
jarel automaatselt valja.

Markus: kui laadisite eBike'il, sulgege laadimistoimingu jarel
laadimispesa (6) hoolikalt kattega (10), et mustus véi vesi ei
saaks sisse tungida.

Kui laadimisseadet ei lahutata parast laadimist eBike'i akust,
[ilitub laadimisseade mone tunni jarel uuesti sisse, kontrollib
eBike'i aku laetusseisundit ja alustab vajadusel uuesti
laadimistoimingut.

Kahe eBike'i aku kasutamine iihel eBike'il (tdiendava
valikuvéimalusena)

eBike'i saab jalgrattatootja varustada ka kahe eBike'i akuga.
Kui soovite kasutada kahe eBike'i aku jaoks ette ndhtud
eBike'i ainult iihe akuga, katke korrosiooni ja maardumise
eest kaitsmiseks vaba paigaldamiskoha kontaktid
kattekiibaraga. Kiisimuste korral ja lisateabe saamiseks
podrduge oma erialase tookoja poole.

Laadimistoiming kahe paigaldatud eBike'i aku korral

Ku eBike'ile on paigaldatud kaks eBike'i akut, saate molemat
eBike'i akut laadida laadimispesa kaudu. Kdigepealt laetakse
rohkem tiihjenenud aku teise aku seisundini. Seejarel
laetakse molemad eBike'i akud paralleelselt téielikult.

Kui votate eBike'i akud hoidikust, saate mélemat eBike'i akut
lihekaupa laadida (ei kehti piisipaigaldatud eBike'i akudele).
PowerMore aku paigadamisel on laadimispesa hdivatud
PowerMore aku kaabliga. Laadige eBike'i akusid liksteise
jarel.

Suunis: piisipaigaldatud eBike'i akude korral saate esinevaid vigu vaadata rakenduses eBike Flow. Palun talitage vastavalt

rakendusele eBike Flow.

Pohjus

eBike'i aku on defektne

Abi
Kaks LEDi vilguvad eBike'i akul.

Poorduge erialase tookoja poole.

Bosch eBike Systems
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eBike'i aku on liiga soe vai liiga kiilm

Abi

Kolm LEDi vilguvad eBike'i akul.

Lahutage eBike'i aku kuni laadimistemperatuuri saavutamiseni
laadimisseadmest.

Uhendage eBike'i aku laaduriga uuesti alles juhul, kui see on
saavutanud lubatud laadimistemperatuuri.

LT

Laadimisseade ei lae.

eBike'i akul olev LED vilgub.
Po6orduge erialase tookoja poole.

\\/a\\/jii
L/\\\f/\/\\/

Laadimisseade ei lae.

Ukski LED ei vilgu (olenevalt eBike'i aku laetusseisundist
poleb pidevalt iiks voi mitu LEDi).

Poorduge erialase tookoja poole.

Laadimistoiming ei ole voimalik (eBike'i akul puudub ndit)

Pistik ei ole digesti lihendatud

Kontrollige koiki pistikiihendusi.

eBike'i aku kontaktid on maardunud

Puhastage eBike'i aku kontakte ettevaatlikult.

Pistikupesa, kaabel voi laadimisseade on defektsed

Kontrollige vorgupinget, laske laadurit kontrollida erialases
tookojas.

eBike'i aku on defektne

Poorduge erialase tookoja poole.

Hooldus ja korrashoid

Hooldus ja puhastus
Kui laadur ldheb rikki, pdérduge erialase téokoja poole.
Puhastage laadimisseadet kuiva riidelapiga.

Miiiigijargne teenindus ja kasutusalane
néustamine

Koigi kiisimuste puhul eBike'i ja selle komponentide kohta
poorduge erialase tookoja poole.

Erialaste tdokodade kontaktandmed leiate te internetilehelt
www.bosch-ebike.com.

[=]; [®] Taiendavat teavet eBike'i osade ja nende

. funktsioonide kohta leiate abikeskusest Bosch
i eBike Help Center.

Jaatmekaitlus ja ained toodetes

Toodetes leiduvate ainete andmed leiate lingilt:
www.bosch-ebike.com/en/material-compliance.

Arge visake oma eBike'i ega selle komponente olmejaitmete
hulka!

Kaubandusvorku tagastamine on voimalik, juhul kui
tagastamist selles vabatahtlikult pakutakse voi selleks
oigusaktidega kohustatud ollakse. Jargige seejuures

riigisiseseid eeskirju.

eBike'i iiksikud komponendid ning lisatarvikud
taaskasutusse toimetada.

Tagage omalt poolt, et nendel eBike'i

ja pakendid tuleb keskkonnasaastlikku
komponentidel poleks enam mingeid isikuandmeid.

Akud, mida eBike’i komponentidest neid purustamata dra
votta saab, peab enne jadtmekditlust ise dra votma ja need
eraldi akude kogumispunkti toimetama.

Vastavalt maarusele (EL) 2023/1542 peab
enam mitte kasutuskolblikud elektrilised
seadmed ning defektsed voi drakasutatud
akud/patareid eraldi kokku koguma ja need
B keskkonnasddstlikku taaskasutusse toimetama.

Elektriliste seadmete eraldi kogumist kasutatakse
sordipuhtaks eelsorteerimiseks ja see toetab toorainete
korrakohast kdsitsemist ning taaskasutamist ja sadstab
sellega inimest ning keskkonda.

Tootja jatab endale diguse muudatuste tegemiseks.
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DrosSibas noteikumi

Izlasiet drosibas

II noteikumus un
|I || noradijumus lietosanai.

Drosibas noteikumu un

noradijumu neievéro$ana
var izraisit aizdeg$anos un bat par céloni elektriskajam
triecienam vai nopietnam savainojumam.

Péc izlasiSanas uzglabajiet Sos noteikumus turpmakai

izmantosanai.

Saja lietosanas pamaciba izmantotais termins uzlades ierice

attiecas uz visiem originalajiem Bosch uzlades ierices, kas

pieder sistémas the smart system paaudzei.

Saja lietosanas pamaciba izmantotais termins eBike

akumulators attiecas uz visiem originalajiem Bosch

elektrovelosipédu eBike akumulatoriem, kas pieder sistémas
the smart system paaudzei.

» lIzlasiet un ievérojiet visu elektrovelosipéda eBike
komponentu lietoSanas pamacibas, ka ari pasa
elektrovelosipéda eBike lietoSanas pamaciba sniegtos
drosibas noteikumus un lietosanas noradijumus.

» Jaiericé ieklust idens, uzlades ierice nevar
nodrosinat aizsardzibu. Siiemesla dé| izmantojiet
uzlades ierici tikai sausas vietas.

ﬂ Obligati sargajiet uzlades ierici no lietus

vai mitruma. Ipasu uzmanibu pievérsiet
udens pilieniem no jusu elektrovelosipéda
eBike, kas radusies lietus vai sniega rezultata.
Udenim iekliistot uzlades iericé, pieaug
elektriska trieciena sanemsanas risks.

» Ripigi aizveriet uzlades pieslégvietu ar parsegu uz
elektrovelosipéda eBike péc uzlades beigam. Ta jus
nodrosinat, ka taja neiek|us netirumi vai adens.

» Uzladéjiet tikai elektrovelosipédiem eBike atlautus
litija-jonu akumulatorus ar minimalo ietilpibu 6,7 Ah
(20 akumulatora $iinas un vairak). Akumulatora
spriegumam jaatbilst uzlades ierices nodroSinatajam
akumulatora uzlades spriegumam. Ladéjiet tikai
atkartoti uzladéjamus akumulatorus. Pretéja gadijuma
pastav aizdeg$anas un spradziena risks.

» Uzturiet uzlades ierici tiru. Netirumi var radit elektriska

trieciena sanem$anas briesmas.

eBike Battery Charger BPC3200
2A Charger

EB12.110.016

Input: 220-240V~ 50-60Hz 1.0A
Output:36V= 2A

Made in China

Robert Bosch GmbH

72757 Reutlingen Germany

LatvieSu - 1

» Nepielaujiet parlieku lielus ierices pieslégvietas un
ierices spraudna slodzi. Tas var padarit uzlades ierici
nelietojamu.

» Ik reizi pirms lietoSanas parbaudiet uzlades ierici,
kabeli un kontaktspraudni. Uzmanieties, lai
kontaktspraudnis un uzlades pieslégvieta uzsakot
uzlades procesu biitu sausi. Atklajot bojajumus,
partrauciet uzlades ierices lietosanu. Neatveriet
uzlades ierici. Lietojot bojatu uzlades ierici, kabeli un
kontaktdaksu, pieaug elektriska trieciena sanemsanas
risks.

» Nedarbiniet uzlades ierici un eBike akumulatoru, ja tie
atrodas uz viegli degosa materiala (pieméram, uz
papira, auduma u.c.) vai ugunsnedrosos apstaklos.
Uzlades laika uzlades ierices izdalitais siltums var radit
aizdegSanas briesmas.

» levérojiet piesardzibu, uzlades laika pieskaroties
uzlades iericei. Nésajiet aizsargcimdus. Uzlades ierice
var stipri sakarst, ipasi pie augstas apkartéja gaisa
temperaturas.

» No bojatiem vai nepareizi lietotiem eBike
akumulatoriem var izplist tvaiki. Izvédiniet telpu un
siidzibu gadijuma mekléjiet arsta palidzibu. Tvaiki var
izraisit elpoSanas celu kairinajumu.

» Veicot elektrovelosipédu eBike akumulatoru uzladi,
neatstajiet tos bez uzraudzibas.

» Uzlades ierici nedrikst izmantot bérni, kas nav
sasniegusi 8 gadu vecumu. Bérni, kas vecaki par 8
gadiem un personas, kas savu fizisko, sensoro vai
garigo spéju, ka ari nepietiekosu zinaSanu vai iemanu
dél nespéj drosi lietot uzlades ierici, So uzlades ierici
drikst lietot tikai atbildigas personas uzraudziba vai
péc Sis personas noradijumiem, ja ir sanemts
apstiprinajums, kas vini apzinas ar So iericu lietoSanu
saistitos riskus. Uzlades ierices lietosanas, tiriSanas
un apkalposanas laika uzraugiet bérnus. Berni
nedrikst spéléties ar uzlades iericém. Pretéja gadijuma
pastav savaino$anas briesmas minéto iericu nepareizas
lieto$anas dé|.

» Zem uzlades ierices atrodas uzlime ar tehniskajiem

datiem anglu valoda (grafiskaja lappusé paraditaja attéla
tair apziméta ar numuru (4)) un $adu informaciju:

Izmantojiet TIKAl ar BOSCH litija jonu akumulatoriem!

uk & g Zcelll

Use ONLY with BOSCH Li-lon batteries

Bosch eBike Systems
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eBike Battery Charger BPC3400
4A Charger

EB12.110.001

Input: 220-240V ~ 50-60Hz 1.65A
Output: 36 V== 4 A

Made in Vietnam

Robert Bosch GmbH

72757 Reutlingen, Germany

eBike Battery Charger BPC3403
4A Charger

EB12.110.01F

Input: 220-240V ~ 50-60Hz 1.65A
Output: 36 V== 4 A

Made in Vietnam

Robert Bosch GmbH

72757 Reutlingen, Germany

Izstradajuma un ta funkciju apraksts

Paredzétais pielietojums

Papildus Seit aprakstitajam funkcijam jebkura laika var
ieviest programmattras izmainas, lai novérstu k|udas un
mainitu funkcijas.

Ar Bosch elektrovelosipéda eBike uzlades iericém ir
paredzéts uzladét tikai Bosch elektrovelosipéda eBike
akumulatorus, un tas nedrikst izmantot citadi.

Seit attélotas Bosch eBike uzlades ierices ir savietojama ar
Bosch eBike sistémas paaudzes the smart system
akumulatoriem.

Lidzam uzladét the smart system sistémas paaudzes eBike
elektrovelosipédus ar atbalstu [idz 45 km/h tikai un vienigi
ar uzlades ierici BPC3403.

Attelotas sastavdalas

Attéloto sastavdalu numeracija atbilst lietoSanas pamacibas
sakuma esosajas grafikas lappusés sniegtajiem attéliem.

Tehniskie dati

Li-lon
Use ONLY with BOSCH Li-lon batteries

uk N~ cell]

Li-lon
Use ONLY with BOSCH Li-lon batteries

g X ce L

DaZadu elektrovelosipéda eBike aprikojuma variantu dé|
atseviski attéli $aja lietoSanas pamaciba var nedaudz
atSkirties no elektrovelosipéda eBike patiesa izskata.

(1) Uzlades ierice
(2) lerices kontaktligzda
(3) lerices kontaktspraudnis
(4) Uzlades ierices drosibas noteikumi
(5) Uzlades kontaktspraudnis
(6) Ligzda uzlades kontaktspraudna pievieno$anai
(7) PowerPack
(8) Taustins eBike akumulatora ieslégSanai/izslégsanai
(9) Darbibas un uzlades pakapes indikators
(10) Uzlades kontaktligzdas vacins
(11) Paketes nesosais akumulators

Uzlades ierice 2A Charger 4A Charger
Izstradajuma kods BPC3200 BPC3400
BPC3403
leejas spriegums \ 220-240 220-240
Frekvence Hz 50-60 50-60
Akumulatoru uzlades spriegums \ 36 36
Uzlades strava (maks.) A 2 4
Uzlades laiks no 0 lidz 100 % pie telpas temperatiras
- Uzlades laiks PowerPack 400 apm.” st. 6 35
- Uzlades laiks PowerTube 625 apm.” st. 9,3 5,4
- Uzlades laiks PowerTube 800 apm.” st. 12,4 6,9

0275007 3CX|(12.12.2024)
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Uzlades ierice 2A Charger 4A Charger
Darba temperatiira “C 0...40 0...40
Uzglabasanas temperatira © 10...40 10...40
Aptuvenais svars kg 0,53 0,7
Aizsardzibas klase IP40® 1P40°

A) Citu eBike akumulatoru uzlades laiku varat atrast timek|a vietné: www.bosch-ebike.com.

B) Tikaiiekstelpam

Parametri ir sniegti nominalajam spriegumam [U] 230 V. Elektroinstrumentiem, kas paredzéti zemakam spriegumam vai ir modificéti atbilstosi

nacionalajiem standartiem, Sie parametri var atskirties.

Lietosana

Uzsakot lietosanu

Uzlades ierices pievienosana elektrotiklam
(skatit attelu A)

» Pievadiet pareizu elektrotikla spriegumu!
Elektrobarosanas avota spriegumam jaathilst vértibai, kas
noradita uz uzlades ierices markéjuma plaksnites.

Pievienojiet elektrokabela ierices kontaktspraudni (3)

ierices kontaktligzdai (2) uz uzlades ierices.

Pievienojiet elektrokabeli (tas dazadas valstis atskiras)

elektrotiklam.

Nonemta eBike akumulatora uzlade (skatit attélu B)

Izslédziet eBike akumulatoru un iznemiet to no
elektrovelosipéda eBike turétaja. Izlasiet eBike akumulatora
lietoSanas pamacibu un ievérojiet taja sniegtos noradijumus.
» Novietojiet eBike akumulatoru tikai uz tiram virsmam.

Sekojiet, lai uzlades ligzda un tas kontaktos nenoklutu

mitrums un netirumi, pieméram, smiltis vai zeme.
Pievienojiet uzlades ierices uzlades kontaktspraudni (5)
kontaktligzdai (6) uz eBike akumulatora.

eBike akumulatora uzlade elektrovelosipéda eBike
(skatit attelus C-E)

Notiriet uzlades ligzdas vacinu (10). Sekojiet, lai uzlades
ligzda un tas kontaktos nenoklitu mitrums un netirumi,
pieméram, smiltis vai zeme. Tas IpaSi attiecas uz
neatgriezeniski iebtvétiem eBike akumulatoriem.

Paceliet uzlades ligzdas vacinu (10) un iespraudiet uzlades

kontaktspraudni (5) uzlades kontaktligzda (6).

» Uzlades iericei uzlades laika sakarstot, pastav
aizdegSanas risks. Uzladéjiet eBike akumulatorus uz
elektrovelosipéda eBike tikai ugunsdrosa vieta un kad
tie ir sausi. |zlasiet eBike akumulatora lietoSanas
pamacibu un ievérojiet taja sniegtos noradijumus.

Uzlades gaita

Uzlades process sakas, lidzko uzlades ierice ir savienota ar
eBike akumulatoru vai ar uzlades kontaktligzdu uz
elektrovelosipéda eBike un ar elektrotiklu.

Piezime. Uzlade ir iespéjama vienigi tad, ja
elektrovelosipéda eBike temperatira atrodas pielaujamo
uzlades temperattras vértibu diapazona robezas.

Piezime. uzlades jauda var tikt samazinata, ja eBike
akumulators un/vai uzlades ierice ir spécigi sakarsusi.
Piezime. Uzlades laika elektrovelosipéda piedzinas mezgls
tiek deaktivizéts.

eBike akumulatora uzlade ir iespéjama gan ar dipleju, gan ari
bez ta. Ja displejs nav uzstadits, uzlades procesu var vérot
akumulatora uzlades pakapes indikatora (9), ka ari vadibas
modulr.

Uzlades pakape tiek paradita ar uzlades pakapes indikatoru
(9) uz elektrovelosipéda eBike akumulatora, vadibas moduli,
ka ari displeja.

Uzlades laika deg uzlades pakapes indikatora (9) LED diodes
uz eBike akumulatora. Katrai pastavigi degosai LED diodei
atbilst aptuveni 20 % no akumulatora maksimalas energijas.
Mirgojo3a LED diode parada, ka notiek uzladéti nakosie 20 %
no akumulatora energijas.

Ja elektrovelosipéda eBike akumulators ir pilnigi uzladéts,
nekaveéjoties izslédzas LED diodes un displejs. Lidz ar to
beidzas uzlades process. Nospiezot elektrovelosipéda eBike
ieslegsanas/izslégsanas pogu (8), 5 sekundes paradas
akumulatora uzlades pakape.

Atvienojiet uzlades ierici no elektrotikla un eBike
akumulatoru vai eBike no uzlades ierices.

eBike un eBike akumulators automatiski neizslédzas péc
atvieno$anas no uzlades ierices.

Piezime. péc elektrovelosipéda eBike akumulatora uzlades
ripigi aizveriet uzlades kontaktligzdu (6) ar vacinu (10), lai
pasargatu kontaktligzdu no netirumu un tdens iek|uSanas
taja.

Ja uzlades ierice péc uzlades netiek atvienota no eBike
akumulatora, ta péc dazam stundam ieslédzas no jauna,
parbauda eBike akumulatora uzlades pakapi un vajadzibas
gadijuma atsak uzladi, papildinot energiju. akumulatora.

Divu eBike akumulatoru izmanto$ana viena
elektrovelosipéda eBike (péc izvéles)

Razotajs var aprikot elektrovelosipédu eBike ari ar diviem
eBike akumulatoriem.

Ja vélaties izmantot eBike, kuram ir paredzéts izmantot
divus eBike akumulatorus, ar tikai vienu eBike akumulatoru,
brivas kontaktligzdas kontaktus nosedziet ar vacinu, lai
pasargatu kontaktus no korozijas un netirumiem. Ja jums ir
jautajumi un vélaties sanemt papildu informaciju, griezieties
specializéta darbnica.

Bosch eBike Systems
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Divu elektrovelosipéda ievietotu eBike akumulatoru
uzlade

Ja uz eBike atrodas divi eBike akumulatori, abus eBike
akumulatorus var uzladet kontaktligzda. Vispirms tiek
uzladéts tas akumulators, kas ir visvairak izlad€jies, lidz otra
akumulatora uzlades pakapei. Péc tam abus eBike
akumulatorus pilniba uzladé paraléla sleguma.

Klumes - céloni un novérsana

Ja eBike akumulatori ir iznemti no elektrovelosipeda
turétaja, katru eBike akumulatoru var uzladét atseviski
(neattiecas uz neatgriezeniski ieblvétiem eBike
akumulatoriem).

Samontéjot PowerMore akumulatorus, uzlades kontaktligzda
tiek ievilkts PowerMore akumulatora kabelis. Uzladéjiet
eBike akumulatorus vienu péc otra.

Norade: neatgriezeniski iebuvétiem eBike akumulatoriem eso$as kludas varat apskatit lietotné eBike Flow. Ludzu, rikojoties

saskana ar noradém, kas sniegtas lietotné eBike Flow.

Célonis

Klimju novérsana
Uz eBike akumulatora mirgo divas LED diodes.

Griezieties specializétaja darbnica.

—i
/,/ \7\\/

FAAIN L/ 1/ \ \ £
‘

eBike akumulators ir parak sakarsis vai parak atdzisis

Uz eBike akumulatora mirgo tris LED diodes.

Atvienojiet eBike akumulatoru no uzlades ierices un nogaidiet,
lidz akumulatora temperattra ir uzlades temperatiras véertibu
diapazona robezas.

Piesledziet eBike akumulatoru uzlades iericei péc tam, kad ta
temperatura ir atgriezusies pielaujamo uzlades temperatiras
vertibu diapazona robezas.

R0

Uzlades ierice neveic akumulatora uzladi.

LED diode uz eBike akumulatora mirgo.

Griezieties specializétaja darbnica.

e
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Uzlades ierice neveic akumulatora uzladi.

Nemirgo neviena LED diode (neatkarigi no
elektrovelosipéda eBike akumulatora uzlades pakapes,
pastavigi iedegas viena vai vairakas LED diodes).

Griezieties specializétaja darbnica.

Uzlade nav iespéjama (uz eBike akumulatora nedeg
neviena LED diode)

Ir nepareizi pievienots kontaktspraudnis

Parbaudiet visus kontaktsavienojumus.

Kontakti uz eBike akumulatora ir netiri

Uzmanigi notiriet eBike akumulatora kontaktus.

Ir bojata kontaktligzda, kabelis vai uzlades ierice

Parbaudiet spriegumu elektrotikla, nodrosiniet, lai uzlades
ierice tiktu parbaudita specializéta darbnica.

eBike akumulators ir bojats

Griezieties specializétaja darbnica.

Apkalposana un apkope

Apkalposana un tiriSana

Ja uzlades ierice nedarbojas, griezieties specializéta
darbnica.

Notiriet uzlades ierici ar sausu dranu.

= _ee

Klientu apkalposanas dienests un konsultacijas
par lietosanu

Jarodas jebkadi jautajumi par elektrovelosipédu eBike un ta
komponentiem, griezieties specializéta darbnica.

Specializéto darbnicu kontaktinformaciju var atrast interneta
vietné www.bosch-ebike.com.

[=] Talakuinformaciju par eBike komponentiem un
ko funkcijam atradisiet Bosch eBike Help

i Center.

Utilizacija un izstradajumu materiali
Datus par izstradajumos eso$ajiem materialiem atradisiet
$aja saité: www.bosch-ebike.com/en/material-compliance.

Neizmetiet nolietotos elektrovelosipédus eBike un to
sastavdalas sadzives atkritumu tvertné!

0275007 3CX|(12.12.2024)
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Nodosana atpakal tirdzniecibas vieta ir iespejama, ja to
labpratigi piedava izplatitajs vai tas ir vina ar likumu
noteiktais pienakums. levérojiet valsti spéka eso$os
noteikumus.

Nolietotie elektrovelosipéda eBike
komponenti, ka ari to piederumi un
iesainojuma materiali japak|auj otrreizéjai

parstradei apkartéjai videi nekaitiga veida.
Parliecinieties, ka uz Siem elektrovelosipéda eBike
komponentiem nav palikusi jlsu personas dati.
Akumulatorus, kurus nesabojajot var iznemt no
elektrovelosipéda eBike komponentiem, pirms nodosanas
utilizacijas uznémumam ir jaiznem un janodod atseviska
akumulatoru nodo$anas punkta.
Atbilstosi Eiropas Savienibas direktivai
2023/1542 (ES) lietosanai nederigas
elektroierices, ka ari bojatie vai nolietotie
akumulatori/baterijas jasavac atseviski un
I janodod otrreizéjai parstradei apkartejai videi
nekaitiga veida.
Elektroieri¢u vak§ana péc kategorijam kalpo tikai sakotnéjai
SkiroSanai péc ieri¢u veida un atvieglo pareizu izejvielu
apstrades un otrreizéjas parstrades procesu un lidz ar to
saudzé cilvéku un vidi.

Tiesibas uz izmainam tiek saglabatas.

LatvieSu - 5
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Perskaitykite visas Sias
saugos nuorodas ir reika-

Saugos nuorodos
lavimus. Nesilaikant saugos
nuorody ir reikalavimy gali

trenkti elektros smdgis, kilti

gaisras, galima smarkiai susizaloti ir suzaloti kitus asmenis.
Saugokite visas saugos nuorodas ir reikalavimus, kad ir
ateityje galétuméte jais pasinaudoti.

Sioje naudojimo instrukcijoje vartojama savoka kroviklis tai-
koma visiems originaliems the smart system kartos sis-
temos Bosch krovikliams.

Sioje naudojimo instrukcijoje vartojama savoka ,eBike*
akumuliatorius taikoma visiems originaliems the smart
system kartos sistemos Bosch ,eBike" akumuliatoriams.

» Perskaitykite visose ,,eBike“ komponenty naudojimo
instrukcijose bei jiisy ,,eBike“ naudojimo instrukcijoje
pateiktas saugos nuorodas ir reikalavimus ir jy laiky-
kités.

» Kroviklis néra apsaugotas nuo vandens patekimo. To-
dél kroviklj naudokite tik sausose vietose.

t

Bitinai saugokite kroviklj nuo lietaus ir
drégmeés. Ypac saugokite nuo vandens, lasan-
Cio ant jusy ,eBike®, pvz., lyjant lietui arba
sningant. | kroviklj patekes vanduo padidina
elektros smgio rizika.

» Po jkrovimo ant ,.eBike“ riipestingai uzdenkite jkrovi-
mo lizda dangteliu. Taip bus uZtikrinta, kad nepatekty
nedvarumy ir vandens.

» |kraukite tik ,,eBike* dviraciui aprobuota Bosch li¢io
jony akumuliatoriy, kurio galia nuo 6,7 Ah (nuo
20 akumuliatoriaus celiy). Akumuliatoriaus jtampa tu-
ri sutapti su kroviklio tiekiama akumuliatoriaus jkrovi-
mo jtampa. lkraukite tik jkraunamuosius akumuliato-
rius. PrieSingu atveju iSkyla gaisro ir sprogimo pavojus.

» Priziurékite, kad kroviklis visuomet biity Svarus. Ne-
Svarumai kelia elektros smagio pavojy.

eBike Battery Charger BPC3200
2A Charger

EB12.110.016

Input: 220-240V~ 50-60Hz 1.0A
Output:36V= 2A

Made in China

Robert Bosch GmbH

72757 Reutlingen Germany

Lietuviy k. -1

» Venkite per didelé prietaiso lizdo ir prietaiso kistuko
apkrovos. Kroviklis dél to gali tapti nebetinkamas naudo-
ti.

» Kaskart pries pradédami naudoti patikrinkite kroviklj,
kabelj ir kistuka. Atkreipkite démesi j tai, kad kistukas
ir jkrovimo lizdas pradedant jkrauti biity sausi. Jei ap-
tikote pazeidimy, kroviklio nenaudokite. Kroviklio ne-
atidarykite. PaZeisti krovikliai, kabeliai ir kistukai didina
elektros smugio rizika.

» Nenaudokite kroviklio ir ,eBike“ akumuliatoriau padé-
je juos ant lengvai uzsidegancio pagrindo (pvz., popie-
riaus, tekstilinés dangos ir pan.) ar gaisro atzvilgiu pa-
vojingoje aplinkoje. Jkraunant akumuliatoriy, kroviklis
jkaista, todél atsiranda gaisro pavojus.

» Bilkite atsargiis, kai jkrovimo metu lieciate kroviklj.
Miivékite apsauginémis pirstinémis. Kroviklis gali labai
jkaisti ypac tada, kai auksta aplinkos temperatira.

» ,eBike“ akumuliatoriy paZeidus ar netinkamai naudo-
jant, gali iSeiti garu. |leiskite SvieZio oro ir, jei turite
nusiskundimu, kreipkités j gydytoja. Garai gali dirginti
kvépavimo takus.

» Nepalikite jkraunamo ,,eBike“ akumuliatoriaus be
prieziiros.

» Jaunesniems kaip 8 mety amziaus vaikams kroviklj
naudoti draudziama. Jaunesniems kaip 8 mety am-
Ziaus vaikams ir asmenims dél fiziniu, jusliniy ar inte-
lektiniy negebéjimu, dél trikstamos patirties ar triks-
tamy Ziniy nesugebantiems kroviklio valdyti saugiai,
§j kroviklj leidziama naudoti tik atsakingo asmens pri-
Ziiirimiems ar vadovaujamiems, jei yra uztikrinta, kad
jie supranta su tuo susijusius pavojus. Stebékite vai-
kus prietaisa naudojant, valant ir atliekant jo technine
prieziiira. Vaikams su Siuo prietaisu Zaisti draudziama.
PrieSingu atveju prietaisas gali bati valdomas netinkamai
ir kyla suzeidimy pavojus.

» Kroviklio apatinéje puséje yra informacija su techniniais
duomenimis angly kalba (schemoje pazyméta nume-
riu (4)); jame pateiktas Sis tekstas:

Naudoti TIK su BOSCH licio jony akumuliatoriais!

Uk O A celll]

Use ONLY with BOSCH Li-lon batteries

Bosch eBike Systems
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eBike Battery Charger BPC3400
4A Charger

EB12.110.001

Input: 220-240V ~ 50-60Hz 1.65A
Output: 36 V== 4 A

Made in Vietnam

Robert Bosch GmbH

72757 Reutlingen, Germany

eBike Battery Charger BPC3403
4A Charger

EB12.110.01F

Input: 220-240V ~ 50-60Hz 1.65A
Output: 36 V== 4 A

Made in Vietnam

Robert Bosch GmbH

72757 Reutlingen, Germany

Gaminio ir savybiy aprasas

Naudojimas pagal paskirtj

Be ¢ia apradyty funkcijy gali biiti, kad bet kuriuo metu bus at-
liekami programinés jrangos pakeitimai, skirti klaidoms pa-
Salintiir funkcijoms pakeisti.

Bosch ,eBike" krovikliai yra skirti tik Bosch ,.eBike" akumulia-
toriams jkrauti, ir naudoti juos kitais tikslais draudziama.

Cia pavaizduoti Bosch ,eBike" krovikliai yra tinkami naudoti
su the smart system kartos sistemos Bosch ,.eBike® akumu-
liatoriais.

the smart system kartos sistemos ,eBike“ su pavaros galia
iki 45 km/h jkraukite tik krovikliu BPC3403.

Pavaizduoti prietaiso elementai

Pavaizduoty komponenty numeriai atitinka instrukcijos pra-
dZioje pateiktos schemos numerius.

Li-lon
Use ONLY with BOSCH Li-lon batteries

uk N~ cell]

Li-lon
Use ONLY with BOSCH Li-lon batteries

g X ce L

Priklausomai nuo jusy ,.eBike" modelio, kai kurie Sioje naudo-
jimo instrukcijoje pateikti paveiksléliai gali skirtis nuo fak-
tiniy duomeny.

(1) Kroviklis
(2) Prietaiso lizdas
(3) Prietaiso kistukas
(4) Kroviklio naudojimo saugos nuorodos
(5) Kroviklio kistukinis kontaktas
(6) Kroviklio kistukinio kontakto lizdas
(7) ,PowerPack”
(8) ,eBike" akumuliatoriaus jjungimo-isjungimo mygtukas
(9) Veikimo ir jkrovos biiklés indikatorius
(10) Jkrovimo lizdo dangtelis
(11) Bagazinés akumuliatorius

Techniniai duomenys
Kroviklis 2A Charger 4A Charger
Gaminio kodas BPC3200 BPC3400
BPC3403
Jeinamoji jtampa V 220-240 220-240
Daznis Hz 50-60 50-60
Akumuliatoriaus jkrovimo jtampa V 36 36
Jkrovimo srové (maks.) A 2 4
Jkrovimo laikas nuo O iki 100 %, esant kambario temperaturai
- PowerPack 400 jkrovimo laikas apie” h 6 8.9
- PowerTube 625° jkrovimo laikas apie” h 9,3 5,4
- PowerTube 800° jkrovimo laikas apie" h 12,4 6,9
Darbiné temperatira °C 0...40 0...40
Sandéliavimo temperatira “C 10...40 10...40

0275007 3CX|(12.12.2024)
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Kroviklis 2A Charger 4A Charger
Svoris apie kg 0,53 0,7
Apsaugos tipas 1P40® IP40%

A) Kity ,eBike" akumuliatoriy jkrovimo laikus rasite interneto puslapyje: www.bosch-ebike.com.

B) tik vidaus darbams

Duomenys galioja tik tada, kai nominalioji jtampa [U] 230 V. Jei jtampa kitokia arba jei naudojamas specialus, tam tikrai $aliai gaminamas mode-

lis, Sie duomenys gali skirtis.

Naudojimas

Paruosimas naudoti

Kroviklio prijungimas prie elektros tinklo (Zr. A pav.)

» Atkreipkite démesi j tinklo jtampa! Elektros srovés 3al-
tinio jtampa turi atitikti nurodytaja kroviklio firminéje le-
nteléje.

Maitinimo laido prietaiso kistuka (3) jstatykite j kroviklyje

esantj prietaiso lizda (2).

Maitinimo laida (priklausomai nuo $alies) prijunkite prie

elektros tinklo.

Nuimto ,.eBike"“ akumuliatoriaus jkrovimas (zr. B pav.)
I$junkite ,.eBike" akumuliatoriy ir iSimkite jj i$ laikiklio, esan-
Cio ant ,.eBike". Tuo tikslu perskaitykite ir laikykités ,eBike”
akumuliatoriaus naudojimo instrukcijos.

» ,eBike“ akumuliatoriy padékite tik ant Svaraus pavir-
Siaus. Saugokite jkrovimo lizdg ir kontaktus nuo drégmés
ir neSvarumy, pvz., smelio ar Zemiy.

Kroviklio kistukinj kontakta (5) jstatykite j ,eBike" akumulia-

toriuje esantj jkrovimo lizda (6).

»eBike* akumuliatoriaus jkrovimas ant ,,eBike“

(zr.C-Epav.)

Nuvalykite jkrovimo lizdo dangtelj (10). Saugokite jkrovimo

lizda ir kontaktus nuo drégmés ir ne$varumy, pvz., smélio ar

Zemiy. Tai ypac galioja stacionariai primontuotiems ,eBike"

akumuliatoriams.

Nuimkite jkrovimo lizdo dangtelj (10) ir kroviklio kistukinj

kontaktg (5) jstatykite j jkrovimo lizda (6).

» Krovikliui jkrovimo metu jSylant, iSkyla gaisro pavo-
jus. ,eBike"“ akumuliatorius ant dviracio ,,eBike“ jkrau-
kite tik sausus ir tik nuo gaisro apsaugotoje vietoje.
Tuo tikslu perskaitykite ir laikykités ,,eBike" akumuliato-
riaus naudojimo instrukcijos.

|krovimo procesas

|krovimo procesas pradedamas, kai tik kroviklis sujungiamas
su,.eBike“,akumuliatoriumi ar ant ,eBike" esanciu jkrovimo
lizdu ir elektros tinklu.

Nuoroda: Jkrovimo procesas galimas tik tada, jei ,.eBike”
akumuliatoriaus temperatura yra leidziamosios temperatt-
ros diapazone.

Nuoroda: per daug jkaitus ,eBike" akumuliatoriui ir/arba
krovikliui, gali labai sumazéti jkrovimo galia.

Nuoroda: Jkrovimo metu pavaros blokas deaktyvinamas.

,eBike" akumuliatoriy galima jkrauti tiek esant prijungtam ek-
ranui, tiek neprijungtam. Jei ekrano néra, jkrovimo procesg
galima stebéti jkrovos indikatoriuje (9) ir valdymo bloke.
Jkrovimo bikle rodo ant ,eBike“ akumuliatoriaus, ant valdy-
mo bloko ir ekrane esantis jkrovos biklés indikatorius (9).
Jkrovimo proceso metu Sviecia ant ,.eBike* akumuliatoriaus
esancio jkrovos biklés indikatoriaus (9) Sviesos diodai.
Kiekvienas nuolat Svieciantis Sviesos diodas atitinka apie

20 % jkrovos. Mirksintis Sviesos diodas rodo kitg 20 % jkro-
va.

Kai ,eBike" akumuliatorius visiSkai jkraunamas, iSkart uzges-
ta Sviesos diodai, o ekranas iSjungiamas. Jkrovimo procesas
baigiamas. Paspaudus jjungimo-isSjungimo mygtuka (8) ant
L,eBike“ akumuliatoriaus, 5 sekundéms gali bati parodyta
ikrovos buklé.

Kroviklj atjunkite nuo elektros tinklo, o ,eBike" akumuliatoriy
arba ,eBike* - nuo kroviklio.

,eBike“ir ,eBike* akumuliatorius po atjungimo i$sijungia
automatiskai.

Nuoroda: jei jkrovimas vyko ant ,eBike®, pasibaigus jkrovi-
mo procesui jkrovimo lizdg (6) rupestingai uzdenkite dang-
teliu (10), kad negaléty patekti nei neSvarumy, nei vandens.
Jei kroviklis pasibaigus jkrovimui neatjungiamas nuo ,eBike*
akumuliatoriaus, kroviklis po keliy valandy vél jsijungia, pa-
tikrina ,eBike" akumuliatoriaus jkrovos bukle ir, jei reikia, vél
pradeda jkrovimo procesa.

Dviejy ,,eBike" akumuliatoriy naudojimas vienam
»eBike“ (pasirinktinai)

Dviracio gamintojas viena ,eBike" gali tiekti su dviem ,eBike*
akumuliatoriais.

Jei ,eBike", kuris yra numatytas eksploatuoti su dviem
,eBike" akumuliatoriais, norite naudoti tik su vienu ,eBike*
akumuliatoriumi, dangteliu uzdenkite laisvo kistukinio lizdo
kontaktus, kad apsaugotuméte kontaktus nuo korozijos ir ne-
Svarumy. Jei kyla klausimy arba jei norite gauti iSsamesnés
informacijos, kreipkités j specializuotas dirbtuves.

|krovimo procesas, esant jstatytiems dviems ,.eBike"
akumuliatoriams

Jei prie ,eBike" yra pritvirtinti du ,,eBike" akumuliatoriai, tai
naudojantis jkrovimo lizdu galima jkrauti abu ,eBike" akumu-
liatorius. Pirmiau jkraunamas labiau i$sikroves ,eBike* aku-
muliatorius iki kito akumuliatoriaus jkrovos biklés. Tada abu
akumuliatoriai jkraunami lygiagreciai iki nmaksimalios
jkrovos.

Jei eBike" akumuliatorius iSimate laikikliy, kiekvieng ,.eBike"
akumuliatoriy ir toliau galite jkrauti atskirai (negalioja stacio-
nariai sumontuotiems ,.eBike" akumuliatoriams).

Bosch eBike Systems
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Kai jstatytas ,PowerMore" akumuliatorius, jkrovimo lizdg uz-
ima ,PowerMore® akumuliatoriaus kabelis. ,eBike* akumulia-

torius jkraukite vieng po kito.

Gedimas - Priezastis ir pasalinimas

Nuoroda: stacionaraus ,eBike” akumuliatoriaus esamas klaidas galite paziiréti programéléje eBike Flow. Laikykités prog-

raméléje eBike Flow pateikty nurodymy.

Priezastis

Salinimas
Ant ,,eBike* akumuliatoriaus mirksi du $viesos diodai.

Kreipkités j specializuotas dirbtuves.

,eBike“ akumuliatorius per Siltas arba per Saltas

Ant ,.eBike“ akumuliatoriaus mirksi trys Sviesos diodai.

L,eBike" akumuliatoriy atjunkite nuo kroviklio, kol bus pasiek-
tas jkrovimo temperaturos diapazonas.

L,eBike" akumuliatoriy prie kroviklio prijunkite tik tada, kai jis
pasieks leidziamaja jkrovimo temperatiira.

LT

Kroviklis nejkrauna.

Ant ,,eBike*“ akumuliatoriaus mirksi LED.

Kreipkités j specializuotas dirbtuves.

\\/a\\/jii
7/ NENE

Kroviklis nejkrauna.

Nemirksi nei vienas LED (priklausomai nuo ,,eBike* aku-
muliatoriaus jkrovos biklés, nuolat Sviecia vienas arba ke-
li LED).

Kreipkités j specializuotas dirbtuves.

Negalimas jkrovimo procesas (ant ,.,eBike" akumuliato-
riaus nesviecia joks indikatorius)

Netinkamai jstatytas kistukas

Patikrinkite visas kiStukines jungtis.

Uztersti ,eBike" akumuliatoriaus kontaktai

Atsargiai nuvalykite ,eBike“ akumuliatoriaus kontaktus.

Pazeistas kistukinis lizdas, laidas arba kroviklis

Patikrinkite tinklo jtampa ir kreipkités j specializuotas dirbtu-
ves, kad patikrinty kroviklj.

Pazeistas ,eBike" akumuliatorius

Kreipkités j specializuotas dirbtuves.

Prieziura ir servisas

Prieziiira ir valymas
Jei kroviklis sugesty, kreipkités j specializuotas dirbtuves.
Kroviklj nuvalykite sausa $luoste.

Klienty aptarnavimo skyrius ir konsultavimo
tarnyba

ISkilus bet kokiems, su ,eBike" ir jo komponentais susiju-
siems klausimams, kreipkités j specializuotas dirbtuves.
Specializuoty dirbtuviy kontaktus rasite interneto puslapyje
www.bosch-ebike.com.

[®] Daugiau informacijos apie ,eBike“ kompone-

k ntus ir jy funkcijas rasite ,Bosch eBike Help

i Center”.

Medziagos gaminiuose ir Salinimas

Duomenis apie gaminiuose esancias medZiagas rasite Sioje
nuorodoje: www.bosch-ebike.com/en/material-compliance.
,eBike"ir jo komponenty nemeskite j buitiniy atlieky kont-
einerius!

Grazinimas maZmenininkams galimas, jei jie savanoriskai
sitilo grazinti prekes arba yra teisiskai jpareigoti tai daryti.
Laikykités nacionaliniy taisykliy.

Atskiri .eBike" komponentai ir papildoma jran-
ga bei pakuotés turi buti ekologiskai utilizuoja-
mi.

Savarankiskai uztikrinkite, kad Siuose ,.eBike*
komponentuose nebebity asmeniniy duomeny.
Baterijos, kurias galima iSimti i$ ,.eBike* komponenty jy ne-
sugadinant, pries Salinima turi bati iSimtos ir atiduodamos j
atskirg baterijy surinkimo vieta.
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Pagal 2023/1542 reglamenta (ES) naudoti ne-
betinkami elektriniai prietaisai ir paZeisti ar is-
eikvoti akumuliatoriai/baterijos turi bti sure-
nkami atskirai ir perdirbami aplinkai nekenks-

B Mingu badu.
Atskiras elektriniy prietaisy surinkimas skirtas pirminiam jy
iSrasiavimui pagal tipg ir padeda tinkamai apdoroti bei per-

dirbti Zaliavas ir tokiu bidu saugoti Zmones ir tausoti aplinka.

Galimi pakeitimai.
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